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Haapajérven itaiselld rannalla kivisen niemen
péivan kaltavalla sivulla kepotti valkea-ikkunainen
punaseksi maalattu mokki pienine peltotilkkuineen.
Mokin kierti harvaksi ladottu lappa-aita, jonka
paat parin sadan askeleen pddssd toisistaan tyon-
tyivat pitkistd saloista tehtyind juohteina Haapa-
jarven syvain rantaan. Mokkid kutsuttiin siitd
syystd Jahtirannaksi, kun sen niemen vesakkai-
sella tyvelld asui paljon janiksid, joita Janislahden
kirkonkyldn herrat kiirehtivit metsiastimaian aina
kussa vaan rauhoitusaika loppui: = Jahtirannan
mokki oli Janislahden pappilan maalla noin kol-
misen tuhatta askelta pappilasta ja asui siina leski
kolmen lapsensa kanssa, jota nimitettiin Jahtiran-
nan Kaisaksi. Vaikka mokki olikin kaikin puo-
lin pappilan oma niin Jinislahden entinen rovasti
oli Kaisan ottanut siihen turvattomain lastensa
kanssa ilman mitd4n arentia tai muuta takamak-
sua. Mutta se rovasti oli kuollut ja uusi hinelle
aivan tuntematoin rovasti oli ndind piivina tuleva
jonka mieltd han asumiseensa nihden ei tiennyt.
Siitd syystipa Kaisan mieli ndind paivina oli le-
vottomampi kun moneen vuoteen. Viliin painui



Wk

Kaisan mieli aina raskaaksikin ja kyyneleet vie-
rahtivat kasvoille.

Luonnossakin oli nyt ihaninta mitd huhti-
kuun viimepéivind voi olla. Varhaisen kesdn hel-
teiset piivat riuduttelivat tyynen jarven selalla
lepdilevid viimeisid jadlauttoja ja rannan puissa
urvat synnyttivat lehtida. Lukematoin lintujoukko-
kin kaijutti rinteen metsid sorsaparvien kisaellessa
vilkkyvilld lahden pinnalla, josta kauvempaa aina
viliin kajahteli suuren selkdkuikan huikea &dani.

Téstd ei Kaisan mieli lieventynyt, ajatukset
vaan arkoina kiertivat siind yhdessa kysymyksessa:
mitd sanoo uusi rovasti, josko tama rakkaaksi
tullut rauhallinen koti taytyy jattaa kuni muutto-
lintu jattda pesdnsd, jattda koko synnyinseutunsa
aina syksyn tullen. Voi meitd turvatfomia, huo-
kasi aina viliin Kaisa silitellessdan lastensa piitd
ja viliin Kkatsellessaan lahden seldlld parikkain
uiskentelevia vesilintuparvia. Kyyneleet kostutti-
vat aina silloin Kaisan vaalenneita kasvoja.

Eilen tiedettiin uuden rovastin perheineen
saapuneen Jidnislahden pappilaan ja tiedettiin sen
tindpdivand, virkavuotensa ensi sunnuntaina, kir-
kossa saarnaavan tulosaarnansa, jota kuulemaan
riensi nyt ken vaan kynnelle kykeni. Mutta ta-
lojen eminnilld se oli paras kiire joutua kirkolle
jo paljo ennen kirkkoon menoa keritikseen kayda
tervehtimissd uutta rovastinnaa ja jos mahdollista
saada hieman niinkun tutustuakin toisiinsa. Niinpa
jo varhaisesta aamusta nédhtiin ihan parruspuitaan
mydéten lastatuita ihmisvenheitd menni johkasevan
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Janislahden perd4 kohti, ettd koko kiiltdvd Haapa-
selan pinta kauan aikaa aivan kauttaaltaan oli
venheitten synnyttimand vireaallokkona mitki
ristiin vierivdt jarven pinnalla sortaen aalto aallon,
kunnes taas tapasi uusi vastasyntynyt aaltoryhmi
mikd kaikki heikompansa sorti alleen ja voittajana
vieri siksi kunnes heiddt havitti sama kohtalo.

Kaisa oli tdnd aamuna noussut hyvin varhain
toimitukseen lahtemddn pappilaan ja piistdkseen
ennen muita rovastinnan puheille kuin hénelld
oli suurempi syykin pidstd tutustumaan rovastin
perheeseen kun kenelldkididn muilla.

Mutta kummaa kummemmaksi kévi nyt Kai-
san kiire, kun n#ki jo yhtend pilvend menni viil-
tdvdn kolmi ja nelihenkisid kirkkovenheitd ran-
tansa alatse eikd toivonut endd edes vilahduksel-
takaan saavansa ndhdid rovastinnaa tind paivini.
Tama pelko povessaan juosta kytyytti nyt Kaisa
metsdn varjostamaa rantatietd pappilaa kohti ja
oli hdan hyvin ldidpastyneen nikoinen tullessaan
pappilan kyokkiin. Sinne oli monia kymmenii
eméntid jo ennen Kaisaa kerinnyt joille kyokki-
piika tiuskui ja dksenti. Mitd te tinne nyt tun-
keudutte. Nuopa nyt vasta ihmisid ovat kun tayt-
tivit huoneen ettei ole jalan sijaa. Luistakaa
toki ulos sitd tietd mitd olette tulleetkin. Kaisa
oli aikeessa palata samassa takasin vilttdakseen
talonvien suuttumusta, mutta kun niki ettd kaikki
muutkaan eivit olleet kovin kiireisid pakenemaan
jota paitsi toisia yhd tyontyi sisddn huolimatta
piian yhékin kiivaammasta siksymisesti niin Kaisa
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sai hieman rohkeutta ja sanoi: ,Minulla olisi
rovastinnalle asiaa.®

Kaisan sanoista kdvi piian korviin salainen,
kaino asiallisuus, sen kuultuaan hin hieman la-
mautui siksydmisestddn, mutta kuitenkin melkeen
vihassa aukasi kyokin toisessa pddssd olevan oven
ja tuikeasti katsellen sanoi: ,Kun lienee asiallista
asiaa, niin tuollakai se on, kun menet tuosta
oikeanpuolimaisesta ovesta sisadn.“ Samassa kut-
Iui joukosta #anid: ,Mind, mind ja mindkin tah-
toisin tavata rovastinnan. Minullakin olisi asiaa
rovastinnalle.“ Mutta piika nykdsi kyokin nove
kiinni semmoisella voimalla, ettd rakennus tarahti
ja sanoi: ,On vuotta voita syoda. Tapaattehan
sen nyt vastakin, jos nyt tulo tuohakassaan ette
menekkddn ldkihdyttamaan. Luulisi toki tuon
ikaisilld ihmisilld senverran olevan harinetta antaa
ihmisille rauhan siksi, ettd saavat tulohengéstyk-
sensd huokua ulos.®

Eménnat, timin kuultuaan lahtiviat luimussa
korvin lipumaan ulos. Kaisa tunsi povessaan
mieluisen liehauksen piian kovuudesta ja seisattui
ihan hengittamattd kyokin oven taakse kuulemaan
mitd piika toisille eménnille kyokissd puhui. Ja
samassa hidn kuuli, kun rovastinna siind huo-
neessa, mihin hidn neuvottiin menem#in, kerkealla
kielellaan oikein innoissaan puhua selkutteli en-
tisen kotipuolensa kuulumisia Jokilahden emin-
nille, joka oli tuonut vasta saatuja haukia rovas-
tinnalle tuomisiksi, padstakseen siten jo ensi alussa
rovastinnan kanssa hyviin vileihin. Kaisa ei kui-
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tenkaan malttanut kauan kuunnella ennenkiin sitasi
suurikirjaisen vaaleapohjaisen pdahuivinsa nurkat
leukansa alle lujempaan, nykési sitd hieman enem-
mén otsalleen ja kainona tyontyi sisélle.

Rovastinnan mustat silmit lensivit nyt tui-
keina Kaisaa vastaan ja kun puhelukin keskeytyi
kokonaan, niin Kaisa hammistyi, ettd jdi seiso-
maan oven pieleen ja tuskin sai sanotuksi hyvii
huomenta. Eikd hidn oikeastaan tiennyt kenelle
sitd sanoisikaan, silld hdn oli mielessaian kuvitel-
lut rovastinnaa isoksi, lempeikasvoiseksi rouvan
hoilakkeeksi, juuri samanlaiseksi kuin entinenkin
oli. Mutta edessdan hin sohvan kannella istua
tupottamassa ndki nyt lyhyen paksun talonpoi--
kaispukuisen akan topsin, jonka levedssd otsassa
paurotti kaksi mustaa silmdd, kuin nutun nappia,
ravahtdmittd katsomassa hineen.

Rovastinna Kaisan omituisesta luonnon valosta
ja litan arkaluontoisen nikoisestd sisddntulosta
hieman tyrmistyi, luullen Kaisan jonkun verran
mielivikaiseksi. Sempd vuoksi hidn niin terdvasti
katsoi Kaisaa. Mutta kuitenkin tavallisen leppoi-
salla ddnelld kysyi: ,Mités teilld olisi asiaa?“

,Rovastinnalle minulla olisi*, kuului Kaisan
- alakuloinen sana ja samalla kierti silmillddn koko
huoneen, nikyisiko sielld senlaista, jota voisi niin-
kuin summassa tuntea paremmin rovastinnaksi,
kuin sitd, miki edessddn istui. Mutta mitddn eivit
kerinneet hédnen silménsi keksid, kun edessdin
olevan ja hdneen yhi tuijottavan eukon pydredsti
suusta kuuluivat sanat: ,Mita teilld minulle olisi?“
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»Olisihan sitd paljonkin, vaan nyt ei liene
tilaa pitempiin, tulin vaan teitd nakemaan“, sanoi
Kaisa. Mutta tdhdn loppuivat hédnelld sanat, tun-
tui siltd kuin ei osaisikaan enempi sanoa, nykési
vaan pddhuiviaan yhd enemmén silmiensd eteen
ja tuntui kyyneleet rupeavan kiehumaan silmien
nurkissa ja pidd painahti alemmas.

Taman huomasi Jokilahden eméantd ja en-
nenkun rovastinna kerkesi mitddn sanoa kiirehti
sanomaarn:

,Kaisalla taitaa olla huolena talonasia, kun
hdnen kotinsa on kahden isdnnin.¢

,Miten niin“, kuului rovastinnan sanat ja
hieman tulehtunein kasvoin kaantyi Jokilahden
eméntdan todellakin kuulemaan miten sen vieraan
laita oikeastaan on.

»,5e hidnen kotinsa, kun on timin pappilan
maalla“, alkoi eminti, ,ja sitdpaitsi pappilan oma.
Mutta kun tdmid Kaisaparka joutui leskeksi kol-
men pienen lapsen kanssa, niin entinen rovasti,
eli oikeammin rovastinna, otti timin siihen Jahti-
rannan mokkiin asumaan ja siindhédn timé on nama
leskivuotensa eldnyt, kuni herran kukkarossa. Ja
entinen rovasti jos olisi elanyt niin rovastinna kylla
olisi Kaisan ihan sylilapsenaan kantanut eldmén
halki, se niin piti tastd Kaisasta. Mutta se on
mennyt eikd voi mennd menneen jalessd Kaisa,
paremmin kun me muutkaan.“

oJahtirannan mokki“ — keskeytti rovastinna.
,oiitd oli jo illalla puhetta ... No elkddhdn nyt
Kaisa niin kovin ruvetko murehtimaan. Ettehdn
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viela tiedd sitd surkeutta itked, mitd ei ole tapah-
tunut. Tulkaahan tdnne istumaan! Ihmisid sitd
mekin olemme, eikd vaan entinen rovasti ja ro-
vastinna. Kas niin, istutaanhan tdssi niin vie-
rekkdin, niin kylld surut haihtuvat.“

Tamin kuullessaan Kaisan sydidn hytkahti;
istuessa rovastinnan viereen sohvalle hyrskihti
ilon puuska ihan ddneen ja kyyneltulva purkautui
yhikin rajummin, mutta se heti taukosi itsestddn,
kun mieli vakautui niihin rovastinnan sanoihin
»ihmisid sitd mekin olemme® ja siihen, ettd hin
nyt oli ainoa siind keittioon tunkeilevassa suu-
ressa akkajoukossa, joka sai istua rovastinnan
vieressa.

Rovastinnan mieleen jii Jokilahden eminnin
sanat ,oikeammin rovastinna®, joista hdn kuuli,
ettd entinen rovastinna on ollut Kaisan eldamin
turva, niin tahtoi nyt ilmoittaa jo mielensi, ettd
hdn on entisenlainen. Han kadntyi vield enem-
min Kaisaan pdin ja sanoi: ,Onhan se kamalaa
joutua leskeksi varsinkin noin nuorella {jélla.
Mutta ennen kaikkea Jumala kuulee leskien vali-
tukset ja ottaa korviinsa orpojen huudon . . .
Saattaahan olla, ettd me samoin, kun entisetkin
tdmédn talon asukkaat otamme teidat sylilapse-
namme jonkun taipaleen kantaaksemme elamin
halki, kuten timid emidntd sanoo, etenkin kun
Jahtirannan mokki on meiddn. Olettehan siini
tapauksessa, kun saman talon perhettd, tunnutte
ihan sukulaiselta meille.*

,Niin se on tosi se vanha sananlasku®, kes-
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keytti Jokilahden eméntd iloissaan, ,loytdd se
luoja loukostakin. Kaisa kun jii leskeksi, ei luul-
lut padahdn pédivdn pddsevdnsd, vaan entisen ro-
vastinnan turvissa eli sen ajan, kuin pellossa, ja
eipd tunnu paivat pahenevan tastikddn ldhtien“.

»Kylld luulen voivani luvata, ettd ei Kaisan
pdivat pahene tastdkddn lahtien“, vakuutti rovas-
tinna pdatdan mukauttaen sanainsa mukaan.

Mutta Jokilahden emintd kun nidki nyt ole-
vansa niin vaikuttavassa asemassa, niin vieldkin
enemmdn painakseen rovastinnan mieleen Kaisan
kohtaloa jatkoi: ,Kylld se olikin kamalista kama-
limpaa Kaisan leskeksi jaaminen. Monen muun
sitd kylld tadytyy jaada leskeksi, mutta useimmassa
tapauksessa se kohtalo tulee ldhestymilla, eiki
niin silmdnripayksessa kun Kaisa paralle, silld
haneltd hukkui mies®.

»Hukkui“! huudahti rovastinna ja tuskaisen
ndkoiseksi kasvonsa kupristaen kallisteli suurta
pditaan, jota tehdessddn tuskin kuuluvasti sanoi:
yHerra Jumala sentddn®,

yHukkuihan se erddni helluntai-aamuna kuusi
viotta sitten, jatkoi Jokilahden emintd. ,Ei sil-
loin Kaisa jaanyt yksindin leskeksi, vaan viisi
muita hanen lisdkseen ja lapsijoukot jaivat kau-
laan jokaiselle“.

»Herra Jumala! mihin ne niin?¢

, Tuohon Lampokoskeen, ei tdstd kovin kau-
vas. Olivat parkkilastia lihtencet laskemaan tdnne
Suituan niskaan. Tiedittehdn, parkkilasti on kor-
kea, jos korkea ja heilakka, jos heilakka niin



S )] s

kevittulvaisen kosken nujerrellessa ja réyhyytel-
lessd venettd sinne tdnne ylos ja alas, oli lasti
horjahtanut toiselle laidalle. Silloin yksi hump-
saus, vene kumoon ja miehet suinpdin parkki-
kerppujen sekaan lorakkoon, jossa kosken kiuohu
nieli syvyyteen, kuin sannan jyviset mereen. Ve-
teld on vesi varaksi tyynelldkin, vaan vield vete-
lampi se on koskessa“.

»Hyvd Isd sentdan ... Lahtivatkin pyhini,
vieldpa suurena juhlana. Se oli kai Jumalan ran-
gaistus pyhdtyostd . .. Voi voi sentddn, ettd ih-

miset eivat ajattele Jumalan lakia rikkoessaan,
mitd perdstd seuraa“, sanoi rovastinna ja tum-
missa kasvoissa nikyi kauhistuksen vireitd.

Jokilahden emdntd punalti paitddn nayttadk-
seen jyrkdsti vastustavan mielensd rovastinnan
paitelmille ja sanoi: ,Eipa se nalka katso py-
had, eikd arkea. Silloin juuri aukesi venekulku,
niin tdytyi ldhted hakemaan henkieloa, kun per-
heet olivat nélkddn kuolemassa, eikd kukaan voi-
nut toistaan tulesta auttaa“.

,Niin, elds ollakkaan. Kuusi vuotta sitten . . .
sehdn oli yleinen nilkdaika. Se on totta se.
Téaytyyhédn sitd hengen hadassa“.

Puhe vaikutti Kaisaan, ettd uudet kyyneleet
ripesivat vierimaidn kasvoille, vaikka hédn ei tien-
nytkddn minkatdhden ne tulivat, mutta ei kuiten-
kaan niitd voinut pidatt44 vaikka tuntuikin hi-
pedltd itked rovastinnan vieressi istuessaan. Kun
hédn ei voinut kieltdd itseddn, niin nykasi pddhui-



S A

vinsa kasvoilleen, painoi sitd kisilladn kasvojaan
vasten ja hyrski ettd koko ruumis tutisi.

Rovastinna taputteli nyt Kaisaa olkapédhin
ja lohdutteli: ,No jdlelle jaanyttd kived ei saa
ruveta katsomaan. Olkaa nyt huoletta te voitte
tulla minun ensimdiseksi ystavakseni. Puhun tastd
rovastille ja rovasti kun on niin ahne raamatun-
selitysten pitéjd, se vaikkapa on semmoinen rinta-
tautinen raihnainen ja rdkdnen niin se vaan kier-
telee kylissd raamatunselityksid pitden. Se sielun-
hoito se on meiddn rovastin a ja o alku ja loppu,
ensimdinen ja viimeinen. Niin, ehkd ensi vii-
kolla tulemme kdymadn sielld. Mind haluan nahdi
teidan lapsiannekin, uskon etta teilld on sievia lap-
sia ... Tehkdahdn nyt sielld toukojanne ja val-
mistautukaa kaikinpuolin hyviksenne kidyttimiin
titd varhaista, kaunista kesii. Ajatelkaas, kuinka
suuret lehdet ovat jo puissa toukokuun kolman-
tena pdividnd. Katsokaas miten tuomi jo kukan
alkuja luo. Oi kuinka ihana todellakin on tdmi
kevidt. Ei ole suruun syytda. Ilosta ja tyydytyk-
sestd nyt puhuu luonto“.

Tamén sanottuaan rovastinna laski kétensi
Kaisan olkapéiltd alas, nousi seisalleen, ja p#is-
takseen Kaisasta erilleen, ojenti lyhytsormisen
turpean katensa Kaisalle, johon Kaisa tuipasi
ohuen kdtensa vaikka siind mielensd hammen-
nyksessd ollessa ei tajunnutkaan mitd se merkitsi
ennenkun rovastinna lisdsi: ,Hyvisti nyt. Vie-
kaa lapsillenne minulta, tuntemattomalta ystavilta
terveisia“.
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Kaisan kasvot olivat taas kyynelistd vapaat,
vaikka ndkyikin niissd niitten tuhraamia kuivu-
neita lakkia. Olisi tuntunuot lystiltd vield viipyd
niin ystdvillisen rovastinnan luona, mutta kun
huomasi, ettd rovastinna muitten kiireitten tdhden
tahtoi hinestd paastd, niin lihti ulos ja mieli oli
niin tdynnd hyvia toiveita, ettei osannut rovastin-
nan viimeiseen sanaan: ,me tulemme ensiviikolla
kdymadn. teilli“, sanoa vastineeksi mitddan. Ku-
marteli ja niijaili vaan moneen kertaan vield ovessa
mennessdinkin, ja kyynelten tuhraamissa kasvoissa
nikyi sydimellinen tyytymys.

Jokilahden emantd naki nyt hyvaksi vieldkin
Kaisan puolesta sanoa jonkin sanan. Ja ennen
kun rovastinna kerkesi istuutuakkaan jalleen, nousi
emintd seisalleen ja entistidn asiallisemman né-
koisend ldhestyi rovastinnaa.

Rovastinna kun n#ki, ettd eménnilld on joku

erinomaisempi seikka mielessd, niin kehoitti eméan-
tid tulemaan viereensd istumaan.
- Emintd jo sohvalle rovastinnan viereen is-
tuessaan tapansa mukaan laski toisen kétensd
rovastinnan olkapaille ja sanoi: ,Olisi minun ja
monen muun mielestd todella mainio asia, jos
tuo Kaisa loytdisi teissd turvansa samoin kuin
entisessdkin rovastinnassa ja saisi asua siind pai-
kassa, mihin se nyt on niin ldmpimisti kotiutu-
tunut. Jos hdn siita tulisi pois, niin tuskin ha-
nestd olisi endd ihmiseksi, hdn on siksi heikko
kappale*“.
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»Hyvd Isd! Miksi niin?“ kuului rovastinnan
sanat ja silmat pyoristyivat renkaisilleen réavihti-
méttd katsomaan eméantiin, .

»Siksi, ettd se on lapsi ja lapsena pysyy.
Jos ei saa lapsena olla, se murtuu. Hin oli jo
pyordinorsilla jaadakko ihmiseksi miesvainajansa
jattdmismurheen aikana. Ja jos olisimme, ja
etenkin’ entinen rovastinna, vihemp#d huolta hi-
nestd pitdneet, niin ei olisi Kaisa ihmisten jou-
kossa. Mutta se entinen rovastinna osti tuon
Jahtirannan mokin entisiltd asukkailta ja asetti
siihen ja hoiti yot paivdt, kun vastasyntynytti,

. niin  sithen se hiljalleen vakausi siksi mikd hin
on. Vallan vanupdistd. hinestd ei tule koskaan“.

,Johan mina huomasin h#nestd ihan ensi
nikemdssa“, keskeytti rovastinna, ,ettd hdn on
pddstd pilalla, tai on ollut ennen. Sen niin ihan
hidnen silmanluonteestaan®.

,Miksi ei sitd nakisi“, vakuutti eménta.
,Hdn lienee jo siind suuressa jaossa jddnyt vi-
hemmille osalle. Esimerkiksi hdn on hartaitten
uskovaisten ainoa lapsi, vaan ne parhaalla mah-
dillakaan eivat saaneet oppimaan lukemaan. Hén
ei tunne iitd vaikka kaksisauvassa tielld vastaan
hiihtaisi.*

,INO, herra Jumala! Miten se on pidssyt
seurakunnan yhteyteen ja naimisiin? . .. Kuulin-
han teidin sanovan, ettd hin on leski“.

»Niin onkin. Asia on niissdpuhutuiksi sem-
moinen, ettd hdn jo seitsemintoista vanhana si-
kiona sekautui ikdvalla tavalla miesvainajansa
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Erkin kanssa. Kaisan vanhemmat olivat silloisen
rovasti Paulinin kanssa ihan ystdvykset, kun
paita ja pohkea. Taman Kaisan &iti oli silloin
kesdisen pdivdan rovastin jalan juuressa itkenyt ja
pyydellyt Kaisaa  otettavaksi seurakunnan yhtey-
teen. Rovastipa oli suostunut pyyntéon, mutta
oli kuitenkin erddan pitkanpituisen iltarupeaman
jankannut ja hikoillut Kaisan kanssa uskotellen
hanelle raamatun totuuksia. - Mitd liemee saanut
aikaan sitd ei kukaan tiedd. Seuraus vaan oli
se, eftd Kaisa ensipyhdnd samalla kun kuulutet-
tiin kristilliseen avioliittoon n#htiin ensikerran ri-
pillddn ... Joko nyi k#sititte ?“

,Kylld . . . Mutta voi raukkaa todellakin . . .
Muuten on niin sievd ja kaunis. Jumalan luo-
man puolesta ihan kun tauluun maalattu. Kéadet-
kin niin hienot, pehme#t ja valkoset juuri kun
herrasviessd kasvaneella.© ' .

,Hyvdn pdivin lapsipa hin onkin. Kodin
kukkana han olikin kotonaan‘.

,oanoitte ainoa lapsi. Miksi hidn kodistaan
joutui niin ajelulle?*

oHuonot ajat kun olivat, havisividt vanhem-
mat ihan puille paljaille. Koéyhiinhoitoon kuoli
isd ja diti on ruotilaisena Kerdldn kylalld . . .
Erkki oli mies, kuin mies, mutta kun joutui kir-
vesvarrellaan elattimaan joukkoaan, niin suoraan
siind pidettiin®.

Rovastinna tdmén kuultuaan kallisteli pdi-
tddn ja tuskin kuuluvasti sanoi: ,Ja Kaisa sitten
aivan saamatoin®,
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»5e ei ole aivan totta. Vaikka taytyy sa-
noa, ettd varsinainen leipd on ollut juuri tistd
talosta, niin avulle asti se ansaitsee kutomisella
ja ompelemisella. Ja ahkerampaa tuskin loydatte
vaikka kirjoilla hakisitte. Eikd hanen kotinsa ole
saamattoman koti. Lapsetkin niin puhtaat ja hy-
vissd vaatteissa, ettei herroilla paremmin ja huone
puhdas ja kukkia monenlaisia huoneessa juuri
kun porvarin salissa“.

»Vai niin, vai niin. Hanti taytyy tulla tunte-
maan. Eipd kumma, jos entinen rovastinna on
haneen mieltynyt. Ei mikdan ole miellyttavampi
kuin tuollainen iso lapsi, kun se muuten on
puhdas eldmintavoiltaan ja sielultaan.

,Kylld varmaan Kaisa tulee teitd miellytta-
maAdn*, vakuutti emanti. ,Vaikkapa Kaisa onkin
vihin kevytkenkiinen, kuten hin on, vaan kun-
han se taas selvidd ndistd nykyisista huolistaan,
niin nidette Kaisassa koko Jdrvilahden pitdjan
miellyttdivimman naisen“.

,Soma on sitd tulla tuntemaan®, sanoi ro-
vastinna lopuksi ja alkot vetdytyd pois emdnnin
seurasta minkd emdinnin terdvid silmid huomasi-
kin eron merkiksi. Hin nousi seisalleen ja tar-
josi katensa hyvastellakseen rovastinnaa. Mutta
rovastinnan kidestd pitien sanoi: ,Tokihan kdy-
nette meillikin. Tullaan sielld aikaan. Meilld
pyydetdidn aina verestd kalaa, haukia kuin juoh-
teita, siikoja kuin lohia, sdynditd kuin sianpor-
saita saadaan joka paivd. Eikd nekddn ole yksi-
nddn varana. On meilld vield vanhaakin lihaa
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viisi siankinkkua, raavaan raukko ja kolme lam-
paanpaistia. Ja onpa kolme vasikkaakin, joilla
on seldt kuin polsterit, jos niistd yhden syomme,
niin ei koirakaan perddn hauku.*”

R »Ai, vasikan paisti“, keskeytti rovastinna
loistavin kasvoin. ,Rovastin paras tdmén elamin
herkku on juuri vasikanpaisti. Kylld uskon, ettd
rovasti ldhtee sinne raamatun selitystd pitimaan©.

,Niin no, silloinpa saamme tarjota mitd
meilld on*.

,Kiitos, kiitos. Onhan se kirjoitettukin, etti
joka evankeliumia ilmoittaa hdnen pitda evanke-
liumista elatuksensa saaman. Te olette aivan
oikeassa. Kiitos, kiitos*.

,Milloinpa mind en liene oikeassa ollut.
Harvoin olen tietd kysynyt, enkd ole koskaan
eksynyt“, sanoi emdéntd leikillisesti nauraen ja
lahti ulos. Mutta somasti muistui mielessd se
rovastinnan raamatunpaikan lukeminen, kun jaitti
»Siitd“ sanan pois. Nyt muisti hdn kerran erdin
hengenmiehen selittineen sitd raamatun kohtaa,
ettd apostoli ei tarkoittanut sanoessaan: joka
evankeliumia ilmoittaa, pitdd saaman vasikan-
paistia, vaan hengen ravintoa, mutta rovastin-
nalla se raamatun paikka oli vasikanpaistin kanssa
yhteydessa.

Tata han itsekseen mietti; lystikkaasti hymah-
dellen astui kirkkoon pdin vievdd santaista tietd
paistaessa toukokuun herttaisen aamupdivdn ja
kirkonkellojen ensikertoja moukahdellessa ilmoit-
taen kirkon ovien olevan jo auki.
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Parin pédivan takaa rovasti ja rovastinna kym-
menlukuisine lapsineen ja kolme kirkonkyldn mui-
jaa kantajina tulivat venheelld Jahtirannan Kaisan
kotiin, kyldian, kuten rovastinna oli Kaisalle lu-
vannutkin.

Rantaan tultua ja rannalle noustua lapset kesé-
pukuisina ldhtivat juosta vilkittimadn sankkana
parvena taloon; niitd seurasivat soutajamuijatkin,
mutta rovasti jdi rannan toyrdille seisomaan.
Siind hin seisoa hamotti, pitkd, tumma viitta yl-
laan, kuin variksen pelitti ja katseli jarvelle ikéddn-
kuin ndhdakseen niitten tulojdlkensi véreitten har-
venevan ja hdvidvan nakymattémiksi sinertdvin
kirkkaalla jarven pinnalla, mikd puolipdivin au-
ringon valaisemana tormailtd katsellen niytti ole-
van Kkallistuksissa tormai vasten. Siind hin kat-
seli ulapalle, vaikka ei sielld mitaan erityistd ollut
miki hidnen viekkaasti vilkkuvaan juutalaissilmiénsa
olisi voinut niakya. Eikd hidn tahtonut olla nike-
vindinkidin mitdan, mikd on maallista, sillA hdn
tahtoi ndyttaytyd paljaana hengen miehend, kuten
oli jo vaalisaarnassaankin sanonut, hidn tahtoi
koota vaan yksinomaan tavaraa taivaassa.

Rovastinnakin aikoi jaada rovastin muvkaan
seisomaan rannalle, mutta kun talosta alkoi kuu-
lua Kaisan iloinen #ani lapsien sinne saapuessa,



L g

niin ldhti hin lyhyilld jaloillaan kiireimmén mu-
kaan astua topeltiméin taloa kohti, missd Kaisa
huutaen terve tulemaan, terve tulemaan, juoksi
vastaan ja luokse péadstyddn ryhtyi taluttamaan
rovastinnaa, kun hinen mielestddn rovastinnan
kulku ndytti niin aikaansaamattomalta siihen Kkii-
reeseen nidhden, mitd muistutti kdsien sinne tinne
huiskiminen astua petkeltdessd ylosmikeen. Mutta
ei rovastinna kuitenkaan tulta polttaen kiirehtinyt
taloon, vaan ennen kaikkea kiirehti nikemédn
taloa ulkopuolelta ja ihaili: ,No ihme ja aika,
kun teilld on taalla -sievd talo ja kauniilla pai-
kalla. Jérvikin tuossa piivin puolella’ niin so-
masti juuri kuin laitettu. Ja miten nitti puisto
tuossa pellon vaiheilla vield monista eri puista
juurikuin istutettu. Rovasti hoi! Et usko kuinka
natti puisto taalla! Tulehan tdnne! Ja kuinka
kaunista nurmea tuossa jarven kielelld, ihanhan
siind kukat kohta puhkeavat, ai ai. Ja tdssdko
perunamaa? Onko se jo kylvettya? Onhan se.
Ai ihme kun perunakin on jo kylvetty. Kuulehan.
Hermanni, kun perunakin tialli on jo kylvetty.
Ai ai. Ei ole kumma jos teidin olisi vaikea
tastd ldahted, vaan ei teiddn tarvitse tdstd koskaan
lahtes, ei suinkaan, eihdn toki missddn nimessi.“

Taman kaiken kertoi rovastinna senlaisella
kiireelld, ettei Kaisa kerinnyt sanoa sekaan mi-
tddan eikd han juuri osannutkaan puhua mitdin
siitd hyvidstd mielestd, ettd oli saanut pappilan
herrasviet vieraikseen, hoki vaan ehtimiseen: ,Kun
tulitte, kun toki tulitte. Ai ai kun tulitte.* Sit-
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ten hidn otti puukasastaan pienid kuivia puita sy-
liinsd, juoksi niitten kanssa keittioonsd tulta lait-
tamaan ja jitti rovastinnan yksinansa ihailemaan
puistoa ja kaikkea mitd naki.

Rovastinna oli nyt tdstd parin sadan aske-
leen pituisen matkan kivelystd ja puhumisesta
vasynyt aivan ladhittdmaan asti ja istui nyt puis-
ton siimekseen kahden kauniin haavan viliin ase-
tetulle puulavitsalle, missa rydhed oksainen kuusi
jai seldn taakse ikddnkuin muuriksi itatuulta vas-
taan. Siihen kahden puolen kuni kanan pojat
talosta juoksivat nuorimmat lapsetkin ja kiirehti-
vat ditinsd rinnalle. Tulivatpa talon lapsetkin vie-
rasten lasten mukana kainoina sormiaan suissaan
pydritellen katsomaan vieraita ja kun antoivat
kattd rovastinnalle, niin saivat nekin tulla istu-
maan yhteen joukkoomn.

Vanhemmat pappilan pojat eivit perustaneet
ditinsd seurasta, vaan asettuivat nurmelle koppi-
sille, mistd rupesikin hilind ja keppien kopse
kuulumaan ja aina kapsauksen kuuluessa koppi
vimmatusti pyorien lenti milloin jarveen, milloin
Kaisan  perunakylvokselle, milloin  mihinkin.
Niinpd pojat milloin jdrvestdi koppia kahlaessaan
kahlasivat liki vyotdisidan veteen ja muutenkin
veden parskdmisestd kastuivat melkeen likomariksi
ja toisekseen juoksivat polisevdd porokkaa Kaisan
perunakylvokselld. Siitdpa Lilli, rovastinnan kym-
menvuotias tyttd, marisi. ,Voi, mamma, katso-
kaa mamma, kun Janne, Konsta ja Kaapus ry-
pevit itsensd tuolla tavalla vedessd ja porossa.
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Voi, ettekd nde mamma miten Kaapuksenkin uusi
mekko ja poksyt ovat ihan poron vallassa.*

JNo eldhdan Lilli“, muistutti rovastinna. ,Se
on terveellistd pojille, ne ovat saaneet talven kou-
lun penkilld istua kykottdd niin antaapa niitten
nyt ensi kerran tdnd keSdnd venytelld jdseniddn.
Kylld poro pesemalld ldhtee.*

Siihen katkesi Lillin marina senkin tdhden
ettd rovastikin tuli nyt sinne. Hén ei kuitenkaan
nakynyt valittdvdan kestddn, istua kohjahti vaan
lavitsan nenille juuri kun olisi yksin maailmassa
rykéstelihdn vaan ja tyhjdd nieleksid kumautteli,
ettd paksut kaulasuonet korkeina makkaroina na-
kyivat harmaalla kaulalla.

Kun rovastinna ndki rovastin niin kovin it-
seensd vajonneeksi, niin tahtoi hdn huomiota
viedd kopimiehiin ja ihastuneena alkoi: ,Kas
tuota Jannea taas, miten paukautti koppia ettd
lentdd ihan ndkymattomiin. Mistddn tuo perit
tekee. Katsohan sinidkin, Hermanni, tuonne mi-
ten koppi mennd rollottaa. Sinne se nyt kup-
sahti kanervikkoon. Lienee siind Konstalle nyt
kotvaksi hakemista. Mutta samaa talon tyotdpa
se lienee . . . Saatte siind nyt Janne ja Kaapus
avossasuin odottaa kukaties tovinaikaa ... Kas.
Eldpds vaan. Mutta Konsta 10ysi, kun loysikin
jo kopin ja tuolta tuon matkan paastd se nyt na-
kata virittdid tulemaan. Kas niin vaan, Jannen
keppi on vastassa! Katsohan, Hermanni, miten
Jannea vetda jo kieroksi ja katsohan keppid mi-
ten se on ottamuksillaan. Kas niin! Se olikin
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kepsuu . . Katsohan, katsohan, Hermanni, miten
tuo koppi nyt viiltdd tuolla ilmassa, nyt se vasta
taipaleen tekee. Saa sielli nyt Konstu riepu
juosta ja kupustaa, kun menee tuone méien taakse
ettei nde suuntiakaan mihin putoaa. Mutta jopas
arvasivat toisetkin, ettd ‘lahtivit joukolla hake-
maan. Se olikin parasta . . . Viipyméidnpa rupe-
sivat siella“.

Rovasti ei ndistd rovastinnan kehoituksista
paljon innostunut, olihan vaan rovastinnalle mie-
liksi joskus katsovinaan sinne kopin lyéjiin pain.
Oli vaan itseensd sulkeutuneena ja mietti- mille
kannalle on asetuttava tissi uudessa paikassa ja
minkalaisena ndyttaytyminen jo esim. tdnd péi-
vdnd ja mistd raamatun paikasta olisi ndin pie-
nessd joukossa otettava selityksen aine. Ottaisin-
ko neljan kaltaisesta kylvopellosta . . . Ei, ei
se sovi nyt, kun on vaan neljd akkaa kuulemassa
ja niistd tdytyisi kolme tuomita helvetin omaksi
tai vahintdin riettaan jalille ja yksi vaan autuutta
perim#dn. Ei, el se sovi, ne loukkautuisivat ne
kolme siitd, sanoi rovasti mielissddn ja hieman
punalti paatdan .. .. No tuhlaaja pojasta . . .
Ei siitikdadn ndin pienelle joukolle .’. . Hyvisti
paimenesta . . . Kas, se sopii. Siitdhdn voi pu-
hua vihillekin kuulijoille kun se aine kuuluu
juuri papille itselleen . . . Siitd mind puhun, sa-
noi taas rovasti mielessddn ja rupesi miettimain
miten hén sovittaa itsensd siihen paimmenen koh-
dalle, miten hdn juuri on ottanut tehdikseen kai-
ken minkd voipi varjellakseen laumansa susilta
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ja muilta ilveksiltd. Ja miten hengen maailmas-
sakin loytyy monenlaisia susia, miten joku susi-
laji vaanii ilveksen tavalla, kuten tavallinen ilves-
kin janistd. Ja miten taas 16ytyy senlaisia susia,
jotka suorastaan hyokkaavit niskaan. Siitd mini
puhun, sanoi rovasti mielissddn ja punalti taas
hieman kuivan ndkdistd paatddn. Sen ndki ro-
vastinnakin ja ymmarsi nyt rovastin syventyneen
niihin hengellisiinsd, niin ei tahtonut hiiritd mil-
lddn puheellaan. Mutta kun pojatkin olivat ka-
donneet sinne mien kirman taakse, niin olo al-
koi tuntua yksitoikkoiselta ja hédn ldhti astua myl-
kentdmidn talon asuntoon missd jo oven aukais-
tessaan huudahti: ,Ai ihme, miten tdalla on siis-
tia ja puhdasta ja kaikki sievdsti ihan kun her-
rastalolla!“

Samassa tyonsi auki saranoilla varustetun
akkunan sieltd puiston puolelta ja huusi: ,Tulep-
pas, Hermanni, katsomaan, miten tddlla on sie-
visti. Et usko. Téaillda on keinutuolikin, ihan
kuin herrastalossa“.

Rovasti kun kuuli, eftd sielld on keinutuoli,
missd on kaikkein helpoin ajatella niin rykasi nyt
rinnastaan sinne kertyneen - yskoksen, sylki sen
maahan ja ldhti astua toikkuroimaan sisille.

Rovasti istui nyt keinutuoliin ja ilostuneem-
man nakoisend askoisestddn puheli sitd ja tata,
vaikka ei mitddn asiallista. Ja kukapa siind olisi
mitddn asiallista kuullutkaan, kun rovastinna ka-
vellen huoneen kaikilla suunnilla kyseli: ,oletko
sind, Kaisa, timin ja tdméin ja tdmédnkin huone-
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kalun itse laittanut, vai ovatko ne entisen pap-
pilan herrasvden antamia?“

Kaisa kylld kahvia keittdessddn koitti vastata
rovastinnan kyselemiin minkad kerkisi, mutta ky-
selemiset eivit silld loppuneet se vaan kyseli ja
kyseli. :

Nyt kuitenkin Kaisalla joutui kahvi, jota juo-
dessa rovastinnan pienet tytdt katselivat siitd auki
olevasta akkunasta ulos ja nikivét, ettd pojat, kun
eivit loytaneetkdan enad koppiaan, olivat menneet
uimaan ja maikdroimddn rannalle.

Tamén nahtydan Lilli kilmasi rovastinnaan sy-
liksi ja alkoi: ,Voi, mamma, kun Janne, Konstu
ja 'Kaapus ovat menneet uimaan. Saammeko
mekin mennd, saammeko mamma?*

,Ei nyt toki vield, kylmahidn nyt on vield®,
esteli rovastinna vaikka puoleksi naytti lupaavan.

,Eihdn se ole meille kylmempi, kun pojille-
kaan ja ndin lammin péivdpaiste. Me menemme,
mamma?r*

,Me kidvimme jo eilen uimassa joka henki,
aitikin,“ sanoi Saimi, Kaisan vanhin tyttd, innos-
tuneena uimapuuhasta, paastakseen hdnkin mu-
kaan.

,No, kun ette kauvan ui, niin menkii talon
lasten kanssa, huuhtokaa talvi pois seldstdnne.
Sanni ja Lilli, menkdd sinne padmestariksi, mutta
muistakaa se ettette kauvan ui¥, sanoi sitten ro-
vastinna ja hymyili nahdessidn miten se lupa
teki lasten kasvot loistaviksi. Mutta lapset timéan
kuultuaan poélahtiviat kuni linnun poikaset lentoon
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juoksemaan ulos ja sitd soittuaan rantaan, johon
juostessaan Saimi huusi: ,Me menemme tdnne
Hiekkakaarteeseen, tinne, tulkaahan tinne, tadlld
me aina uimme*.

Rovastikin seurasi silmillddn rantaan juokse-
vaa lapsijoukkoa kun tie sattui akkunasta juuri
ndkymadn rovastille siihen keinutuoliin, mutta ei
kerinnyt mitd4dn sanoa ennenkuin Kaisa alkoi:

»Tuo uiminen lapsille se se herkkua on. Mei-
dankin ndmi tytét ihan vikiselld pakkautuivat,
kun rannat vaan sulivat ettd poretta vdhdn tuli.
[han varaa piti etteivit saisi tietimittd menné.
Mutta eilen eivit elineet elossaankaan, jos eivit
olisi sinne péddsseet ja niin me sitten kdvimme
kun kdvimmekin ja' somalta se tuntui, vaikka vesi
se on vield kuin rauta. Vaan ndin ldmpiméilla
sddllda siina se menee ja jdlestd se tuntuu aika
lystille, ettei sitd osaa sanoakaan. Nyt niitd mei-
ddn tyttdja ei pitele pitelevikddn, etteivit saisi
edes yhtd kertaa pdivdssa uida“.

,Se on terveellistd, se on vallan terveellistd®,
mukautti rovastikin. ,Mutta nidin raihnaisella
ruumilla, kun minulla on, ei voi mennd niin
kylmidn veden aikaan, ei ennenkuin vesi lam-
pidac.

Sen sanoftua rovasti otti raamattunsa ja ru-

pesi sitd selailemaan. Kaikki uskoivat nyt rovas-
tin olevan aikeessa raamatunselitykseen ja niin he

lopettivat puhelunsa ja istuivat tyynind odottaen
mitd tuleva oli. Rovastinna viittasi Kaisaakin huo-
neen perélld olevalle sohvalle rinnalleen istumaan.
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Kaisa ei odottanu‘kaan toista kiskyi, vaan
lievahti nyt rovastinnan kidellddn viittaamaan
paikkaan ja ihastuneena siitd, ettd hdn sai taas
istua rovastinnan vieressd, hemotti nyt Kaisan
pydred muoto punaverisend ja viehdttdvdna kun
kesdkukka rovastinnan pituuteensa verraten liian
lihavan olennon rinnalla. Rovastinkin viekkaat
silmat salavihkaa vilahtelivat siihen pariin siind
raamattua selaillessa, mutta vakautuivat viimmein
silméat erddseen raamatunkohtaan. Nyt hin ki-
delladn painoi rintaansa, ryki ja kakisteli padis-
tdkseen asiaan kasiksi ja ikadnkuin puhdistuak-
seen kaikesta maallisesta. Tédmin tehtyddn hdn
vield muutamia kertoja nieleksid kurnuutteli tyh-
jad, otti hartaan muodon ja alkoi kuivalla kikiit-
tavilld &ddnelld lukea hyvistd paimenesta. Téiti
tehdessd rovastinna tapansa mukaan alkoi pak-
sua ruumistaan nyokytelld edes ja taas ja viliin
puoleen ja toiseen ikddnkuin tahdiksi lukemiselle.

Kaisakin kun niki rovastinnan aivan taukoa-
matta nyokyttelevan, niin luuli kuuluvan asiaan
ja rupesi hdnkin samaan mukaan heiluttelemaan
hoikkasta ja notkeaa vartaloaan, vaikka lukemi-
sesta hdn ei ymmartdnyt mitddn. Eikdpa Kaisan
mieli nyt joutunutkaan lukemista kuulemaan, se
oli siind, kun sai taas istua rovastinnan rinnalla
ja niissd rovastinnan #skeisissd sanoissa, ettd ,ei
teiddn tarvitse tdstd koskaan lahted pois, eihdn
toki, missdidn nimessa“.

Rovasti oli nyt katkaissut lukemisensa ja raa-
mattu aukinaisena polvien pailld sanojaan tapail-
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len ja moneen kertaan parsien selittdd vatysti mi-
ten juuri papit ovat ne paimenet, joitten tdytyy
antaa itsensd lammastensa edestd uhraamalla ei
vahemmén kuin kaiken aikansa, kaikki ponnis-
tuksensa ja kaiken kaikkeaan mit4 ikddn voipi.
Ja kun ndki nyt jo kaikkien noitten sanankuuli-
jain hartautensa merkiksi rovastinnan tahdin mu-
kaan nyokyttelevin ruummistaan, niin kokosi hin
siihen tavattomaan suureen suuhunsa sanoja, etti
hénenkin terveytensa on mennyttd kalua, kun
kerran sairaan luona kidydessd vilustui, mutta se
ei maksa mielestd mitdan, kun sairaan sielu tuli
varmasti pelastetuksi kuni tulesta kekile. Suurena
oli jo rovastin korviin asti aukeava suu sano-
maan néitd sanoja, vaan samassa aukesi ovi minka
auvetessa kuului Lillin hétidinen dani: ,Aili su-
kelti jarven pohjaan, eikd tule pois, vaikka me
huusimme, huusimme ihan joukolla, mutta ei tule,
sielld .on vaan seldll4ddn.“ :

,Herra Jumala siunatkoon“, huudahti rovas-
tinna tuskaisesti ja wulos syoksyessddn huusi:
»Hyvét ihmiset kiirehtikdd apuun!“ ja ldhti juosta
mylkentimadn rantaan pdin missd nédki lapsijou-
kon rannalla.

Tahén katkesi nyt rovastin saarna, viskasi
raamattunsa ldhelld olevalle poydaille ja ldhti pit-
killa sadrillaan juosta rotkistimadn niin tottumat-
tomattoman ndkdéisesti kun ensikertaa -eldissddn
olisi juoksemassa. Kaikki ne soutajaakatkin juosta
huntostivat sinne Hiekkakaarteeseen, missd naki-
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vat lasten hitailevin mika alastonna, milld joku
vaatekerta paillaan.

Kaisa se kuitenkin kaikista ensiksi joutui ran-
taan ja alkoi silmdilld sinne lasten osottamaan
suuntaan, mihin ne sormillaan osottivat ja sanoi-
vat: ,Tuolla, tuolla se on Aili. Se liikkuu sielld,
vaan ei tule pois, vaikka olemme huutaneet.*

yLiikkuuko!“ huudahti Kaisa ja terotti sil-
middn siihen valkoiseen esineeseen, mika nékyi
syvdyksen rinnalta jarven pohjasta noin kaksi-
kymmentd askelta rannasta.

Hén ei kuitenkaan huomannut sen liikkuvan,
mutta hiljalleen ldikkyva kirkas jarven pinta petti
lasten silmit.

Rovastinnan korviin oli kdynyt lasten sanat
»s€ liikkuu siella“, niin se lisdsi hdnen hitaiansi
ja huusi: . ,Hyvidt ihmiset, ottakaa Aili pois jér-
vestd! Ottakaa, ottakaa Aili pois. Voi voi Aili
raukka. Ottakaa, ottakaa Aili pois jarvesti. Tepd
nyt ihmisid olette, kun ette ota lasta pois jir-
vestd!“

Rovastinna kun niki hitiillesséin, ettd kaikki
ovat hdtdytyneet, etteivat mihinkdin kykene, niin
syoksyi jarveen, vaikka hdn ei nihnytkdin missi
paikassa Aili oli ja menni tohkasi jo vyotéisiddn
myoten veteen, vaan rovasti harppasi jdlessd ja
veti rannalle. Siind hdn olkapiistd pidellen hal-
litsi tuskissaan parkuvaa ja riuhtoilevaa rovastin-
naa ja vakuutteli: ,No, eldhdn nyt mamma, ei
tdssd hdtd auta, johan pojat tuovat venettd. Kylld
nyt kohta saadaan Aili pois. Maltahan nyt mie-
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lesi, mamma, korvathan sdrkyvét siitd huutami-
sen paljoudesta. Kas, nyt vene on jo paikoilla.
Kylld nyt Aili saadaan ylos.“ :

Janne, Konsta ja Kaapus olivat huomanneet
héddén ja soutaa meliskoivat venetti paikalle, mutta
kun ei veneessd eikd rannalla ollut mitddn niin
pitkdd asetta milld olisi yltdnyt pohjaan siind
kohti missd Aili oli, niin lahtivdt jokainen, paitsi
rovasti, jonka taytyi yhd pidelld tuskissaan par-
kuvaa rovastinnaa, juoksemaan mikd minnek-
kin saadakseen asetta, mikd yltdisi pohjaan
Ailin kohdalle. Sieltd ja tdalta alkoi nyt ai-
tain sdrkemisen ryskettd kuulua ja yksi ja toi-
nen jo juoksi milld aidas milld mikin karanko
olalla, joitten kanssa hyppisiviat venheeseen ja
silménrdpayksessd syoksivat venheen sille paikalle,
missd Aili nakyi. Mutta kenenkiin ase ei ylet-
tanyt hipasemaankaan Ailia, vaikka kuinka koitti-
vat kurkotella. Ja kun kuivain aidastensa kanssa
sorrivat vedessd pohjaan pdin niin vene pyérien
sinne tinne pakeni milloin selalle milloin min-
nekkin ettei pienimméksi hetkeksikdin asettunut
Ailin kohdalle minkad wvaikutti se, ettd kuivat ai-
dakset vedessi kiskoivat itseddn veden pinnalle
niin voimakkaasti, ettd taaskin voivat pitdd ve-
dessd. Tidstd akat alkoivat syyttdd toisiaan ja ha-
tailld. ,El4 sind silld lailla. ,Enhin mind, vaan
tuo Soppa.“ ,Vai Soppa, kun itse juuri tyonnit
venhettd.“ ,Miten mind tyonnidn, kun ei ylta
pohjaan.© ,Tuo Elli, kai se.® ,Vai Elli.“ ,ltse
harritte kuin hankisdédsket. ,No herra Jumala
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tatd venettd, kun pyorii kuni syotivd. Elkdd edes
kaatako. Elkdd Jumalan luomat kaatako. Her-
ranen aika, kun pakenee vaan selille. Jumala
armahtakoon meitd.“

Tdmédn ndkeminen yhid suurensi rovastinnan
hétdd ja itseddn vaannellen parkui: ,Ottakaa rak-
kaat ystdvat Aili pois. Voi rakas Jumala, kun
hukkuu tuo lapsi tuonne, eivitkd ota ‘pois. Voi
minua onnetonta, minun tdytyy paistd nouta-
maan Aili pois.“ Akkain sorriessa kulkeutui kui-
tenkin venhe Ailin kohdalle ja rovastinnan yha
tuskaisemmaksi kdypa parkuminen kivi Kaisan
korviin ja kun tiesi osaavansa sukeltaa niin pais-
kautui veteen umpipaiahan, mistd melkein samassa
tuokiossa pullahti veden pinnalle varatonna ret-
kottava alaston Aili kainalossa. Akat kiireh-
tivdit nyt ottamaan venheeseen ja kohti kurk-
kuaan huusivat: ,Herrainen tuota Kaisaa, herrainen
tokiisa tuota Kaisaa! Sind vasta ihminen olit.
Ja Ailin kun olivat saaneet venheeseen rymeytyi-
vit joukolla vetimadan Kaisaa venheeseen. Mutta
kun saivat Kaisan venheen laidalle ryntditddn
myoten jo Kaisa itsekin rupesi auttamaan itseédén
venheeseen. Nyt vesi rupesi riitelemadn Kaisan
jalkoja venheen alle. Silloin venhe humahti vettd
tdyteen mistd ilmaa repdisevd parahdus kuului:
»Herra Jumala, kun hukumme kaikki!“

Kaisa heittdytyi nyt venheestd irti ja alkoi
uida maalle, niin akatkin tointuivat hadistddn ja
meliskoivat sitd vesilastissa olevata venhettd ran-
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taa kohti minkd pohjassa Aili oli yhid veden si-
sdssd samassa asemassa kun jarvenkin pohjassa.

Rovastinna riuhtoen itseddn rovastin kisisti
irti huusi: ,Tuokaa, tuokaa pikemmin Aili tinne.

Hyvd Jumala kun vield venheeseen hukutta- -
vat lapsen! Tuokaa Jumalan luomat Aili tidnne,
voi, voil“

Jopa joutui venhe lihelle rantaa mitd akat
pohjasta pitdin nyt melkein syrjittdin tyontivit
rantaa vasten silmit yha hataisesti pydreina #dskei-
sestd hukkumisen pelosta. Silloin rovastinna riuh-
tasi itsensd rovastilta irti tdysin sylin ryméahti otta-
maan venheen pohjassa vedessi heiluvaa Ailia.
Mutta kun sai Ailin kasivarsilleen ja niki sen
pddn varatonna retkahtavan alas, niin rovastinnan
suusta pédsi sydanta sirkevid parahdus: ,Voi, voil
Kuollut on!“ Siind kauhussaan oli vahilld pudot-
taa Ailin rantahiekalle, vaan Kaisa tapasi kiinni
ja kantoi nurmelle. Sinne ne mirit akatkin juosta
vutkeltivat ja huusivat: ,Puistellaan, puistellaan!
Ei se ole kuollut, kun se on pehmyt. Kylla se
virkoaa, kun se on vield pehmyt. Niin vaan
puistellaanhan ja retuutetaan, joka jdsents, kitti,
jalkaa ndin vaan, tai vaan riiputetaanpas jaloista.
Néin vaan. Puistelkaahan nyt kaikkia jasenii.

Retuuttakaa vaan kattd, jalkaa... Niin vaan...
Juuri niin... No pannaanpas taas nurmelle ja
nujuutetaan siind, ndin vaan... Niin vaan.“

Tétd nujuuttamistaan akat Ailin virkoamisen
toivossa ihan innoissaan tekivat pitkdn aikaa neu-
voen toinen toistaan mihin rovastikin kalkitti se-



L

kaan yhtd ja .toista. Mutta akat eivit joutaneet
kuulemaan rovastin kilkityksid paremmin kun
rovastinnankaan voivotuksia, kun se myo6tddnsi
tuskitteli. ,Voi Aili rakas, voi Aili rakas!* Kuu-
" luivat ne akkain korviin vaan jonkunmoisilta seka-
d4niltd lapsijoukon parkumisien seassa, mistd kai-
kesta syntyi ilmaa tdyttdva ruihina.

Mutta kun ei tdstd viimmeinkddn nidyttanyt
tulevan apua, niin jattivat Ailin nurmelle selélleen,
missd Ailin retkottavat jasenet niyttivit uppoavan
nurmeen ikdan kun maa vetdisi sitd itseensd. Nyt
vékistenkin tunkeutui kamala hitd jokahisen po-
veen ja kaikkien sanat muuttuivat tuskaisiksi voi-
votuksiksi. Entistd rajummin rupesi rovastinnakin
vadntelemddn ruumistaan ja yhakin tuskaisem-
min pokkelehti sitd ja tdtd wviliin oftaen aina
Ailin syliinsa. Laski sen aina eri paikkaan nur-
melle ja tuskitteli: ,Voi, ettd padstin uimaan. Voi
voi, ettd pddstin uimaan. Minin onnettoman on
syyni, ettd pdistin uimaan. Voi voi ettd paastin
uimaan!“ Kaikki akat nyt epitoivoisina vadnteli-
vat késidan, mutta Kaisan kasvot muuttuivat vir-
keiksi. Nakyi muistavan jotakin ja sanoi: ,Mutta
koetetaan didin taikaa, ettd poltetaan eldvin puun
taulaa nendn alla ja harjataan jalkopohjia. Mi-
nulla on tallessa sita“. '

Sen sanottuaan .Kaisa juoksi taloon ja pie-
nen tuokion perdstd juosten palasi sinisti savua
suihkava taulan palanen kidessi ja harja toisessa.

Akatkin muistivat nyt sen vanhan taijan ja
kun ndkivat Kaisan tulevan niin ihastuneena nos-
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tivat Ailin kisiensd paille vatsalleen missd Kaisa
asettui pitdméddn palavaa taulaa Ailin neniin alla
ja joku harjasi jalkopohjia. Nyt olivat akat jo
varmana pelastuksesta ja hokivat: ,Voi ihme, etti
sinulla oli sitd. Voi ihme, etti sinulla oli siti.
Luoja kaikki laittaa hyvin, ettd sinulla oli siti
taulaa.*

Eipd kauvan kestinytkdan ennenkun Ailin
suusta purahti kahteen kertaan vettd, minki pe-
rdstd aivasti niin kovasti, ettid koko ruumis hyt-
kdhti mukaan. Silloin akkain suista kuului yh-
teen ddneen iloinen huudahdus: ,Hyvipain tulee<.

Rovastinna sy6ksidhti nyt Ailin kimppuun
huutaen: ,Elas, Aili elaa! Aili, Jumalan kiitos,
elad! Aili! Oi antakaa minun syliini Aili. Voi
Ailini, voi Ailini, minun rakas Ailini, kultanen Ai-
lini. Mutta kun Aili ei ollut vield taydellisesti
tointunut, niin akat eivdit antaneet olivat vaan
tolkussa kun lasinvetdjin hepo Kaisan pitdessi
palavaa taulaa Ailin nenin alla ja erd4n akan har-
jatessa jalkopohjia yhakin kiivaammin,

Nyt vield Ailin suusta purkautui vettd monta
suun tdyttd, mutta viimein rinta ponnahti hengi-
tyksen voimasta ja suusta kuului kipeasti kirah-
tava voivahdus.

Nyt akat laskivat Ailin nurmelle levitetylle
rovastinnan saalille, mihin rovastinna ry&psihti
suutelemaan Ailia ja hoki: ,Voi Ailini rakas. Voi
minun Ailini rakas, Ailini, Minun kultanen Ailini!
Oi, oi minun sydinkdpyseni, sini minun kulta
Ailini, ettd vield elat!*

3



T

Siihen kerdytyivit toisetkin lapset ja kidsiddn
rapyttden huusivat: ,Eld@hdn Aili! Eipds Aili
hukkunut, naimmehdn me, ettd liikkui se jar-
vessd.

Akat samoin kuin rovastinnakin unohtivat
oman markind olemisensa Ailin tihden ja sen pe-
lastumisen ilosta istuivat vaan Ailin ldhelle nur-
melle ik#in kunin ~levdhtdmaidn tyonsd tehtyd.
Niinpi rovastikin tarkan ndkoisend istua konehti
joukkoon ja ikadnkuin @skeisen raamatunseli-
tyksensd jatkoksi alkoi hartaalla painolla kalko-
telld:

,Jumala se kaikki sallii. Jumalan kiddessi
me olemme. Ei hiuskarva putoa ilman hinen
tahtoaan. Niin se on, Jumalan kidessid me kaikki ja
kaikkinemme olemme . . . Mutta tuo kylma vesi.
Se ei ole terveellistd, etti paiskautua uimaan
jaakylmissd vedessi. Kumma, ettd mamma lu-
pasikin ne. Sitd ei olisi pitanyt tehda. Mutta
hyvd on kuitenkin nadin. Jumalan kédessd me
olemme*.

Akat eiviat kuitenkaan joutaneet ‘kuulemaan
rovastin kilkitystd, vaan kilvan kertoivat van-
hoja kuulemisiaan eldvin puun taulan ihmeelli-
sestd voimasta, miten se ja sekin oli silli pelas-
tettu henkiin, vaikka oli vuorokauden ollut jarven
pohjassa. Ja miten sekin Kosulan ukkovainaa
oli kesiisen paivan ollut Pankkakoskessa than tu-
lenpalavassa jyrhamissd, ettd repimilld oli saatu
kiven vilistd pois, vaan kun olivat hyvidsen ru-
peaman polttaneet eldvin puun taulaa nokan alla
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ja harjanneet jalkopohjia semmoisella harjalla,
jonka tekijad eivdt tienneet, niin siitd oli ukko ru-
vennut aivastelemaan ja vironnut ja elianyt paille
pdivansi.

Ihmettelividt vield sitd kun siind hataytymisen
pokerryksissd dsken ei juohtunut mieleen muille
kuin Kaisalle.

Kaisakin kertoi, ettd hineltdkin yritti unoh-
tua, vaikka se on didin opettama taika. Kertoi
didilladan olleen aina tallessa eldvin puun taulaa
ja siltipa hdnkin oli saanut ja ilman sitd taulan
palasetta ei olisi tytté eldvien joukossa. ,Se on
totta se. Se on fotta se“, kuului akkojen suusta
yhteinen vakuutus.

Rovastinna ei tatd akkain puhetta kuunnel-
lut, hoiteli. vaan Ailia, mikd heikkona sairaana ja
vaaleana kuin haavan lastu makasi kentilld. Ja
kun ei osannut endd mitadn tehd4d sen ensimai-
seksi hoitamiseksi, niin alkoi rovastille: ,Ailin ei
ole hyva tdssa. Lihdemme kai kotiin. Eik&s ldh-
detd, vai mitd sanot, Hermanni? Asetamme Ailin
venheeseen maata niin siind se menee. Eikds
niin?*

»Lieneehdn se parasta“, sanoi rovasti ja alkoi
kompid ylos.

Rovastimme tarttui nyt syliksi Ailiin ja lahti
kantamaan venheeseen, misti pojat olivat jo veden
viskanneet pois ja laittaneet lahtoon valmiiksi.
Kaikki ymmarsivdt sen lahtohommaksi ja kohta
nahtiinkin valkea purtilon nikéinen venhe rienti-
van Jdnislahden perddn pdin, jonka perdssd ro-
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vasti itse selkdkenossa viiletti ja nuorimmat lap-
set iloissaan halisivdt rovastinnan kanssa. Ja kun
eivit Ailin pelastumisen ilosta osanneet niuuta-
kaan sanoa niin hokivat: ,Eipis Aili hukkunut,
vaikka mamma luuli. Nidimmehidn me, ettd Aili
liikkui jdrvessd. Mamma pelkési tyhjad. Eipaan
se Aili hukkunut. Mutta Lillin silmit olivat py6-
reind ja hitdisind josko Aili kuitenkin kuolee, kun
ndki sen olevan niin kovin kipedn ja mammankin
naki olevan niin murheissaan ja huolissaan.
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Rovastinnan timén piivdinen elimi oli kun
unta. Aivan kuin pahaa unta, mistd herittyiin
iloitsee, ettd se oli unta. Mutta nukuttuaan jou-
tun samoja synkkid vuoria ja hirvittivien syvyk-
sien partaita kynsin hampain kiipeilemidn missa
kauhistus ja pelko panee vapisemaan koko olen-
non, ettd herdi ja iloitsee kun se oli unta. Mutta
nukuttuaan kuitenkin joutuu taas yhti kauhista-
viin pimeisiin kdytaviin missd vanhain rakennus-

“ten pddlle luhistumisen ja eksymisen pelko tiyt-
tad mielen ihan tukehtumisen rajalle, josta taas-
kin vaivoin herdi ja iloitsee, ettid oli unta.

Niin synkkd ja tuomitseva mieli siitd, ettid
oli luvannut lapset uimaan oli rovastinnan mieli
vield iltamyohalla valvoessa Ailin vuoteen &iressi.
Se hauska nautinto luonnosta Jahtirannan Kaisan
puistossa ja se repdisevd sydiammen ilo Ailin vir-
koamisesta olivat vaan vilahduksia mista ei jii-
nyt mitddn jalked eikd tuottaneet mitiin valoa
nykyiseen mieleen, missid tuonoin ankaruus ja
epdtoivo yhdessd tunkeutuivat sieluun ja tayttivit
koko tunteitten syvimmitkin syvyydet.

Mutta nyt nukkui Aili ja kasvoille kohosi
ihana punastus, etti rovastinna ei ikiniin muis-
tanut ei Ailin, eikd kenenk#dn lapsensa kasvoja
niin ihastuttavan miellyttdvind nidhneensa.



Ne puhuivat rauhasta, ne puhuivat ihanan
kesdyon hiljaisesta rauhasta nukkuvien maassa.
Mutta ne puhuivat didille tind hetkena vield enem-
man, ne puhuivat ijankaikkisesta rauhasta autuait-
ten maassa.

Rovastinnan taytyi itked, mutta se itke-
minen tuntui sanomattoman suloiselta. Joka-
hinen kyynel oli murunen siitd sielua taytta-
vastd tuomion ja epatoivon synkkyydestd, mikd
kyynelten vuotaessa tuntui sulavan kuin kevdinen
lumi helteisen auringon paistaessa.

Huomenaamuna Aili nukkui pitempddn kuin
tavallisesti ennen, mutta noustessaan oli virkei,
kuin eilen ei mitddn olisi tapahtunut.

Tasta rovastinna oli enemman kuin iloissaan
ja kun Ailin oli saanut puetuksi ja annetuksi pie-
nen ruoka-annoksen, kiirehti hdn Ailin kanssa ro-
vastin kamariin ndyttimaan Ailia. Ovessa tulles-
saan jo sanoi: ,Katsoppas, pappa, meidin Ailia,
kun se on ihan terve ja ruokaa tahtoi herdttydian
ensi sanakseen. Se eilinen kylpy kai vaikutti na-
lan. Mutta kuules, Hermanni! Mitd hyvad osaamme
tehdd sille Jahtirannan Kaisalle siitd keksinngsta,
milla pelasti Ailimme henkiin?*

,2Mitdpa sitd olisi tarvis tehdd mitdaan“, kuu-
lui rovastin kuiva vastaus.

»,No, hyttynen, hyvdnen aika. Miten voi-
simme niin kiittimattomat olla sellaiselle hyvén-
tekijallemme?*

,Siten, ettd Kaisa on meidin mokkildinen.
Silld on velvollisuus tehdd enempikin.“
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»EN voi ymmirtdd nyt sinua . . . Minun
tdytyy pédidstd edes kiittimadn Kaisaa, kun eilen
siind hérdkdssd ihan hyvistelemittd lahdimme.
Etkos sindkin lihde? Otamme Ailin, Lillin ja
Mimmin mukaan.“

,Ole huoletta, veikkonen. Kaisa tulee vdan
siitd ylpedksi . . . Lihtisit sind pappilan rouva
hupsua akkaa ‘kiittimaan. Miltd tuo ndyttaisi,
sanoi rovasti yhd kuivemmasti ja ylpedsti kidnsi
pddtddn pois nidyttddkseen, ettei hdn tahdo kuul-
lakkaan senlaista hommaa.

Rovastinnan pullea muoto tuli levottomaksi
ja hidn sanoi paittavisti: ,Minun kuitenkin tay-
tyy padsta kiittdimiain Kaisaa vaikka ldpi val-
kean . . . Voi, voi miten onnetoin olisinkaan, jos
Aili minun ajattelematteman tekoni tihden olisi
tuonelan omana, mikéd ilman Kaisaa niin olisi.“

Rovasti kadantaakseen rovastinnan mieltd siitd
asiasta pois alkoi: ,Téni piivdni, kun on niin
kaunis ilma lihdemme kavelymatkalle tuonne hau-
tuumaalle. Sinne kuului olevan aivan kuiva tie.
Tuosta sillan takaa kuului ldhtevdn' aivan kuiva,
hyvd kiarrytie. Eikd se kovin kaukana olekaan,
tuossa vaan salmen takana kankaalla. Lillin ja
Ailin otamme mukaan. Mimmi ei jaksaisi niin
pitkdltd kavelld ellemme tuota Lahdenperin mui-

jaa pyydda kantamaan . . . Lidhdemme ihan
aamiaisen syotyd.“
,Lihdemme vaan . .. Siini tapauksessa ji-

tdin huommiseksi Jahtirannalla kdynnin“, sanoi
rovastinna ja lopettaakseen siitd puheen, alkoi si-
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litelld Ailin paatd, joka lattialla seisoen ja voilei-
pd4d kaddestddn syodd jykertden, oli nojannut sel-
kidnsd sohvalla istuvan ditinsd polvia vasten. Siti
hin hymyillen silitteli hiljakseen puhellen: ,Sini
Ailini, rakas! Minun kiharatukkainen Ailini olet
vield tdssd. Oi kuinka kauhistava on muistaa
sitd eilistd paivdd. Mutta miten opettavaista sen-
t44n onkaan olla senlaisenkin tapauksen keskelld.
lman senlaista tapausta ei tulisi koskaan tietd-
madn miten lapsi on likelld &idin sydanti. Ta-
vallinen taudin tuoma kuolema ei sitd opetusta
anna.*“

Rovasti ei tihdn puheeseen jatkanut mitddn.
Votkotti vaan leposohvallaan selkikenossa ja ry-
kasteli enemmin haihduttaakseen rovastinnan aja-
tuksia kuin rykimisen tarpeessa ja ajatteli: Kylla
se on totta, ettd nuo akat ovat kaikki yhtd hup-
suja. Eivit tiedd edes omasta arvostaan. Pap-
pilan rouva lahtisi nyt mokin akkaa kiittimaan.
Vie ja vikise.

Aili pureskellessaan voileipdidnsa katseli kum-
paisenkin silmiin ja kun ndki &itinsd hymyilevin
hénelle, niin tahtoi sanoa jotain ja kun ei muuta
osannut fiin sanoi: ,Enhdn minid kuollut.“

»Ethdn tuota, Jumalan kiitos, kuollut, kun
pelastuit. Tiesitké miten pelastuit?“

»Herédsin vaan kun unesia. Rintani oli kipea.*

»Voi lapsirukka . .. Mutta mitenkds hu-
kuit?“

»Se puukappale, minkd kanssa uin, kun kar.
kasi, niin menin pohjaan. Silloin meni vesi hen-
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keeni etten saattanut huokua enkid liikutttaa mi-

tadn . . . Kuulin kun rannalla huusivat tulemaan
pois, vaan en paassyt.*
SRuulit huudon . . . Mutta niitkés sitten

meiddn valkeaa venhettd paallisi ja sitd kun Kaisa
tuli noutamaan ja otti syliinsa?*

+En . . . Milloin se tuli?“

»oilloin kun se. kantoi sinun sieltd jarven
pohjasta  venheeseen ja kannettiin siihen nurmelle,
missd herésit.

oEn mind ole ndhnyt*, toisti yha Aili sil-
mdt pybreind ja ndkyi koittavan muistella muis-
faisiko hdn siitd mitdan.

Taméd keskustelu vei rovastinkin huomion
puoleensa ja osanottavalla tavalla sanoi. ,Kyllapa
oli todellakin kuolema likelld. Tavallisesti veteen
joutuneitten tiedetddn nakevian ja kuulevan kai-
ken, se vaan, etteivit voi liikuttaa mitddn. Ne
hengen salpautuessa saavat senlaisen omituisen
halvauksen, ettd tulevat aivan voimattomiksi ja
ainoastaan senlaiset voivat virota. Ne, joilta kaikki
tietiminen katoo, sanotaan kuolleeksi. Ja onhan
sitd Ailillakin jotakin edes hamairaa tietoisuutta
voinut sdilyd, vaan liki ne kuitenkin ovat ldnget
olleet olkapdita.“

,Ja siitd ei padstd mihinkdan“, keskeytti ro-
vastinna, ,ettd se on Kaisan ansio, ettd Aili elda
ja luojan laitos oli sekin kun silla piti 16ytya si-
takin eldvdan puun taulaa. Mitd se se on? Sen-
laista ainetta en ole kuullut ikdnéni ennenkun
eilen,
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,Hym... Se on taulaa kun taulaa. Niithan
sind monastikkin Karppolan Jorkki ukolla meilld
aina kun se tuluksilla isked tuiskutti piippuunsa
niilld niin nauroit, ettd ukko taas sikaa hengittaa.
Eldvdn puun taulaksi sanovat taikurit senlaista
taulaa, mikd on tehty senlaisesta kdavistd, joka on
otettu vield lehtid kasvavasta koivusta, missi joku
puoli on ollut niin laho, ettd on kadpia kasvanut.
Se eldvdn puun nimitys on vaan taika nimitys.
Taula kun taula, eikd mikddn muu, olipa kddpa
otettu pokkelostd tai lehtid kasvavasta puusta.®

Rovastinna mietti ja nujautteli paitain:

,Mutta sittenkin, voihan siind lehtid kasva-
vasta puusta otetussa kadviassd olla erilaisia ainek-
sia kun pokkeldsta otetussa kaivissa... Ja oli
miten oli, Kaisan keksintd se oli, ettd Aili vir-
kosi. Ja sentdhden minulla on niin suuri kiitol-
lisuuden velka Kaisalle, ettd tdytyy lahted erityi-
sesti kiittim#idn Kaisaa. Jospa tdnd paivdand ldh-
demmekin kdymain hautuumaalla, niin huomenna
mind ldhden Lillin, Ailin ja Mimmin kanssa.*

»oind et tunne asemaasi“, keskeytti rovasti
kylmasti. ,lhminen vasta viisi pdivda ollut pita-
jdssd, niin tdmmoisen pappilan rouvana ldhted
sormella hdmmennettivid mokin akkaa, omaa
turvattiaan kiittdimain, mihin hinelld oli enemman
kun velvollisuus. Mita jarkea siind on... Jota-
kin toista olisi, jos hakisit toveruutta tuonlaisten
kun Niemeldn, Sojolan, Kénnildn, Kytdldn, Pelto-
lan ja Nujulan eminnistd, mitkd ovat ldhikyldin
suurimpia taloja, niin se olisi jotakin toista, Mutta
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ennen pitkdd tulet saamaan toveruutta herrastalo-
jen rouvista. Mikd seikka kuuluu asiaan.“

,Herrastalojen rouvista. Ihmisidhidn ne ovat
muutkin®, sanoi rovastinna ylenkatseellisesti ja
nousi seisalleen ldhtedkseen pois. Ailikin kun
huomasi ditinsd kyllastymisen, niin kiirehti auka-
semaan ovea ja ldhti ditinsd edelld ison salin
poikki juosta kipittimddn pieneen saliin, misti
kuului toisten lasten hdlind ja sinne hin tiesi
ditinsakin tulevan.

Huomen aamuna oli yhtd kaunis ilma kun
edellisindkin pdivind. Rovastinna ei nyt enii ro-
vastin mieltd kuunnellut, vaan pyysi ne entiset
muijat soutajikseen ja heti aamiaisten jilkeen nih-
tiinkin pappilan valkea vene menni tollottavin
Jinislahden Jahtirannalle pdin. Rovastinna istui
keskelld venhettd, Lilli toisella, Aili toisella puo-
len ja Mimmi edessd nojaten selkdnsid ditinsa
polviin. Aili istui rannan puolella didistdédn, misti
hdan venheen kulkiessa ikd#nkuin Iluki ranfan
puita ja kertoi: ,Katsokaa mamma kun tuossa on
aivan samanlainen koivu, kun meididn entisen ko-
din rannassa minkd kadyrilld tyvelld meid4dn mirri
aina kalan suolia syotyddn maata motkotti.
Aivan samanlainen, koyrityvinen ja laaja latvai-
nen kukotus eikds olekkin, mamma? Ja tuokin
kuusi on samanlainen kuin meidin entisen kodin
saunan perdsséd, aivan samanlainen mustanpuhuva
ryhtys.  Mutta tuo rosotyvinen petdjd tuossa
rannan dyraalld on samanlainen kun meidin enti-
sen kodin kujosten suussa, johon Konsta aina



kiipesi saarnaamaan. Katsokaa mamma, eikds ole
samanlainen? Tuokin suuri oksa tuolla ylhaalld
tojottaa.“ Mutta venhe ldheni Jahtirannan talon
rantaa, minkd huomattuaan Kaisa juosta loimotti
rantaan ja huusi: ,Kuinka Aili voipi, onko Aili
mukana?*“

, Rovastinna huiskutti neniliinallaan, ja huusi
vastaan: ,Kaisa, Kaisa. Sind hyvid Kaisa. Aili
on terve kun kiki. Tailld on venheessa Aili“.

Venheen keula kun toksdhti nyt rantaan, niin
Kaisa syOksdhti venheeseen, eikd muistanut ter-
vehtid rovastinnaa tervetulleeksi, vaan koppasi
Ailin syliinsa ja hoki: ,Sinid Aili, sind Aili,
sind Aili, minun pelastettu Ailini“, lahti menna
huurottamaan kotiinsa ja vasta aivan ldhelld ko-
tiansa kifintyi takasin ja huusi: ,Tulkaa toki ta-
loon. Antakaa anteeksi, etten ennemmin pyy-
tanyt.“

» Tulemme, tulemme, kunhan korjaamme Mim-
min kenkdid, kun sanoo hierovan jalkaansa“, kuu-
lui rovastinnan iloinen dini ja hdn ldhti likene-
madn taloa. Kaksi vuotias Mimmi punaisine paa-
hineineen tulla nytyytti edelld ja rovastinna ja
Lilli rinnan perédssd, siti mukaa kuin Mimmi an-
toi tietd.

Huoreeseen tultua rovastinna vihensi vaat-
teensa aivan paitahihasilleen, minkd tehtydidn au-
kasi akkunan, josta katseli ja alkoi enemméin Kai-
salle mieliksi kuin asian vuoksi puhella: ,kun
olette jo lakasseet kaikki kartanon seutunne ja
miten ihanaa nurmea. Oi, oi, kun se vihottaa



kauniisti, kun tuulen vireet ndkyvit jo nurmen
laihossa. Oi, oi kun kaikki on kuin kesisy-
dimmella.“

Kaisa ei sitd kuunnellut, vaan kaipasi miksi
rovasti ei tullut.

Rovastinna k#antyikin varsin niittenkin sou-
taja akkain tdhden kertomaan, ettd rovasti ei kos-
kaan lahde kylddn muuten kun joko sairaan luo,
tai raamatun selitykseen. Silld on se sielun hoito
ja pelastus ensimdinen ja viimeinen. Eilen illal-
lakin kun rengit vaon pddssd levayttivat hevo-
siaan niin siind jo puhui niillekin sielun tilasta
ja jumalattomain viimeisen pdivdn hirmuisuu-
desta. Siitd ja siitd sielun asiasta hdn vaan pu-
huu ja tahtoo ollakkin vaan paljasta sit.

Kaisa ei vierasten tuottamassa hyvissa mie-
lessd osannut muutakaan, niin koppoi taas Ailin
syliinséd ja hyvitteli: ,Sind minun Ailini, sind pyo-
red silmdinen Ailini, ettd olet terve ja ketterd kun
ei mitddn olisi tapahtunut. Voi, voi sinua sirkka,
kun olet sievd ja riski, vaan etpa silloin potkitel-
lut, kun mind jarven pohjasta otin kainaloomni.
Sind sirkka.“

.01, oi*, keskeytti rovastinna. ,Se seikka
ei lihde mielestini, ettekd usko miten kiitollinen
siitd pelastustyostda olen. Aivan asiakseni tdytyi
lahtea kiittimaan, kun sellaisesta kauhistavasta
hddadstd ja murheesta toimititte pelastustyolldnne
ndin syddmmellisen ilon.“

,Elkda kiittdko“, kiirehti Kaisa sanomaan vi-
" liin. ,Eihdn minullakaan olisi tdtd iloa muuten,
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Ailin pelastumisesta. Ette usko, miten minun on
lysti olla, kun niden Ailin terveend, hidn kun oli jo
ihan kuoleman kielissd. Tassd kangasta kutoes-
sanikin ei silmdnrdpédystakddn ole, ettei olisi Aili
mielessd, vield erittdin senkin tahden, tuleeko Aili
terveeksi ja milloin. Mutta nythdn tdma sirkku-
nen on terve. Voi, voi, sind pyored poskinen
tummatukkainen sirkkuseni!®

,Niin, kangasta kutonut. Mikd kangas teilld

‘nyt onkaan?“ kddnsi rovastinna puhetta ja siirtyi
katselemaan kangaspuissa olevaa kangasta.

,Onpahan vaan kolminiittinen. Nimismiehen
rouva kudottaa pojilleen kesdvaatteiksi ja mita
kaikkea tuosta tehtidnee; kaksikymmentd kyynirai
kudotaan niilld loimulangoilla ja sitten mita tuonee
kuteiksi, itse aikoi kdydd middrimissd. Jotakin
kait siitd tulee, kun luomaa on yhdeksdnkym-
menti kyyndrda“. :

, Vai nimismiehen rouvalle. Aivanko te her-
rastaloihin teette kisitoitd“, keskeytti rovastinna
ja alkoli enemmén tarkastella vaatteen kevyytta.

,Herrastaloissapa se on meidin leipAmme ol-
lut ndmé leskivuodet®.

,Mitd ne maksavat kyynirists, esim. tim-
moisestd vaatteesta kutomapalkkaa?

»En mind sitd madrdd tiedd, kysyvit aina
mitd mind farvitsen niin sitd antavat®,

»Vai niin. No sehdn onkin parasta silli
lailla. Minun kylld tiytyy saada teidat kankurik-
seni myoskin, vaan milloin mina saan kun on
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ndin pitkd, mitd yhdeksinkymmentd kyyniraa,
tatd, ja nyt on vasta alussa“.

oEi timd kauvaksi kestd. Saimi tekee puo-
lat niin kymmenen jopa kaksitoista kyyndraa hel-
kyttelen paivassa“.

,Kaksitoista kyynardaa pidivdssd ndin lujaa
vaatetta!l Kun on ihan kuin tuohta tuo vaate.
Sehdn on ihan uskomattoman paljon*.

,Olen iskenyt tdtd oikeen uhasta kun rouva
niin varotti. Niilld pojan poloksilla ei huono kesta
kun ne myo6tddn jyrydvit kuni passikaritsat ran-
nioilla rantakivilld, ja missd milloinkin. Mutta se
ei paljon hidastu, jos kutoo lujemmaksikin, pitaa
vaan raskaampana kattaan®.

»,Sen mind sanon, ettd kenellekdin ette saa
luvata tdaman jalkeen kutoaksenne kun minulle.
Meilld juuri on tdminlaisen vaatteen tarvis. Mei-
dan pojillakin ei ole kesidvaatteista paljon puhet-
takaan. Ai, ai, ettd fuli toki puheeksi. Olettehan
kutoneet kaksivartistakin? Se olisi alusvaatteiksi
rovastillekin sopivaa“.

,Olen mind kutonut kaksivartista, toimikaista,
pohjikaista, kolminiitistd, kahdeksanniitist4 ja mita
milloinkin ovat kudottaneet. Olen kutonut trikoo-
takin“.

» Irikootakin!“ huudahti rovastinna.

,0len kutonut trikootakin, Minun kutoma-
tani trikoota entinen rovasti piti jo monta vuotta
ja jos kauvankin olisi eldnyt niin ei olisi osta-
maan lahtenyt“.

»Kylld se hyvd Kaisa on niin, ettd kun vaan
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timd kangas loppuu niin minulle pitdd ruveta
kutomaan. Eikds niin?*

»Samahan se on. Ja kenellekkids mind sitten
kutoisin, jos en teille, kun vaan annatte®, sanoi
Kaisa loistavin kasvoin ja kehoitti rovastinnaa
kdantymaan kahvipoyddn adreen, missd Saimin
keittdma kirkas kahvipannu kykotti kolmen puh-
taaksi pestyn kuppiparin vaiheella.

Kahvin juotua rovastinna ldhti ulkokausteelle
vield ihailemaan jotakin Kaisan mieliksi. Kaikkea
ihaillessaan huomasi tien ldhtevin kauniiseen
koivu ja kuusi sekaiseen metsdan niin kysyi:
»Mihin tima ndin soma tie menee? Muistuttaa
meiddn entistdi hautuumaan tietd, missd rovasti
aina kiveii“.

,5e menee juuri teille. Se on ihan tuom-
moinen kuiva tie koko matkan, saattaa vaikka
pannidkengéssd kavella“.

,Vai niin. No, kukas uskoisi, ettd tdnne on
timmdinen tie. lhan tdytyy ldhted katsomaan tita
tieta“.

Sen sanottuaan rovastinna lahti kivelld mo-
tostelemddn sitd tietd metsddn ja sinneppd ldhti-
viat kaikki muutkin. Kaisa otti Mimmin syliinsi
ja kiirehti rovastinnan rinnalle ikddnkuin néyttele-
madn tien merkillisyyksia.

Rovastinna sitd tietd kavellessidn myd6tadn
ihaili: ,Ai, ai, kun timi tie on soma. Ei uskoisi
miten tuo metsd vaikuttaa ihmisen sieluun. Tun-
tun  kuin mikdhdn turvallinen muuri ympardisi,
missd kumminkin nidkyy luonnon synnyttimi elo
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ja puhtaus. Katsokaahan, miten nuo kasvavat
lehdet kuultavat puhtaudesta. Ja katsokaa miten
kaikki nuo puun kerkat pienistd neulaisista ku-
dotut kitensd ojentavat korkeuteen ottamaan vas-
taan sieltd elonsa voimaa . .. Oi, jospa ihmi-
sen sielukin pysyisi niin uskollisena korkeuden
Jumalalle, aina ja aina vaan ojennetuin kisin
pyytdmissd- korkeuden loppumattomista aarteista
elonsa voiman. Kuinka ihana paratiisi olisikaan
tima elimid . .. Oi, oi kuinka soma on elidi
timmoisid hetkid. Tuntee kohoavansa ihan eli-
mén jokapdivdisyyksien ylipuolelle. Oi, sinua
metsd. Sind sanatoin metsd, minkilainen totuu-
dentien opas sind olisitkaan, kun sinulta tuli-
simme kysymdan . .. Ah. Ah.“

Rovastinna tuli nyt ikddnkuin mykaksi, han
niin nautti siitd metsitiestd, kun sellaista ei ollut
koskaan kulkenut. Entisen kotinsakin luona
hautuumaan tien varrella oleva metsi oli vaan
vihdinen puska istutettua metsdd ja lapsena ol-
lessa ei metsd puhunut mitddn. Ailin pelastumi-
sen johdosta oli rovastinnan sydan ja sielu nyt
niin avonainen ottamaan vastaan ja kuulemaan
luonnon pienimmitkin kuiskaukset. Senpi tih-
den hdn nyt ikdankuin vasta herinneeni luontoa
ymmirtdmadn kykeni vasta ensikerran eldissddn
nauttimaan Iuonnon  sanattomasta  puheesta.
Nauttimaan niin, ettei nyt endid kyennyt puke-
maan sanoiksikaan nautintoaan. Elimikin tun-
tui vaan suloiselta unelta hiljaa kivellessi met-
sdn varjostamaa tietd ja metsdn hiljaa huokail-

4
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lessa helteisen eteldtuulen silloin talloin lievasti
puhallellessa.

Kun matka oli jo joutunut enempéddn kuin
puoleen, niin erds akka niistd soutaja-akoista
muistutti: ,Mehin kohta tulemme pappilaan. Mi-
hinkds meiddn venhe jaa?“

,Ai, tosiaankin“, herédsi rovastinna sano-
maan. - ,Olemmeko niin pitkiltd kulkeneet?*

,Enemmaissd kuin puolimatkassa olemme*,
toisti Kaisa.

,Mutta mind todellakin menen tatd tietd ko-
tiin, ettd nien koko matkan. Sohvi ja Elli me-
nevit palauttamaan venheen. Maria minulle op-
paana kantaa Mimmii, jos Kaisa tahtoo palata
pois. Kaisalla kuitenkin lienee kiire kankaansa
kutomiseen.*

,Kiirehdn 'se on, eihin se eisty, jos sen ta-
kana ei liene, eikd minun aikani muussa kuluk-
kaan kun tyossd. Tiedattekd, hyva rovastinna,
ettd mind teen aina tyotd.“

,Mutta taytyyhin tehdzkin.

,Mini teen tyotd levahtdessdnikin.*

;Miten se on mahdollista ?“

.Kun teen kovaa tyotd, ettd vasyn ja tarvit-
sen leviitd, niin levahtdessdni teen tyotd, kun syon
niin teen tyotd kun huvittelen itsedni, teen tyotd,
univuoteellani kun valvon, teen tyotd, kun josta-
kin karsin, teen tyotd, ainoastaan kun nukun, niin
silloin nukun.“

,Oi, sini Kaisa. Minulla on teiltd niin pal-
jon oppimista. Minun tdytyy kuulla se arvoitus.
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Istumme tdhdn tuon muhkean kuusen varjoon.“
Siihen he marjanvartiselle sammaleiselle maalle
laskeusivat istumaan, missid Kaisa hymyillen kertoi:

»Usein on minulla kaksi kangasta, ainakin
silloin, kun on kahdeksanniitinen ja kahdellatoista
stikkulalla kudottava. Silloin on kaksivartinen toi-
nen kangas. Kahdeksaniitistd kahdellatoistakin
sukkulalla kutoessa ja muistaessa mikd sukkulai-
nen nyt on otettava ja montakokertaa silld hei-
tettava, pitdd sellaisessa jannityksessd, ettd pian
visyy. Silloin siirryn kaksivartisen déreen, jossa
ei ole mitdin ajattelemista, kiddet ja jalat tekevit
kaiken omalla opitulla tavallaan. Kun jalat va-
syvat polkemisesta ja kadet sukkulan heittdmi-
sestd, otan silloin tdplikkdan sukan kudelman,
missi on vaan Sormilla tyotd. Ja kun lihden
huvikseni kidvelemidn otan yksilankaisen sukan-
kudelman, jota sormet tekevit itsestddan. Sitd teen
syddessdnikin. Kun palan haukkaan, niin kudon
ja taas palan haukkaan ja kudon.*

,Mutta mitds silloin teette, kun jostakin kdr-
sitte kuten sanoitte?“

,Silloin otan ompeluksen ja poljen ompelu-
konetta niin vimmatusti, ettd sen rdminddn huk-
kun kaikki muu.“

,Entis kun kokonaan visytte, mitds silloin
teette?“

,Ajattelen uutta kankaanlaitosta ja kudon
sitd yksinkertaista sukankudelmata, joka ei ole
mitaan tyotd. Sitd kudon univuoteellanikin, usein
loyddn heridtessini kudelman rintani pdaltd ja sor-
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met kudelmassa, jolloin ne, vaikka ensin hieman
kankeasti, alottavat tyonsd, ennenkun oikein saan
silmédnikidan auki.“

»Olette varmaan ahkerin ihminen auringon
alla. Oletteko kaiken ikinne olleet niin tyo-
telids P+

»Aivan pienestd penikasta. Se on ollut aivan
luontainen taipumukseni. Ja lienee se sukuvika-
kin, Minun sukuni isdn puolelta on kaikki sen-
laista myyrin sukua, kokonaan omituista siin4 suh-
teessa.“

»,Onkos se sukuvika, kun luulen nikevini
teistd, ettd olette aivan herkkd suremaan ja iloit-
semaan?“

»Slind suhteessa olen kuin lapsi. Se taipu-
mus on perintdd aidiltani. Aitini voi katkerasti
itked, jos hiuksen toinen ry@stdisi hinen pazstdin
ja voi syddmmensi pohjasta iloita, jos hiuksen
arvoisen hyvin joku tekee.“

»,Mutta sellaisella luonteella luullakseni on
kaikkein ‘helpoin menni maailman ldpi. Siinihin
ei ole yhta ilmaa kauvaksi.“

Kaisan mieli ndkyi nyrvihtdvin ja sanoi:
»Eipd niinkddn, hyvd rovastinna.“ Ja silloin il-
mestyi kirkkaat kyyneleet Kaisan silmiin nurkkiin,
joita rovastinna ei ymmértinyt surunko, vai ilon
tuottamia ne olivat.

Rovastinna nousi nyt seisaalleen ja puristaen
kahteen kidteensa Kaisan kidden kiitteli moneen
kertaan ja lupasi palata taas jonkun piivin takaa
katsomaan, koska tinne on n#in hyvid ja hupai-
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nen tie. Sen sanottuaan erosivat Kaisa tyttéineen
ja kahden soutajamuijan kanssa Jahtirannalle ja
rovastinna Lillin, Ailin ja Mimmii kantavan Ma-
rin kanssa Jdnislahden pappilaan p#in, milld mat-
kallaan rovastinna yhd aivan katkeamatta ihaili
sitd tietd somaksi ja hupaiseksi.
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Rovastinna kotiin tultuaan kiirehti rovastin
kamariin varsin saadakseen tietdd milld paalla
rovasti on hinen kdynnistaan Jahtirannalla ja alkoi
kertoa: ,Sind, Hermanni, et usko, kuinka lysti oli
kdydd Kaisan kotoha ja kun sinne on niin soma
tiekin. Tulin sielti maata mydten kotiin enki
koskaan ldhdekddn muualta kun on niin kuiva
ja siled tie kuin hoyldtty ja niin kauniin metsin
14pi, ettd sind et usko. Oikein nautin siitd tiesti.
Kaisa saattoi enempdin kun puolimatkaan. Ja
miten lysti oli sitd Kaisaa tulla lihemmin tunte-
maan. Kylld se on surkeasti vddrin pitda hantd
mielipuolena ja hoperénd kuten sindkin Hermanni
sanot. H4n on semimoinen kankurikin, ettd pois-
tieltd. Kuulehan, ettd semmoista kolminiitistd vaa-
tetta vahvaa ja tihedd kun tuohta, kutoo kaksi-
toista kyyndraa*

,Kaksitoista kyyndrdd, seitsemidn metrid pii-
vissd. Sehdn on ennen kuulumatointa“, sanoi
rovasti ja hieman punalti pdataan.

,5e todellakin on ennen kuulumatointa. Mei-
ddn entiset kankurit eivit saaneet puoltakaan. Ja
maksettiin niille kaksikymmentiviisi pennid kyy-
nirdstd kudonta palkkaa, eikd tahtonut elda silld.
Kaisahan tienaisi ihan mahdottomia, jos niin pal-
jon maksettaisiin.*
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Rovasti tunsi, ettd rovastinnalla on -aikomus
ruveta Kaisalla kudottamaan kankaita niin tekey-
tyi asialliseksi ja sanoi: ,kymmenen pennid kun
- maksaa kyyndrdltd niin siitd hdn jo tienaa markka
kaksikymmentd pennid paiviltd ja sehdn on jo
korkea palkka.“

»No niin. Vaan sillepd muutkin kuuluivat
maksavan mind laatuna sattuu, mitd Kaisa mil-
loinkin tarvitsee, se ei ole rahan péaille.“

,Niinpd niin. Mutta kaikki mitd antaa on
laskettava rahaksi ja rahamaiiran jalkeen tehda
lasku. Se on rehellista se. Ja siind ei tule vaa-
ryytta kenellekdan.

Niistd viimeisistd sanoistaan antoi rovasti
kuulua sellaisen padttaviaisyyden, ettd se niin
tdytyy olla tullakseen rehellisesti tehdyksi ja an-
taakseen taas kerran rovastinnankin tietdd, ettd
hédn on ja tahtoo olla rehellisin mies maailmassa.

,Oli niin miellyttdvd kuulla sitd Kaisaa, kun
se kertoi ahkeruudestaan. Sanoi nukkumasta he-
ritessddnkin 16ytavansa sukankudelman rintansa
pailtd ja katensa kudelmassa, missd ne alottavat
tyonsd ennenkun silmatkddn oikein aukiaa. Kun
kuului hdn jo aivan pienestd pahasta olleen niin
tyételids niin eipd kummaa jos hintd ei ole saa-
tukaan lukemaan opetetuksi. Siitd juohtui mie- -
leeni tuo meiddn Kaapro kun sille ei lapsenakaan
kelvannut aseeksi muu kun vasara. Silld se pieksi
ja rdikytti kaikki palasiksi mitd eteensd sai. Ja
mikd tyd oli saadessa vahddkadn lukemaan, mutta
kylldpds pajassa kului aika. Ja nyt on kaksi



vuotta ollut toisella luokalla ja kuuluu sanoneen
Kustaalle ettei hin lihde endd kouluun, vaan se-
paksi hdn rupeaa. Niin luonto se on vahvempi
oppia ollut Kaisalla kun muillakin. Luonto se on -
joka tikan poikaa puuhun- vetidd kuten sanotaan.“

»Eikd Kaisa sitten osaa lukea?*

»Ei. Jokilahden emintd viime pyhdaamuna
kertoi, ettd Kaisa ei tuntisi iitd vaikka tielld kaksi-
sauvassa vastaan hiihtaisi.“

»Vai niin“, sanoi rovasti, mutta sen sanot-
tuaan sulkeutui itseensd keinutuolissa enemméin
selkdnojasinta vasten, kddnsi salaperdisesti hymyi-
levit kasvonsa lakeen pdin ja ruskean harmaat
silmit vilkkuivat levottomasti.

»Mutta kylld Kaisa sentddn ymmairtdd autuu-
den asiasta vaikka ei lukea osaa. Ja sénpitih-
den juuri on Kaisalle tarpeellista saada papin
suusta kuulla raamatun totuutta kun ei siitd voi
itse lukemalla saada irti ja sinun on aina aika-
vilistd lahdettavd raamatunselitykseen. Kaisan on
tukala paastd kirkkoon kun lapset eivat jdisi ko-
tiin eikd kotia voi jattdd autioksi kun on silld
ihmisten vaatteen kudoksia.*

»,Samahan tuo on. Laita vaan milloin tahaan,
ettd sinne tulee ihmisid, niin voinhan kayda kun
sinne on tiekin niin hyva“, kuului rovastin lauh-
ked sana, jonka sanottuaan hdn tapansa mukaan
nieleksi kurnautteli tyhjdd, ettd paksusuoninen
harmaa kaula kutmahteli nielemisen mukaan ja
silmét entistd levottomammin vilkkuivat mistd nd-
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kyi sielun salainen voimakas palo joissakin llkal-
sissa aineissa.

Rovastinna oli sangen iloinen, ettd sai rovas-
tin taipumaan kidymidn Kaisan luona raamatun-
selitystd pitimddn. Tuntui kun naisen sielu olisi
silla pelastettu. Eiki tullut ajatelleeksi josko Kai-
sallekin kdy samoin kun hinellekin, etld rovastin
raamatunselityksestd ei koskaan jidnyt mieleen
muuta kun paljas kuiva muoto. Ne muodolliset
nyokytykset ja tilaisuuden hiljaisuus. Kaikki muu
oli kopisevaa tyhjyyttd mistd usein rovastinna
tunsi itsensd surulliseksi, mutta ei kuitenkaan
voinut ymmartas, ettd jai ei voi palaa eikd syn-
tymitoin elds.

Tulevalla viikolla oli p#itetty erddna paivina
pitdd raamatunselitys Jahtirannan Kaisan kotona
ja rovastinna levitti sanaa, vaan ei sinne kuiten-
kaan silloin maarattynd hetkeni tullut ihmisid kun
muutamia mokkien muijia, joita rovastinna oli
vakivetoon vaatinut, olivat lihteneet rovastinnalle
mieliksi. Mutta palasivat niin tympeind etteivit
sanoneet endd koskaan ldhtevdinsi. Mantyldn
Matleena se oli enimmin kylldstynyt, kun oli Sa-
viniemelle pyydetty perunan kylvontdin tiksi pai-
viaksi. Olisi saanut sieltd tienestid ja tuli rovas-
tinnan huomautuksesta lahteneeksi tidnne Jahti-
rannalle raamatunselitykseen. Nyt hdn palatessa
Kaikkolan isolle Liisalle porisi: ,Elds toki raa-
matunselitystd! Jonnijoutavaa vitkytystd, vitys-
tystd ja vatustusta, jossa ei ole pé#itd eikd hin-
tad, eikd pontta eikd perad.“
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,Samat sanat sanon mindkin, kuului Liisan
mukautus, vaikka eivit olleet Liisan sanat niin vi-
haiset.

.Sen sanon“, jatkoi Matleena. ,ettd erilahti-
met olivat entiselld rovasti vainaalla. Silld ukolla
olivat siksi terdvipdisid sanat ettd ne tohertdmatta
pystyivat ihmisen nahkaan ja halutti kuulla toi-
senkin kerran. Mutta tuon lystin uskoo kerralla.
Tuomoinen ,kometiija* vield nihtivinid kun hei-
lutaan ja nyokytetddn kun kellon heilari. Elds hel-
teessd kolmasti. Hyva sentddn . . .. Olen niin
vihainen koko hommalle, etten kohta sovi omiin
riepuini®,

,Kylla todellakin tuo rovastin jumalisuus
taitaa olla tehtyd. Kovin pintapuoliselta ne tun-
tuvat nuo raamatunselitykset. Ja mitidtontd ha-
puilemista tuo oli sekin tulosaarna toissa pyhdna.
Vaan eipd nuo liene kaikilla papillakaan lahjat
yhdenlaiset“, sanoi Karisen Sohviija tyytyviisesti.

»Mitd sitd sitten rupeaa papiksi kun ei ole
lahjoja“ sdvahti yhd Mantyldn Matleena.

oKunpa sitd ei muuhunkaan kykene, kuten
erds ukko sanoi tervalastia Ouluun soutaessaan®,
kuului joukosta ivallinen sana.

Karisen Sohviija kuuli ettd puhe muuttuu
ivalliseksi niin alkoi vaikeroida: ,Kylld on Juma-
lan kirous tangennut Janislahden seurakunnan
padlle, se on nahtdvissd. Kappalainen saatiin en-
sin tuomoinen lapukka. Odotettiin kun p#ivin
nousua rovastin tuloa, mutta timad on yhékin mi-
tattomampi. Koko seurakunta joutui paljaitten
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palkkapaimenien haltuun, joka on nahtavasti kor-
keimman rangaistus siitd, ettd ei ole niitten sa-
nasta otettu ojennusta, jotka ovat hengessd ja
totuudessa tehneet tyota“.

»Mutta ei tuo rakidrysa kauvan toki eldne“.

,Kylld sitd pahaan kirveeseen aina vartta
jatkun®, kuului joukosta karsimattomat sanat.

,Luojan kddessd ne ovat onnen ohjat“, jat-
koi yha Sohviija. ,Voihan pahankin pidivdn pe-
rastd vield paistaa kirkas pdivd, jos ei kerrassan
koko Jdnislahden seurakunta liene heitetty aivan
pimeyden valtaan*.

Samaan suuntaan kun Sohviijakin puhelivat
siften loppumatkan koko matkue siksi kunnes
pappilan kartanolle tultuaan hajautuivat kaikki
omia teitddn menemddn kotiinsa. Ainoastaan Rii-
heldan Kustaava jii odottelemaan jilempii tulevaa
rovastinnan joukkoa, missd rovasti pitkd tumma
viitta yllddn ja musta koppahattu padssddn keppi
kidessd astua lahni edelld ja rovastinna lasten
kanssa perdssd siksi kunnes pappilan kartanolle
tultua rovastinna tuli rovastin rinnalle ja lapset
kumpaisenkin sivuille yhdeksi ryhmaiksi. Sitten se
hitaasti liikkuvana keskenddn puhelevana matku-
eena ldhestyi rakennuksen korkeita portaita, jotka
kiivettyddn katosivat rakennuksen sisddn, kuni
tyhjyyteen mistd ei mitddn kuulunut.

Kustaava halusi tavata rovastinnaa kahden kes-
ken padstikseen enemmin tuttavuuteen rovastin-
nan kanssa ja pdasikin kyokin kautta mentyddn
rovastinnan puheille, kuten oli toivonutkin. Nyt
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han kertoi juurta jaksain kaikki ne puheet mitd
tiella oli puhuttu.

Tdmdn kuultuaan rovastinna kauhistui ja tuli
aivan surulliseksi ja vannoen vannoi, ettd sitte on
kumma, jos hin endi hommaa raamatunselitys-
kokousta mihinkdidn. Niissd p#datéksissddn meni
rovastille kertomaan kaiken mitd Kustaavalta oli
kuullut.

Rovasti tekeytyi rauhalliseksi. Leposohval-
laan venyessddn tapansa mukaan nieleksid kur-
nautteli tyhjdd ja pani silmansdkin puoleksi kiinni
cttei niistd voisi lukea mitd syddmessa liikkuu.
Viimein hdn hyvin varovasti ja korvat terotettuina
kuulemaan rovastinnan mielen pienentikin vivah-
dusta kysyi: ,No loukkautuivatko ne siitd, kun
mind siitd Saarasta ja Haagarista selitin?

»Ei Kustaava siitd erityisesti maininnut . . .
Jospa lienevit siitdkin®.

,INo oliko siind sitten mitdan liikaa sinun
mielestdsi? Raamatun totuuttahan se oli“.

»En mind saata sanoa. En mind ymmértd-
nyt olevan mitddn liikaa. Tietystihdn se on ih-
misten eripuraisuuden tdhden tullut laiksi ja ta-
vaksi se yksivoimaisuuden pakko, koskapa ennen
aivan raamatun pyhimmillakin miehilld on ollut
monta. Kuinka monta niitd oikeastaan lienee
Salomoonillakin ollut?“

,oilld oli tuhat, mutta sen asiat joutuivat
epdkuntoon, kun se otti vaimoja pakanain tyttd-
ristd. Mutta ainoastaan siitd syystd . . . Kun
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olisi pysynyt rajoinsa sisdlld, niin ei olisi ollut -
muistuttamisen syyta.

Rovasti oli nyt hetken #ineténnd, mutta sit-
ten hdn saarnaavalla tavalla lausui: ,Sehidn on
raamatun totuus, ettd raamattu juuri on se louk-
kauskivi kaikille syntisille, ettd joka siihen itsensa
satuttaa se loukkautuu ja kenen péiille se lankeaa,
se murennetaan. Syntinen ihminen ei siedd to-
tuutta kuulevansa. Pimeys ei siedd valkeutta,
valkeuden siteet ovat jo pimeydelle kauhistus*.

Niitd sanoja kuullessa meni rovastinnan pii
jo itsestddn hieman kallelleen ja ruumis rupesi
nyokkdsemddn, vaan kun rovastin puhe loppui
sithen, niin rovastinnankin ruumis vakautui ja
sanoi: ,Kunpa heille ei hyva kelpaa, niin olkoot
itsenddn. Mini kylld en hommaa endd raamatun
selityskokousta koskaan.

»oehdn meille on parasta, tehdddn se mika
on pakosta, pidetdan vaan huoli, ettd virkapalkat
tulevat tarkoin perityksi eli omamme jollekkin
perittdviksi ja ehkipd saamme tulevassa pappilan
syynissd pyordytetyksi niin ettd tdmin pappilan
saamme ensimdisen luokan pappilaksi, siis puolta
suuremmaksi, niin kaikki on hyvin“.

»Saisihan tdmd ollakkin isompi, kun noilla
poikarievuillakaan ei ole omituista huonetta ollen-
kaan, kun tyt6t tarvitsevat nuokin vinnikamarit“.

»INO ehképd saadaan. Tuomari Lundqvist
on ymmdrtdvdinen mies, kunhan sille puhun niin
luulen menevidn ldpi. Seurakuntalaiset, sen us-
kon, eivdt osaa puolestaan valita siihen syyniin



scllaista miestd, joka ymmadrtdisi asiain kulusta
sitd tai tatd.“

Rovastin viimeisissd sanoissa kuului rovastin-
nan korvaan hieman eparehellisia vivahduksia,
vaan kun oli dskeisen Kustaavan kertomuksen joh-
dosta kylldstyneelld mielella koko seutukuntaan,
niin tuntui se kaikki oikeutetulta ja tyytyviisena
lahti astua mylkkasemadn pienen salin kautta
kyokkiin nakemaan piikain toimia.

Raamatun selityksid ei nyt pidetty lahelld
eikd kaukana ja kirkko toimien suorittamiseen oli
rovasti saanut apulaisen, joten rovastin sanaa ei
kuultu koko kesdna. Mutta ladkari oli rovastia
sen rintatautinsa tahden kehottanut kauniilla ja
kuivilla ilmoilla oleskelemaan havumetsissa niin
paljon kun mahdollista ja kun juuri Jahtirannan
tien varsilla oli sellaista metsdd niin rovasti va-
litsi sen oleskelupaikakseen, joten oli tilaisuus
joka kerran sielld kdydessddn kdyda talossa-
kin. Ja Kaisa kun kutoi rovastinnalle kan-
kaita niin jos nahtiinkin rovastin sielld kdyvin
jokapdivakin, niin ei kenerkdan huomioon kay-
nyt mitddn liikaa. Sattuipa rovastinnakin tule-
maan sinne rovastin ollessa sielld ja vaikka Kaisa
joskus hulmahti hyvinkin likelle rovastia istumaan
ja katseli hyvinkin ldmpimaisti rovastia silmiin,
niinkun rovastin kasvoissa ei nakynyt vardhdys-
tdkdan osanotosta siihen, niin rovastinna ym-
mdrsi sen vaan Kaisan ajattelemattomuudeksi ja
tietdimattomyydeksi sivistyneen elimén tavoista,
jos hidn nakikin Kaisan kadytoksessdliikaa, niin
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antoi mielelldin anteeksi, kun tiesi Kaisalla ole-
van niin vidhdn ystdvid ja tiesi Kaisan herkdn
luonteen mniitd kaipaavan.

Tamid kesd meni talld tavalla ja talvella ai-
noastaan hyviilld suksikelilld varsinkin kuutamo-
iltoina tiedettiin rovastin kiyneen hiihteleméssi
Jahtirannalla p#din. Mutta tulevana kesdnd aivan
kesan tultua rovasti alotti koiransa kanssa kul-
kunsa Jahtirannan metsissd missd usein n#htiin
Kaisakin rovastilla toverina. Sattuipa tietd kul-
kiessaan Pirkkalan Riita-kaisa ndkem#dn tdmin
toveruuden. Tultuaan kerran matkaltaan kiirehti
hdn ystivansd Kerdldn Fiinan luo ja punastuksis-
saan vapisten kertoi: ,Sind et tiedd sitd miti
min4 tieddn.*

,Mitdpd sind enintd tied4t?“ sanoi Fiina lei-
killisesti ja keskeytti taikinan alustuksen mitd oli
kaksin kiisin alustamassa.

,Tiedian sen, ettd tuon rovastin suhde Jahti-
rannan Kaisaan ei ole oikea.*

,Niinkd luulet?“

,En luule, vaan tieddn.“

Fiina ei pitkdan aikaan kyennyt sanomaan
mitdaan, tunsi vaan vapisevansa. Viimein alkoi
puhella: ,Kylld mind kuitenkin pyydin, ettd et
puhu kenellekédn, ettei rovastinna saisi tietad.
Se nakyy olevan sellainen hyvinpdividn lapsi ja
hyvasydimminen ihminen, ettd ei tiedd maail-
massa pahaa olevankaan. Hin jos saisi tietdd,
niin surisi kuoltakseen.“
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»En aiokaan puhua tdmin enempi, vaan sa-
non kuitenkin sinulle. Mutta mikid kuitenkin on
sen lorun loppu. Mille riekenelle joutuu Kaisa-
parka, josta entinen rovastinna teki ihmisen ja
ihmisempd pahasenkin. Kaisa on siitd asti ihan
tyollaan elattdnyt joukkonsa, vaikka oli ihan Niu-
vanniemelle joutumassa.“

»S¢ on juuri se josko vieldkin joutuu Kaisa
niille jalille“, sanoi Fiina ja rupesi alustamaan
taikinataan kun huomasi uunissa limmityksen jo
parhultaa palaa rekottelevan. Alustaessaan sa-
noi vield varmuudeksi; ,Eldhdn huolif toki pu-
hua kenellekd4n, paha on parempi peitossa.“ Sen
sanottuaan tunsi mielensi surulliseksi ja itsekseen
huokasi: ,Se on sielujen paimen se.*

»Se on todellakin sielujen paimen se¢, parsi
Fiinan sanoja Riita-Kaisa ja ldhti kotiinsa, kun
niki Fiinalla olevan kiireen. Eikd ajatellut puhua
kenellekddn sen enempi tiedoistaan. Mutta pari
pdivaid sen perdsti kuitenkin oli samanlaisia ker-
tomuksia kerrottu rovastinnallekkin, miki niitd
kuultuaan kiirehti rovastin kamariin ja tullessaan
puoleksi huutaen alkoi: ,Kuulehan sini, Her-
manni, kun nyt on nostettu sellainen puhe, ja
sen ja senkin lainen puhe, ettd sind Hermanni,
olisit sekaantunut Jahtirannan Kaisan kanssa.“

Rovastin kasvot tuskin huomattavasti virah-
tivat, mutta silmidluomet kuitenkin varisivit ja ne-
kin vaan niin vidhin, ettd rovastinna ei siti huo-
mannut. Puoleksi umpeen puristetuilla silmilla4n
nyt rovasti ofti selvdd rovastinnan mielestd us-
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kooko se. eli ei. Ja kun niki, ettd rovastinnd
yhtd keveidltd kannalta kasittelee sitd asiata, kun
puheestakin kuuluu, niin asettui valinpitimatts-
mille kannalle ja ylenkatseellisesti kysyi: ,No:
uskotko sind niitd puheita sitten?¢

,En, rakas Hermanni mind toki usko. Tuli~
sinko mind niitd kertomaan kun uskoisin®, kuu- .
lui rovastinnan vilpittémét sanat. ,Tied4dnhin sen
ettd pahat ihmiset, jotka eivdt voi uskoa toisesta
ihmisestd mitddn muuta kun pahaa, eikd puhua
muuta kun pahaa, niin ne laittelevat ja puhuvat
mitd sylki suuhun tuopi.®

, 1110 juoru on tosin terveellinen varotus
meille pysymdin kokonaan erilldin Kaisasta,
alkoi rovasti oikein ajatusalta. ,Olen tdni kesini
ndhnyt siind sellaisia merkkid, ettei niitd voi pi-
tdd tavallisina.. Ne ovat joitakin- padnvikaisuuden
oireita. Hén usein nihdessini on aivan taydel-
linen leuhka.* '

»Sitdhdn mindkin luulin viimeksi kdydessini
huomaavani kun han liikkui niin kevealla tavalla
ja nauroi melkein tyhjalld. Oli aivan toisenlai-
nen mielestdni kun viime kesdni . . . Voi, voi,
voi sentddn Kaisa parkaa. Mieli on kallista, jota
aina tarvitdan... Kaikeksi onneksi ei ole sill4
meiddn t6itd nyt.“

»oenpd vuoksi minid sanon, ettd ei tarvitse
endd sekautua. En mindkddn kdy endd sielld
pdinkdan. . T4alld hautuumaan takana kankaalla
on samallaista havumetsid, mind alan sielld kul-
kemaan, vaikka se onkin kauempana“, kuuluivat

5
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rovastin padttivit sanat. Sitten hin rykésteli ja
sylettydan yskoksensd sylkiastiaan nieleksi kur-
nutteli tyhjdi, ettd kaula oikein #inteli. Sen teh-
tyadn heittdytyi leposohvalleen aivan hermotto-
maksi siten nidyttaakseen rovastinnalle miten irto-
nainen hdn on koko siitd jutusta ja ettei hin
tahdo kuullakkaan en#i.

Kun sen huomasi rovastinna, niin 14hti pois,
ja mieluinen hymy n#kyi rovastinnan tumman
punertavilla viattomasti loistavilla kasvoilla.

Parin viikon kuluttua rovastinna kuitenkin
sai voittamattoman halun kidydi Kaisaa katso-
massa, ettd oli aivan levotoin siitd kaipiosta. Tien
oli satanut viime yond mdrdksi siksi ei lidhtenyt
tdnd pdivdnd, vaan péitti ldhted huomenna, vaan
nytkin oli satanut tien miréksi ja siksi pyysi Ka-
risen Mallun ja ison Liisan soutajikseen ja niin
tulivat venheelld. Jahtirannan rantaan tullessaan
rovastinna tyrmistyi, kun Kaisa hurjana juoksi
rantaan ja niin oudosti kajahtavalla korkealla di-
nelld huusi: ,Kun tulitte, kun tulitte, kun viimein-
kin tulitte, toki viimeinkin tulitte!“ jota huutaen
suoraa paitd syoksyi rovastinnaan syliksi ja suu-
teli moneen kertaan huolimatta rovastinnan este-
lemisestdkin. Malla ja Liisa samoin kuin rovas-
tinnakin tulivat ihan puhumattomiksi. Katselivat
vaan sdikdhtynein silmin mitd tdima oikeastaan on.
Mutta kohosivat kuitenkin taloon, johon Kaisan
lapset juuri tulivat marjasta kullakin pienet ropeet
kukkurillaan kauniita tosikypsid vattuja. Saimi se
loistavin kasvoin joudutti ropeensa ensimiiseksi
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rovastinnalle, josta rovastinna sydamellisesti kiit-
teli, otti rinnastaan ison neulan ja silld rupesi yksi-
tellen nostelemaan niitd vattuja suuhunsa. Mutta
yhd hédn pysyi tyrmistyneend nidhdessididn Kaisan
yhd niin luonnottoman hilpedni leimakehtavan
ja puhelevan tulta ja taivasta sekasin. Ja vi-
liin aina huurahti rovastinnan viereen syleilemiin
rovastinnaa yhd vaan hokien: ,Kun tulitte, kun
‘tulitte, kun tokiisa tulitte! Oi kun hyvd olla kun
tulitte®,

Rovastinna koitti nyt vied4 puhetta vakavam-
malle tolalle kertoilemalla viime pyhidnd hauda-
tuista ruumiista siitd ja siitd leskestd, miten se ja
se ja sekin jai pienten lasten kanssa piin taivasta
ja miten juuri Sivolan Reeti-isintd parasta-aikaa
sairastaa ihan kuolemaisillaan jattdmissd kéyhdn
lesken seitsemdn lapsen kanssa maailmaan. Mutta
Kaisa ei niitd rovastinnan puheita kuunnellut, hul-
musi vaan sitd ja tati.

Rovastinna kun niki ettd Kaisa ei voi yhtyi
eikd seurata mitddn puhelemista, niin rupesi tun-
tumaan ikdvaltd viipyminen. Kun oli Saimin keit-
tdméd kahvi saatu juoduksi niin rovastinna kaivoi
taskustaan kourallisen lanttia, mitkd jakoi lapsille
marjoista ja rupesi lahtemdan. Mutta Kaisa tart-
tui syliksi rovastinnan kaulaan ja melkein huutaen
sanoi: ,Ette vield saa lihted. Ettehdn toki raski
heittdd minua tdnne niin vidhilld. Minulla on
niin ikdvd rovastia, eite usko kun minulla on
ikdvd, vaan kohta se nyt tulee, sen koiran niin
dsken juoksevan tuossa verdjin takana. Olkaa
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nyt edes niin kauvan, ettd rovasti tulee, se ihan
kohta tulee. Ettehdn lihde ennen?®

,Kylld rovasti saattaa tulla koirineen jélesti-
kin“, hyvitteli rovastinna. ,Heitahdn nyt, hyva
Kaisa, irti, minulla on kiire kotiin, tuleepa tinne
rovasti, se joutaa enemmin viipyd. Eld nyt pu-
rista, Kaisa, niin kovin, mind ihan kuolen. Kuule,
hyvda Kaisa, heitihan nyt irti, mind tulen ihan
kohta takaisin.“

Rovastinnan tiytyi ihan riuhtoa itsensid Kai-
sasta irti, mutta sitten Kaisa pyorihti kasvot hi-
tdisen naksisend, silmit rivihtimitti katsomaan
rantatien suuhun, mistd se aina nédki rovastin tu-
levan. Mutta kun sielld ei mitddn ndkynyt, niin
pyorédhti rovastinnan jialkeen juoksemaan rantaan
ja kiirehti neniliinallaan huiskuttamaan, johon
rovastinnakin vastasi pakenevasta venheestdin sa-
malla tavalla niinkauvan kun venhe kiertyi nie-
men suojaan.

Rovastinna oli venheessi kauvan déneti ja ala-
kuloisena, kun kynsille lyoty. Mutta viimein huo-
kasi syvdan ja sanoi: ,Kaisa parka ... Miten
todellakin on hénen laitansa.“

sJumala yksin tietdd hdnen kohtalonsa. Me
tieddmme vaan sen, ettd nykyadn hdnen laitansa
ei ole hyvin“, kuului Mallan nureksiva #ddni ha-
nen hiljalleen soutaa lurkkiessaan ja alakuloisena
katsoessaan jalkoihinsa.

,Mutta mitd osaisimme tehd4d hinen autta-
misekseen?“



,Emme mitddn“, kuului Liisan lyhyt, p#it-
tivd sana, mutta Malla jatkoi: ,Josko rovasti voisi
jotakin, kun silld on rovastia niin ikdva.“

Taman sanoi Malla ndhdikseen vaikuttiko
hdnen sanansa rovastinnan kasvoissa mitddn
vdrettd siten ndhddkseen tietddkd rovastinna siitd
kylalla liikkuvasta juorusta mitdan. Mutta rovas-
tinnan kasvot pysyivat puhtaasti vapaina ja osan-
ottavaisella tavalla sanoi: ,Minun taytyy todella-
kin puhua siitd rovastille.*

Sen sanottua oli pitkdn hetken &ineti ja
nakyi miettivan. Viimein punalti hieman p#itadn
ja virkkoi: ,Mutta mitihin se Kaisa hopotti siitd
Haagarista ja Ismaelista? Ne kun ovat raama-
tulliset nimet eikdahdn Kaisa kuulu osaavan lukea
muutakaan, sitd vihemmin raamattua. Sitd mini
ajattelen®.

Mallan ja Liisan kasvot punastuivat, mutta
Malla kerittdytyl sanomaan. ,Viime kesdndhin
juuri Kaisan kotona oli rovasti pitinyt raamatun
selitystd Saarasta Haagarista ja Ismaelista.“

Tédta sanoessaan Malla taas katsoi salaisesti
rovastinnan silmiin nédkyiko niissd mitédn liikaa
varettd. Mutta ne olivat yhtd viattomat, kuin
dskenkin ja ihastuneesti sanoi: ,Se on totfta se.
Nyt mindkin muistan. Aivan sitd se haveksii. ..
Se noilla tuollaisessa tilassa olevilla muistuu mie-
leen kaikki mitd ikdnddn ovat kuulleet ja nih-
neet, kuitenkin niin hajanaisesti, kun uniniko.
Niilla kaikki koko elamin kokemus on yhtidaikaa
silmien edessd kuni taulu. Mutta kuitenkin niin
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hamirdni, ettei siit4 voi eroittaa kokemusten eroi-
tuksia ja sentihden ne puheetkin menevit niin
sekasin, sikin sokin, ettd ainoastaan sen eldmin-
tapauksia seurannut voi tuntea, mitd se milldkin
sanallaan tarkoittaa ja missd se milloinkin menee*.

,INiin se on.“

»Kylld se niin on,“ todistivat soutaja-akat.
Téaman sanottuaan kaikki jdivdt nyt danettomiksi,
tuntui kuin joku salainen paino olisi sulkerut suut.

Kotiin tultuaan rovastinna puhui rovastille
kdynnistddn Jahtirannalla ja kehoitti rovastin kéy-
madn lohduttamassa Kaisaa. Mutta rovasti vi-
haisesti tikaisten sanoi: ,Mindko, mind . . . Mindko
ldhtisin hupsun akan kanssa dkseeraamaan! Se
joltakin ndyttdisi. Hym!“

Ndamd sanansa rovasti sanoi sellaisella pai-
nolla ja ruumiinsa liikkeilld, jotta rovastinna
oikein huomaisi miten hdn on viatoin siihen ky-
lalla liikkuvaan juoruun. .

Pitkdn aikaa keinutuolissaan &ineti -oltuaan
sanoi rovasti pdttaviisesti: ,Jos kukaan nikee
Kaisan meille tulevan, niin pitdd sanoa, ett’en ole
kotona! Minid en halua hintd ndhdi. Vahinko,
ettd tulinkaan héntd tuntemaan.“

Tamédn sanottuaan jii rovasti umpimielisen
nidkdisend istumaan keinutuoliinsa, mutta silmit
vilkkuivat rauhattomina tavotellen sitd ja tita esi-
nettd, samalla kun toisella jalallaan autteli herk-
kdd keinutuoliaan hiljalleen keinumaan.

Rovastinna tuli surulliseksi Kaisan kohta-
losta. Hin ei kylla aikonut endi rovastille puhua
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Kaisan puolesta. Mutta kun ei tiennyt mité4n
keinoa hidnen auttamisekseen, niin tunsi syvii ka-
tumusta, ettd oli ensinkddn antautunut hdnen tut-
tavakseen ja tekemisiin hdnen kanssaan.
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Kaisa ei ollut nukkunut moneen yohon, eikd
syonyt kahteen paivaan mitddn, itki vaan mel-
kein myotdan. Han vaan itki ja itki. Kaikki
elamantiet ndkyivdt pahoina mielessd. Mitd enem-
mén niissd ajatukset viipyivit, sitd katkerammaksi
kavi mieli. Ei mikaan ty6 saanut mieltd vaihtu-
maan, eikd ollut ketdan, kenelle olisi puhunut,
joka olisi hdntd ymmartanyt.

Siksi hdn nyt ldhti niiltddn nimiddn juosta
huurottamaan pappilaan saadakseen sielld tavata
rovastia ja rovastinnaa, mutta pappilan rannassa
olevat vaatteitten huuhtojaeukot hymyillen kertoi-
vat rovastin juuri vasta ikdin lahteneen Jahti-
rannalle pdin.

. Kaisan silmat pyoristyivdt ja hin puolihatdi-
sesti huudahti: ,Mitd tietd se meni? En huo-
mannut tullessani.*

,oitd tavallista tietd,“ kuului akkajoukosta
aani ja kaikkien kasvoissa ndkyi salainen hymy
ja kaikkien silmat olivat terotettuina Kaisan
liikkeisiin.

»Voi, voi, ettd se nyt juuri lahti sinne,“ sa-
noi Kaisa ja lahti juoksemaan kotiinsa piin.

Puolimatkaan tultuaan hin seisahtui, repisi
padhuivinsa p#istddn ja huusi: ,Rovasti hoooi!
Huhuuui . . . Huhuuui!®
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Viliin hdn aina kuunteli ihan hengittamatta,
ettd korviin ei muuta kuulunut kun syddmen jys-
kytys. Taas juoksi hdn palasen matkaa ja teki
samoin, joten hidn viimein kulkeutui kotiinsa.

Nyt oli jo ilta. Lapset olivat tehneet jo vuo-
teen, mutta istuivat kuitenkin akkunan pielessa
alakuloisina odottaen &itia tulevaksi kylasta.

Kaisa kun niki, ettd rovasti ei ole tullut ja
lapsiltaan kuuli, ettd ei ole kdynytkddn, niin sai
ihan suonenvedon tapaisen kohtauksen. Hin
heittaytyi vuoteelle, missd hdn vdanteli ruumis-
taan, riuhtoi kasillaan, repi tukkaansa ja vaattei-
taan ja huusi: ,Voi minua onnetonta! voi, mi-
nua onnettomista onnettominta!®

Lapset ympdrilld hatdisind kyselivat: ,Mika
teilld on &iti? Mik4 teilld on kipeda? Oi sano-
kaa, diti, mikd teilld on kipedi? Me hieromme.
Q1i, sanokaa, 4iti kulta, mika teilld on?“

Siitd ei Kaisa ndkynyt tajuavan mitdan, hin
eli - vaan omaa elamatadn. Lasten pyytdminen
ndytti vaan lisddvan tuskia. Mutta viimein ha-
neltd purskahti voitamatoin itku, mikd pani tari-
semddn koko runmiin. Itkettyddn pitkdn hetken,
hdan kuitenkin hieman rauhoittui, nousi ylos ja
vaistomaisesti kiirehti akkunasta katsomaan eiko
sieltd nakyisi rovastia tulevaksi.

Tassd akkunan poskessa Kaisan istuessa, lap-
set asettuivat vuoteelleen ja nukkuivat. Kaisa
siind yhd vaan tulehtunein kasvoin istui myd-
hdadn yohon. Mutta taivas meni yht'dkkid pak-
suun pilveen ja pimensi ilman niin pimedksi, kun
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nen lapindkyméaton synkeys laskeutui ilmasta alas,
niin ettd kaikki metsan puutkin niyttivit luhistu-
van maan tasalle sen painon alla. Kaukaa, tus-
kin huomattavasti, vilahti silloin tdll6in salaman
valo, mikd muistutti Kaisan mieleen erddn papin
saarnan mailmanlopusta. Kaisan ruumis rupesi
vapisemaan ja ikddnkuin turvaa etsien kytjahti hin
lasten viereen vuoteelle, missd vikisten tuskaisina
tulivat sanat suuhun: ,Voi, minua onnetonta.
Oi, rakas Jumala, ettd kuolisin tihdn. Mutta oil
Rakas Jumala ... Annathan anteeksi eldmini
pahuuden, jos se on ollut paha ... Haagar. ..
Olenko mind Haagar . .. Rakas Jumala, annathan
anteeksi? Voi, voi. kun olen niin onnetoin.“

Rupesi aivan todella tuntumaan mailman-
lopun ldhestyminen, jonka kauhistusta peldten
han peitti kasvonsa kasiin ja kyyristyi kasvoil-
leen Saimin viereen. Sydén jyskytti ankarasti ja
aivot kihisivit, kuin kiehuva vesipata. Nyt kuiten-
kin rupesi yhtd dkkid korviin kuulumaan kum-
mallista sipindtd. Kaisa hypahti, silmat kirkas-
tuivat ja hdn jai hetkeksi kuuntelemaan hengitta-
mattd. Tuokion kuunneltuaan kysyi kuiskaten:
2Mitd? Metsadnko? Mitd sind puhbut . . . Uimaan-
ko? En mind nyt lahde .. . Rovastiko Hiekkaran-
taamP e :

Tamén sanottuaan hyppédsi hin ylés ja tuli-
sessa kiireessd alkoi typerehtad sitd ja tétd, syy-
teli lastensa vaatteita sinne ja tdnne ja hataili:
01, oi, kylld mind ldhden, mutla missd nuttuni



ja huivini? Oi, sentdin, mihin ne ovat tulleet,
eindn niitd ndy missaan. Oi, oi sentdadn ...
Etsi sindkin? Mik4 sinun on nimesi? Ka, on-
han teitd montakin. Oletteko kaikki sitd rovas-
tin joukkoa, pitddko se rovasti raamatunselitysta?
Pitad kai kun on niin paljon kuulijoita. Mutta
kun en 16ydd nuttuani enka huiviani, enhdn viitsi
avokauloin . . .“

Nyt liian hatikdimisen painosta Sydksyi veri
padhdn, ettd paitd huimasi ja ei pysynyt pys-
tyssd, vaan tdytyi kaatua vuoteelle, missd maa-
ilma meni aivan mustaksi silmissd ettei ndhnyt
mitddan. Nyt Kaisan héatdileminen muuttui yhakin
tuskaisemmaksi, hidn melkein huusi: ,Voi, voi
sokeaksiko tulin! Voi, rakas Jumala. Sokeak-
siko tulin! Oi, etten nie edes rovastia ... Oi,
oi, ettd upposokeaksi. Voi minua onnetointa!“

Pitkdn tuokion . hatdiltyadan Kaisa tunsi ikddn-
kuin herddvinsid ja silmidnsid selvidvian nikemidn,
Silloin hdn ihastuneena huudahti: ,0i, ettd oli
toki unta! Pahaa unta ... Mitd se kuitenkin
merkitsi? . . . Oi, ettd kuitenkin oli unta! Samassa
Kaisan silmit terottuivat huoneen hamdrdin sei-
nddan. Han nousi nyt ylds ja siirtyi katsomaan
likeltd sitd paikkaa seinissd mihin hdnen silmdnsa
ensin terottuivat ja kummastuen hin sanoi: ,El4-
min taulutko? ... Ai, Saimin, Naimin ja Martan
taulut ovat puhtaat kuin liina, mutta minun tau-
luni on likanen, ihan verinen. Oi, Saimi, Naimi
ja Martta, nouskaa itsekin katsomaan miten tei-
dan taulunne ovat puhtaat juuri kuin puhtain liina.
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Mutta voi, voi . . . minun tauluni on likainen. Ihan
se on veressd ... Koitan sitd pestd.“

Huoneessa oli saaveroinen vettd tdynni. Siitd
Kaisa otti kauhalla vettd ja hulautti seinille,
minkd tehtyddn alkoi kaksin késin hutuuttaa sitd
mirki4 seindd ja ihastuneena huudahti: ,Puhdis-
tuu toki, oi, puhdistun toki! Sen sanoituaan
palasi vesisaavin luokse ja kiihkoisesti puhellen
rupesi ihan hurjana syytimain vettd siihen sei-
nalle.

Nyt sitd vettd rdiskdhti nukkuvain lasten sil-
mille, josta ne rupesivat kiemuroimaan ja  uni-
mielissddn kitisiviat: ,Eld eld. Mitd se siind?
_Eldhin, Naimi, sind. Eldhin. . .“

Siitd lasten kitinistd ei Kaisa ollut milldén-
kéddn, humasi vaan kauhalla vettd siihen seinién,
ettd lattiakin oli jo huleisillaan ja hoki: ,Lihtee
toki, ldhtee toki. Puhdistuu toki. Kas niin, kerta
kerralta puhdistuu!*

Saimi se lapsista ensiksi selvisi tajulleen ja
alkoi hatailla: ,Aiti, miti te houraatte? Kuulkaa,
aiti, mita te siind? Voi, ettehdn ole tajullanne-
kaan. Voi, diti rakas, antakaa minulle se kauha!®

Siitd huolimatta Kaisa vaan syyti, etti pchja
jo kopusi vesiastiassa.” Viimein kuitenkin leimahti
seindn luokse ja alkoi kadellddn osotellen: ,Sinun
taulusi, Saimi, on tdssd. Katsohan, miten se on
puhdas. Sinun, Naimin ja Martan taulut ovat
puhtaat. Katsos, kuinka ne ovat puhtaat kuni
puhtain liina, mutta minun tauluni tistd nurkasta,
tuosta juuri, on vield likanen, vaan annas kun



A et

kdyn saippuata, niin kylld se lihtee, kylld se puh-
distuu viimeinenkin.

Sen sanottuaan viskasi kauhansa vesiastiaan
ja mennad huurahti ulos. Mutta ulos tultuaan luuli
metsdn rinteelld ndkevidnsd ihmisid menemaissi
Hiekkakaarteeseen pdin.

Sinne nyt l4hti Kaisa juoksemaan ja huusi:
,Uimaanko menette? Onko sielld rovasti? Ai,
tuollapa sen koirat vield haukkuvat kaukana.
Mindkin tulen wimaan, me kerkiimme rovastin
tuloon wuida, kun noin kaukaa vield kuuluu koi-
rien haukunta. Ai, ai, ettd tulee rovasti. Tulee
toki rovasti . . .

Hiekkakaarteen poskessa oli kivinen niemi
mikd kaitasena ja terdvdnd pisti jdrveen, . jonka
nendssd oli syvi likelld. - Siitd se Kaisa ennenkin
aina paiskautui uimaan ja usein meni samalla
umpisokkeloon ja ui veden alaitse Hiekkakaartoon
ja sielld kohosi lastensa iloksi aina veden pinnalle.
Niinpd nytkin Kaisa juosta tohkasi siihen niemen
kirelle. Siind hdn opitulla tavallaan rupesi riisu-
maan vaatteitaan pdaltddn ja heittdmdidn rannan
kivelle. Mutta samassa alkoi hin melkein huu-
taen puhella: ,No, vaate paallako te uitte? Mina
olen aina wuinut alasti... Niin todellakin, niin
yolld on vesi kylmempi. Katsokaas, kun mina
tulen sinne, mind tulen ihan sukkelossa sinne
asti.“

Lasten silmat olivat kirkastuneet kuullessaan
ditinsd ulkona huutelevan ja he kiirehtivdt akku-
naan katsomaan. Kun he ndkivat ditinsd hurjana
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juoksevan rantaan, niin lahtivit jalkeen ja hatail-
len huusivat yhdesta suusta: ,Aiti, aiti, elkii
menko uimaan! Kuulkaa, iiti, elkdd menko
uimaan. Voi, voi, #iti rakas, ette saa menni
uimaan!*

Kun Saimi oli jo saamaisillaan #itiddn kddestd
kiinni, niin Kaisa naytti ikddnkuin lapsiaan
pakoon kiirehtivin ja ottamalla oikein pitkin
laukan syoksyi pdistikkaa jirveen ja samassa
katosi veden pinnan alle, ettd lapset kuulivat vaan
ankaran parskahduksen, jonka perissd vaahtoinen
vesi hyrskdhti korkealle ilmaan, mutta putosi
samassa, josta sitten ldhti renkaina laajenevat
vireaallot pakenemaan kaikille suunnille ja ne
hiljalleen vierien katosivat tyhjyyteen. Parskah-
duksen kohdalla nikyi vield muutamia vaahto-
soreita, jotka nekin laukeilivat tyhjiksi, etté jilelle
jai vaan tyyni, pilviyén synkistimi vedenpinta.

Lapset nyt hitdisin silmin katselivat ihan
hengéhtdmattd ulapalle, mistd ja milloin n#kyisi
diti kohoavaksi veden pinnalle, mutta kun ei alka-
nut ndkyd, niin tuskainen ahdistus rupesi karvas-
telemaan lasten kurkuissa. Ja kun he eivit muu-
takaan osanneet tehds, niin huusivat: ,Aiti, hoi,
tulkaa pois! Aiti rakas, tulkaa jo pois! Me kuo-
lemme suruun, jos ette tule pois. Voi, voi, kun
ette tule pois!“

Pilvinen, synkkid taivas puhkesi nyt satamaan
vettd ihan taivaan taydeltid, ettd yksi kohina taytti
ilman. Mutta tastakin huolimatta lapset vaan
katselivat ulapalle ja katkerasti itkien huutelivat:
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,Aiti, hoi! tulkaa jo pois, tulkaa pois!* Muuta-
kaan he eivit osanneet tehdi.

Kun sateen synnyttimi hamdird peitti koko-
naan ndkemédstd ulapalle niin lapset ottivat ven-
heen rannasta, jolla soutelivat jarven pintaa sinne
ja tinne, yhi vaan huudellen: ,Aiti, hoi, it
hoil* Kun ei sekddn auttanut, tulivat maalle ja
kyyristyivit niemen kirelle ison kiven viereen,
missd vield monta tuntia markind varisten huusi-
vat 4itiddn tulevaksi, Mutta viimein, kun alkoi
pdiva valjeta, lihtivit jalekkiin juosta retostamaan
pappilaan, milld matkallaan my6taan wvalittivat:
»Voi meiddn 4itid, voi meididn #itid. Voi, voi,
meiddn aitia!¢ :

Pappilan keittiossd oli piika padssyt vasta
ylos ja rédpisteli unen téhmerdisid silmidan panna
tuhertaessaan kenkid jalkaansa, kun Kaisan lapset,
Saimi eellimdisend, hiipivat sisadn ja vettd juok-
sevat hameen helmat I6psdhtelivat paljaisiin nilk-
koihin. :

Vieraitten tulemisesta piiankin silmat hieman
kirkastuivat kun n#ki vield lasten silmit olevan
niin itkeneen ja itkevin ndkoisid. Luuli sitd
surua kuitenkin sateen synnyttdmaiksi, jonka tiesi
havidvan = kun péddsivat lampimadan kyokkiin.
Senpitdhden hin puoleksi kylméasti ja haukotel-
len kysyi: ,Mikis teitd nyt ajaa jélestd, kun niin
aikaseen tuommoisella ilmalla olette liikkeelld?
Sataa, ettd yksi jyrind on kuulunut koko aamu-
puolen yota.“

Saimi puristi nyt késillddn rintaansa, ettd
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myotddnsd tunkeutuvalta itkulta voisi parahtamatta
sanoa sanansa ja ponnistaen kaikki voimansa
kokoon sanoi: ,Aiti meni jirveen.

Silloin ‘Naimi ja Martta parahtivat kohti
kurkkuaan itkeméén ja siksipa ei Saimikaan voi-
nut enempi pidittdd itseddan, vaan parahti vieldkin
kovemmin, kun toiset ja itkun seasta sanoi:
,Eikd tule pois, vaikka olemme koko yon huu-
taneet.

JJarveen! Herra Jumala. Jidrveenkod Kaisa
meni? Miten ja mistd se meni, venheestiks?*
hatikoi piika silmdt pyoreind ja hyppasi seisaal-
leen, vaikka toisessa jalassa oli vasta kenkd ja
toisessa sukka ja toppuroi siti ja tati.

,o€ juoksi rantaan ja siitd meiddn kivinie-
meltd paiskautui jarveen, jonka peristd emme ole
nihneet“, sai Saimi sanotuksi ja itku muuttui yha-
kin voittamattomammaksi.

,Jarveen! Herra Jumala hyvisti siunatkoon*,
jatkoi piika. ,Jdrveen! Mielenhiirigssa kai? ei
suinkdan muuten. Herrainen kuitenkin. Sitd se
rovastinna on peldnnytkin, eftd kunnian kukko
ei laula siitd ihmisestd. Niinpddn kavikin.. No
herra ihme kuitenkin . .. Rovasti ja kaikki herras-
viki vield nukkuu, kenelle siitd nyt sanoisi. Voi,
voi sentddn ... No elkddhan lapsirukat nyt niin
kovin itkekod, ihanhan sydidmmenne halkeavat.
Eihdn se silla tule takaisin ... Mind kuitenkin
menen sanomaan rovastille.“

Sen sanottuaan ldhti piika enemmin juosten
kun kﬁyden mennd kopeltamaan porstuan ja salin
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poikki rovastin kamaria kohti; toisessa jalassa
koppasi kovakantainen kenkd, toisessa sipsutti
vaan sukka. '

Rovasti oli vasta p#assyt rykimistd ja kuun-
teli sateen synnyttdmaad jyrinidtd, joka tuntui kuu-
luvan aivan joka puolelta. Mutta kun se oli vaan
sateen synnyttdimd jyrind, niin eihdn se mitddn
outoa ollut. Senpa tahden aikoikin painautua
nukkumaan, ehképa yskdkin antaa taas hetken
rauhan. Piian hétiisesti  nilkuttavat, lahenevat
askeleet kun kuuluivat korviin, vaikuttivat kuiten-
kin virkistyttdvasti ja hdn k#dnsi jo padnsa val-
miiksi ndkemddn tulijaa. Ja kovin pollahtivit
pyoreiksi silméat, kun oven tavallista kiireimmin
auettua ilmestyi ovelle piian hétdinen muoto,
jossa vesiharmaat silmidt seisoivat renkaisillaan,
ettd valkuaiset nakyivdt aivan eheind kiehkuroina
ympdri terdsten ja samalla alkoi hatikéida: ,On
tapahtunut kumma. Ette usko rovasti minkélai-
nen tapaus on tapahtunut tdnd yona!“

' ,Mikd? Sano heti!®, sanoi rovasti hieman
kiukkuisena ja nosti pddnsa ylemmaksi kuule-
maan paremmin.

,Kun Jahtirannan Kaisa on mennyt jirveen
tdnd yond. Mielenhdiriossd kai raukka.“

»No tuo hupsu hdéperd, meni tuo nyt mihin
meni“, sanoi rovasti drtyisesti ja paiaoi pddnsi
viioteeseen sekd murisi: ,Sellaisen sanoman
kanssa tullaan ihmisid sdikyttelemadn yoésydam-
melld. Luulin, ettd rengit ovat oriin hukuttaneet,

6
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kuten ne viikolla yrittivat tehddkin sitd uittaes-
saan.“ ;

»,Nuo lapset kun itkevat ja parkuvat ditinsa
surkeutta, niin tulin sanomaan, kun muillekaan
en osannut sanoa. Eikdhidn nyt ole endd yo,
kellohan on kohta kuusi®, sanoi piika tyrmisty-
neend perdytyessddn ja ovea kiinni vetdessddn.
Mutta ovenraosta sen juuri kiinni tullessa kuu-.
lui piian korviin rovastin rauhallisempi sana:
»vVie mammalle kahvia ja herdtd niitd lapsia hyvit-
teleméddn, ¢

Nyt piika sai wutta kiirettd, hidn kenk#dpuo-
lessa juosta kimputti samoja jalkiddn kyokkiin,
mistd lasten katkeramielinen itkun tuhkuminen
kuului vastaan. Hin toimitti tulen hellaan, ennen-
kuin malttoi toiseen jalkaansa panna kenk#i ja
tulta laittaessaan hyvitteli lapsia: ,Heittédkdihan
nyt itkunne. Ei se tule silld takasin, kylld se
Jumala sentddn pitdd teistd huolen. Isdtoin, didi-
toin orpo kuin taivaan lintu olen mindkin, vaan
aikaanpa hintd on tultu, kunhan ti#ssd rovastin-
nalle saamme kahvia, etti saamme sen jalkeilie
niin kylld se keksii teille ensimdisen avun. On
onni, ettd olette ennestddn jo rovastinnan ystivyy-
dessd. Siind didissd onkin monelle turvattomalle
diti. Olkaa nyt vaan huoletta ja peskda silmanne,
ettd rovastinna ei teitd sdikdhdd. Tassd vettd ja
tdssd naulassa pyyhkeitd.*

Lapset, Saimi ensiksi, pesivit kasvonsa piian
laittamasta vesivadista ja pyyhittyddn ne, istuivat
kyokin loukkoon lattialle ja kytistyiviat likomar-
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‘kine vaatteineen kylki kylkeen kiinni siihen louk-
koon  istumaan. Siini istuessa aina viliin rin-
noissa puhkesi voimakkaita nikon tapaisia nykayk-
sid, jotka panivat aina pienet ruumiit kokonaan
vapisemaan, kurkkuihinkin palasi aina karvas
pala ja silmdin nurkkiin kihosivat kyyneleet.
Mutta kun kuulivat piian puhuvan rovastinnan
sdikidhtdmisestd, niin koittivat kaikin voiminsa
estdd itkuksi puhkeamista. Kirkuissaan tuntuvia
karvaita paloja koittivat painaa nieleksimélld alas.

Nyt tuli kyokkiin Oravakankaan Heta ja
rapisteli padhuivistaan vettd ja ihmetteli sitd veden
tuloa eikd huomannutkaan lapsia loukossa ennen-
kun rupesi panemaan huiviaan valumaan lasten
pddn péddlld olevaan naulaan. Silloin hin oudos-
tuen virkkoi: ,No mitd! Jahtirannan Saimi, Naimi
ja Marttako taalla?«

»Mutta tiedatteko, mita sielld on tapahtunut?*
kerittaytyi piika sanomaan.

»No, herra Jumala, mitd?“

,Sitd ettd Kaisa on tdnd yond mennyt jir-
veen, luultavasti mielenhairigssa.

Heta 16i kédsiddn yhteen ja sanoi: ,Kun tuo
ajatus jysdhti rinnassani kun ndin nuo lapset
tuossa. Vai jarveen ... Niinpddn kadvi kun vii-
kolla aavistinkin.*

»Sitdhdn rovastinnakin on aavistanut jo toista
viikkoa.“

»Mind ndin, jatkoi Heta, ,jo toissa paivini,
ettd tuosta ei kunnian kukko laula kun se Kaisa
vaan itki ja itki eikd antautunut mitddn puhu-
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maan, vaikka kuinka koitin kierritelld, ei kun itki
ja itki. Mind kysyin hdneltd sitdkin, ettd onko
sinulla ollut sulhanen, joka on heittédnyt ja silloin
kylla purskahti voimakkaampi itku, vaan ei ruven-
nut sanomaan onko sitd ollut ja kuka se on ollut.
Sen hidn monen tingan perdstd sanoi, ettd rovastia
hénellda on ikdvd. Kivi oikein s#ilikseni, kun
se vaan itki ja itki niin katkerasti, ettd jokahinen
jdsen meni mukaan.“

»2Mutta mikid hidnelle. kuitenkin lienee tullut,
ettd se on ruvennut suremaan®, sanoi piika kum-
mastellen ja kddet menivit itsestdan ristiin.

‘Heta otti taskustaan nuuskarasiansa, pisti siiti
kumpaseenkin sierameensa ja sitd tehdessddn
sanoi: ,Kylldhdn sitd mieli tekee uskoa, ettd Kai-
salla on ollut sulhanen, lienee sitten likelld tai
kaukana, joka on sen pettinyt. Olen melkein
varma, ettd Kaisa ei ole viime aikoina ollut ter-
veessd tilassa ja siind on se surun syy.“

»oitdhdn mindkin. Kun Kaisa on ollut mei-
dan taalla ollessa ihan ilonen kuin kiki metsissi
ja vihanta kuin kesin heind, niin nyt viime
aikoina se kasvojen vari niin yhtikkid muuttui
ja silmien ympdrille ilmestyi semmoiset tummat
kiehkurat ikddnkuin kuoollut veri olisi silmien
ymparilla.

,oepd se. Siitdpid sitd mindkin paattelin,
ettd vika on myllyssid. Nepd merkit juuri eivit
ole ennenkddn pettdneet“, vakuutti yha Heta ja
pyyhki nuuskan torkyd neninsi alta.



o

,Voi, Kaisa parka. Kukahan onnetoin se
mies on ollut mikd Kaisan saattoi sille riekenelle.

Kaisa on ollut niin herttainen. Rovastinna-
kin on siitd niin paljon pitdnyt. Mutta milldhédn
ddanelld se nyt panee kun kuulee tuon tapauksen.*

yLuulen, etti saadaan siitd miehestd tieto,
kylld se tehty tiedoksi tulee.“ Sitten hdn ofti
uudelleen nuuskarasiansa ja ikaankun siitd voimaa
saadakseen pisti sitd hyppysillddn pitkddn, alas-
pédin riippuvaan nenadnsd ja kurautti oikein har-
tia voimasta. Sitten otti taas taskustaan neni-
liilnansa ja silld pyyhki melkein yldhuules tasalle
riippuvan nendnsd alta liiat roskat pois ja alkoi
Saimilta kyselemaan:

,Onko teilld tind kesand kdynyt paljon vie-
raita?“

,Ei ole kiynyt enempdd kuin ennenkddn.“

,Onkos Vayrylan kyldn tytét kdyneet usein
teilla P«

»Livit ole kidyneet.“

,Ovatkos Viyrylin Risto ja Joeli kdyneet
teillg?«

,En mind muista nihneeni.“

,etds muita mies vieraita on kdynyt?“

,En mind muista muit2 kun rovastin.“

»Mitd se rovasti teilld teki?*

»Mitipd hin teki, istui.“

»Istuiko Aitisi rovastin sylissd?“

Nyt Saimi punastui, eikd puhunut mitédan,
painoi vaan padnsd alas. Mutta Heta yhd pyyteli:

»oanohan pois, eihdn siind mitd4dn pahaa ole,
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sanohan pois. Todellakin, istuiko #itisi rovastin
sylissda?“ Saimi painoi pddnsd vieldkin alem-
maksi ja tuskin kuuluvasti kuiskasi: ,Istui.*

Nyt Heta iski silmid piialle ja sanoi semmoi-
sella tavalla, ettei Saimi siitd ymmdrtidisi mitddn:
»2Mutta mitdhidn, jos se olisi totta* —

,oeko tuommonen puhe. Ei, ei, ei, tuhan-
nen kertaa, ei!“ sanoi piika kauhistuen ja punoi
pyoreatd, mustatukkaista paitidn, ettd ei tahtonut
kahvin laskemisesta rovastinnalle vietdvddn kup-
piin tulla tolkkua.

Nyt kahvia viedessddn rovastinnalle piika
ilmoitti tapahtuman ja rovastinna ei joutanutkaan
kahviaan juomaan, vaan ldhti tulla petkeltimain
kyokkiin ja n#hdessddn Kaisan lapset loukossa
huudahti: ,Hukkunutko d&itinne! Ja mitd kum-
maa. Oletteko tekin olleet hukkumassa, kun
olette ihan markind kuin jdrvestd nostetut, vai
mita?“

,Raukat! Tuommoisessa valosateessa koko
pitkdn pituisen yon rannalla virisseet ja huuta-
neet d#itiddn tulevaksi pois ja sitten vield tulleet
tdnne halki semmoisen sateen, kun nyt on ollut,
niin eipd kumma, jos ovat mirdt. Ihan juoksi
vesi jokahisesta vaatteen niemekkeestd, kun tuli-
vat tinne keittioon.“

»No Herra Jumala sentddn .. .“ sanoi rovas-
tinna. ,Ja etteivit kuitenkaan kaikki menneet,
kun Makkosen lampaan Kkaritsat eminsi jilessi
Hiltulan kaivoon. Hyttynen, hyvinen aika kui-
tenkin ... No tulkaahan minun jilessidni niin
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katselen kuivaa pdillenne, se on ensimmiinne
asia.“ Sen sanottuaan lahti rovastinna kamariinsa
ja lapset mirkine vaatteineen suippasivat perdssi.
Pikku hetken perdstd lapset palasivatkin kuivissa
vaatteissa kyokkiin, missd saivat paksut voileivit
kasiinsd. Mutta nyt rupesi kuulumaan liikettd ja
halindga kaikkialla ja kohta n#htiin miesjoukko,
rakennusmiehid ja kaksi renkid keksien, sauvo-
mien ja mikd minkin saikaran kanssa menevin
rantaan, mistd kohta ldhti kolmihankainen mies-
venhe mennd tohkasemaan Jahtirannalle piin.
Rovastinna keittion akkunasta pitdin luki montako
siind venheessd oli ja sanoi: ,Seitsemédn miestd.
Ne lihtivat haraamaan sitd hukkunutta . .. Mutta
voi tokiisa sitd Kaisa parkaa ... On selittimi-
tointd miten Kaisa joutui niin onnettomaan mieé-
lentilaan.“

oHeta luulee olleen Kaisalla sulhasen, joka
on pettdnyt“, sanoi piika ja vilkasi Hetaa silmiin.

»Niinko todellakin luulette?“

»Niin luulen ja uskon“, saroi Heta umpi-
mielisesti ja rupesi taas taskustaan nuuska-
rasiaansa kaivamaan esiin.

»Mutta todellakin. Kuka ja missd sellainen
katala on, joka Kaisan saattoi tuolle jalelle . . .
Voi maailmaa pahennusten tdhden.*

,oe itse tietdd paremmin, kun me, kuka ja
missd on syyllinen Kaisan onnettomaan kohta-
loon, se itse tietdd mitd hdn on tehnyt.“ Tamén
sanoi Heta sellaisella tavalla, josta kuului, ettd
hdan ftietdd kuka se on, vaan ei tahdo sanoa,
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,voi kuitenkin sellaista ihmistd,“ huokasi
rovastinna. ,Parempi olisi, ettd myllynkivi sidot-
taisiin hdnen kaulaansa ja han heitettdisiin meren
syvyyteen.“

Niita sanoja rovastinnan sanoessa tuli rovasti
kyokkiin ja sanoi. ,No jopa ne nyt lapset ovat
saaneet kuivaa pidilleen. Sen sanottuaan meni
hdn pieneen saliin, mutta salaisesti vilkuili men-
nessiin Hetaan ja rovastinnaan, kun kuuli ole-
van puheen Kaisan kohtalosta.

Rovastinna ei rovastin kdynnistd ollut tietdk-
seenkddn, istui vaan kyokin tuolilla kadet ristissd
rinnoilla ja oli haikeamielisen ndkéinen. Héin
odotteli josko Heta alottaisi puhetta, ettd saattaisi
uudelleen viedd puhbetta siihen . kysymykseen,
kuka on syyllinen Kaisan kohtaloon. Vaan kun
ndki Hetan olevan niin umpimieliselld tuulella,
niin itsekseen vaan sanoi: ,Voi, voi, Kaisa par-
kaa!“ Sen sanoftuaan kaantyi Kaisan lapsiin,
jotka olivat jo saaneet voileipansd syddyksi ja
kysyi: ,Soisitteko vield toiset voileivit, vai mitd?
Kylldhian teilldi varmaan on nilkd, milloin lienet-
tekddn syoneet?”

Lapset eivat virkkaneet mitddn, allapdin vaan
kainoina istuivat kyokin nurkassa ja Saimin sil-
mien nurkissa kiilsi kirkkaat kyyneleet. Kun
lapset eivdt rovastinnan puheeseen vastanneet
mitddn niin rovastinna sanoi piialle: ,Teeppds,
Kerttu, vield voileivit naille lapsille. Aamiaisen
aikana saavat sitten keittoa,“
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Sen sanottuaan rovastinna poistui pieneen
saliin, johon niki rovastin menevan. Mennes-
saan vield haikeamielisesti -huokaisten sanoi:
,Voi, voi, Kaisa parkaa!¢
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Miehet olivat Kaisaa haranneet koko pii-
van, mutta eivdt 1oytdneet. Kaisa kun pais-
kautui jarveen, niin oli hanelle nakyviniddn etem-
pdd ne toiset uimamiehet, joita hidn sukkelossa
uiden koetti tavottaa. Mutta ulapalla, ei sataa-
kaan askelta rannasta, oli selkdsyvin rinne, missa
kdvi Haapajiarveen tuleva Liekojdrvestd laskeva
pyorrevirta, jossa aina vesi on kylmempi, kun
tyyni vetisilld paikoilla. Kaisa tdhdn virtaan jou-
duttuaan tonkistyi aivan kuni sidottu ettei voinut
yhtddn jasentdan litkuttaa. Virta vastasi nyt vaat-
teisiin ja kuljetti omia teitddin ja pyoritellen mi-
ten milloinkin vei Haapajarven syvimpiin syvyy-
teen, jossa se yhikin hiljalleen pyorien vajosi
pohjaan ja jdi suulleen makaamaan kidet levil-
lddn ja jalat suorina kuin puikot.

Téhdn syvyyteen eivdat miesten harakoydet
yltdneet, joten Kaisa jdi sinne ja miehet rupesivat
luulemaan, ettd Kaisa ei olekaan Haapajirvessd,
vaan yoén hdmdrdssda on opitulla tavalla uinut
umpisukkelossa, lapsiaan eksyttadkseen, johonkin
niemen kainaloon, jossa on noussut maalle, men-
nyt sitd tietddn metsddn ja hirttanyt itsensi, tai
muuten lopettanut. Tadmin ajatuksen kertoo nyt
mukana olut pappilan renki Esko rovastille
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sellaisella varmuudella, ettd siind ei ollut epdile-
mistd. - Sen kuultuaan rovasti sanoi: ,Se on
nimismiehen asia haalia kyldn viki kokoon ja
etsia metsisti. Me kylli olemme osaltamme
hakeneet.* 1

Rovastinnakin mydnsi siihen: ,Me kylld
puolestamme olemme tehneet, mitd olemme voi-
neet. Mutta voi, voi, sentddn sitd Kaisa parkaa.
. . No surmaa ei ole nimetéintd. Kunhan olemme
hinelle tehneet mitid olemme voineet, seki eldess,
ettd vield kuoltuaankin.*

Sen sanottuaan rovastinna n#pisti suunsa
visuun kiinni ja tyytyvﬁfsyyden valo nédkyi pytrei-
muotoisissa lihavissa kasvoissa.

Mutta rovastin silmat ne vilkkuivat levotto-
mina istuessa kamarinsa keinutuolilla. Sitd hidn
ei kuitenkaan milldin liikkeelld ilmaissut, ettd hin
oli vihddkdin raunhatoin. Hinen kasvoissaan oli-
kin niin paksu, karkea, harmaa nahka kun juuri
sitd varten laitettu, ettd sen alle voi kitked suu-
rimmatkin mielenmuutteet.

Rovasti niki rovastinnan olevan viattomassa
tyytymyksessd, mutta kuitenkin ajattelevan Kaisaa.
Vieddkseen rovastinnan ajatuksia siitd pois hdn
sanoi: ,Kahden viikon perdstd meilld on piis-
pantutkinto.“

,Niin todellakin.“ sanoi rovastinna, ikain-
kuin herdttyddn. ,Olipa onni ettei tuo Kaisan
hisidkkd sattunut silloin. Todellakin, siloin sitd on
hasakkati. Sinakin Hermanni silloin vihitdan Janis-
lahden rovastiksi, tdytyy tehdd kallis virkavala.
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Mutta sehdn ei ole vaikea, kun vaan on uskollinen
tehtévilleen. . . Voi, voi, kun sitd on todellakin tdmé
elama yhta hyGrinata ja pyorinata vaan. Kunnyttaas
padsisi siitd piispantutkinto ajasta sivu, niin sai-
sihan ehkd hengédhtaa. . . No Jumalan avulla voi-
tamme kaikki. _

Nyt oli rovastinnan mieli uronnut Kaisan
muistoista kokonaan ja ajatteli vaan miten selvi-
tddn piispantutkinnossa ja mitd ja mitd laitoksia
tulemme tarvitsemaan, jotka ovat hanen huoles-
tettavansa. Seuraavana yond unissaan naki rovas-
tinna Jahtirannan Kaisan puhtaissa morsius-
pukimissa tulevan vihkimidhuoneesen ja oli odot-
tavinaan sulhasta tulevaksi ja rovastia vihkiméadn.
Siihen hdn herisi ja mieleen tuli herdtessa ne eili-
sen aamuset Oravankankaan Hetan umpimieliset
sanat jonkun syyllisyydestd Kaisan kohtaloon.
Hin tunsi painuvan mielensd pahaksi, minkd pa-
kottamana kysyi piika Kertulta aamukahvia tuo-
dessa: ,Tokko sindkddn sait selvii eilen aamulla
Hetan umpimielisyydestd? Ketd hidn luulee syyl-
liseksi Kaisan kohtaloon ?“ ‘

oKylld minad tiesin Hetan mielen, vaan en
mind kuitenkaan tahdo sanoa.“

»INo Jumalan tdhden, sano toki!“

sHeta pitdd totena sen tuorosen juorun, minka
tekin tiedatte.“

SEttdké rovastil“

»Niin juuri.“

Tamin kuullessa rovastinnalta yritti kahvi-
kupit pudota kasistd lattiaan, kasvot menivd: mel-
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kein mustiksi ja silmit ravdahtdmattoming tuijotti-
vat, vaikka ne eivit katsoneet mihink#didn esinee-
- seen. Pitkdn tuokion perdstdi vapisten kysyi:
»Mitds sind luulet?“

»En mind usko. Mind sanoin eilen aamulla
Hetallekin ihan kuivia sanoja.®

Rovastinnan kasvot rupesivat sulamaan ja
rupesi jotakin sanomaan Kertulle, mutta hadn ei
tahtonut kuunnella, ldhti vaan kyokkiinsd pieni
tarjotin toisella kimmenellddn ja toisella aukoija
lukitsi matkallaan olevia ovia. Ajatteli vaan, etti
sopikoot sotkunsa, ei se liikuta hanta.

Rovastinnan mieli jdi nyt kiinni kahteen ky-
symykseen. Hetan sanoista-hdn eilen aamulla
kuuli varmuuden. Rovastista ei voinut uskoa sel-
laista. Mutta ei hdn kuitenkaan saanut Hetan
sanoja mielestian pois. Vakisten painui mieli
raskaaksi. Sitd mielensa painoa ei rovastinna
ilmo:ttanut rovastille, vaan piti omana salaisuu-
tenaan ja taisteli itsekseen. Mutta tulevalla vii-
kolla rupesi kulkemaan rovastinnan luona akkoja,
joilla kaikilla oli se sama asia, puhua kuulemiaan
rovastin ja Kaisan vileistd. Nyt rovastinna tunsi
loppuvan voimansa taistella niitd juoruja vastaan,
joten eddnd iltapdivand tunsi ikdinkuin voitta-
mattoman voiman itseddn pakottavan tdsti sano-
maan rovastille. Nyt rovastinna oikein kevein
jaloin meni rovastin luo ja sanoi kuulemansa,
oikein tarkastaen rovastin silmid nikyisikoé niissi
.mitddn merkkid. Rovasti oli iloinnut siitd, etla
Kaisa oli hukkunut, eikd siis ollut kenenkéin



2LIop=n)

kyseltdvand ja tiuskaten hdn nyt sanoi: ,Oletko
sindkin tulemassa hulluksi, vaiko jo lienet, kun
sellaisia kuuntelet ja vield tulet minulle kerto-
maan. Koko tuo juoru on vaan keksitty kostoksi
siitdi kun mind tdmdn pappilan szin syynissi
médratyksi suurennettavaksi puolta suuremmaksi,
Mutta silld eivat pitkille padse, kylld piitos pai-
kaltaan puree.*

,Lotta tosiansa. Siitdhin se onkin kotosin,*
sanoi rovastinna ihastuneena. Nyt mind en
kuule endd moisia puhujia. No, ne keksivit nuo
pahat ihmiset. Mutta tyhjd sakki ei pysy seisal-
laan. Kuiva rikka pian putoaa hannistd.“

Nyt rovastinna- tunsi ymmértivinsid seura-
kunnan pahuuden ja miten ihmiset voivat laitella
vaikka minkdlaisia juttuja ainoastaan sentihden,
ettd pappila suurennetaan puolta suuremmaksi,
joka on aivan tarpeen vaatima, ettd pojatkin saa-
vat omat huoneet.

Tamidn kostoksi aikoi nyt rovastinna jattda
Kaisan lapsistakin huolenpidon vaivashoidon huo-
leksi. Siitdpdhdn nékevit, ketd ovat pistineet.
Tamén sanottuaan rovastinna tunsi ikdankun taa-
kan pudonneen hartioiltaan ja vield kevedmmin
jaloin kévelld tolkkasi rovastin kamarista salin poikki
ulos ja ikddnkun eldminsd tdrkeimmistd huolista
pddsseend istahti asuinrakennuksensa korkeilla
portailla olevalle hikkitaustaiselle penkille naut-
timaan kesdillan viileydestd. Samalla paitteli,
eitd huomenaamuna hdn kdy vaivaishoidon
esimiehelle sanomassa, ettd korjaavat nuo Kaisan
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lapset pois. Pankoot orsille tai parsille, siitédpi-
hdn todellakin ndkevit, ketd ovat pistidneet moi-
set juorujen levittdjit.

Kaisan lapset olivai komennettu asumaan
tyovéden pirtissd ja olivat ne nyt asettuneet akku-
naan katsomaan tyomiesten kotiin tuloa ja niki-
vdt rovastinnan yksinddn istuvan rakennuksen por-
taalla. Sen ndhtyddn lahtivit ihan kuni kilpaa
juoksemaan sinne ja rovastinnan luokse tultua
Saimi otti rovastinnan helmasta hinen lihavan,
lyhytsormisen kétensd ja puristi sen kisiensd
viliin ja nojaten rovastinnan polveen, melkein
syliin kumartuen sanoi: ,mamma mamma.“ Toi-
set lapset Saimin kidytoksestd saivat rohkeutta,
ettd kiipesivat sohvalle ja istuivat rovastinnan
viereen, missd iloisesti katsellen rovastinnan sil-
miin, nojasivat itsensd hantda vasten. Rovastinna
ei ollut tasta tietddkseenkdan. Istui vaan selkd
kenossa vaaleaksi maalatulla hikkitaustaisella soh-
vallaan ja aikoi pysyd tylynd lapsille. Mutta
Saimi itse tietimattddan minkatdhden hdn niin teki
puristi yhd rovastinnan kittd ja kun ei osannut
muutakaan sanoa niin kertoi yh#kin sitd talon
lapsilta kuulemaansa lausetta: ,mamma, mamma.*

Ne toistakymmen vuotiaan tyton suusta kuu-
luvat, lapsellista turvallisuutta ilmaisevat sanat kui-
tenkin kulkivat l4pi rovastinnan olennon, niin
ettd ikddnkuin vikisten tulvahtivat rovastinnan
pyoreille kasvoille polttelevat kyynelet. Pyhkiis-
tyddn ne pois, otti hdn kitensd Saimin késistd
irti ja silitti hdnen kellahtavatukkaista paitddn ja
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sanoi: ,Menkdd nyt keittioon. Kerttu antaa illal-
lista. Kiittdakda Kerttua ja menk&d hyvind lapsina
pirttiin  vuoteellenne nukkumaan ja siunatkaa
itsenne.* Sen kuultuaan lapset kilvan lahtemain,
mutla Saimi vield pyorahti ympdri ja iloisesti
katsoen rovastinnan silmiin sanoi: ,Luemmeko
me [sdmeiddnkin.“ :

,Lukekaa, lukekaa“, sanoi rovastinna hymyil-
len. Tamin kuultuaan lapset juoksivat keittioon.
Mutta rovastinna jai kummeksien miettimaan kuka
heille on Isimeid4dn opettanut — eihdn Kaisavai-
naan sanottu osanneen lukea vahadkaan. .. Kuka-
pas muut kun rovasti se on opettanut sielld Jahti-

rannalla kidydessddn . . . Ai kuinka soma on
lasten ja imevdisten suusta kuulla tuollaiset sa-
nat.... Niin. Kukapas muut kun rovasti se on

Isimeiddn noille lapsille opettanut ja eipd ole
sana kivistohon eikd pisteleviin orjantappureihin
langennut. Ei. Nyt ilmestyivat uudet kyynelet
rovastinnan kasvoille, joita kirkkaan valkoisella
nendliinallaan pyyhkiessdén itsekseen sanoi: ,Voi
kun olin paha, kun noin puhtaat lasten sydam-
met uhrasin koston uhriksi . . . Hyvd Jumala,
anna anteeksi pahuuteni ennen tuon auringon
laskua . . . Niin. Anna anteeksi, eldka niitd soi-
maa“.

Rovastinna aikoi nyt oikein nauttimalla naut-
tia siitd harvinaisen kauniista kesiillasta. Mail-
leen painuva aurinko juuri parhaillaan punasi rau-
hallisina lepdilevid pilvid ja siind hohteessa kaikki
kesdn kasvit, metsien puut ja huoneitten nurkat
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ja katotkin ndyttivit olevan ilman punertavaan
silkkiin pukeutuneita. Mutta samassa alkoi salista
kuulua rovastin epamaiirdiset askeleet, mistd hin
yskien ja kakistellen tulla vdjahti portaille ja istua
kédjahti toisella puolen kiytavistd olevalle istui-
melle ja nojasi hankin itsensd istuimen h#kkikai-
teista taustaa vasten. Siind hidn alkoi puhella
kikatella pelloista, kesakynnoistd, niityn aidoista,
haravista, viikatevarsista ja suovain pielisti. Ne
rovastin hajanaisetja tehdyiltd maistuvattarinat rupe-
sivat rovastinnasta tuntumaan vésyttiviltd ja hin
ajatteli lahted ruokasaliin Kertun avuksi illallista
laittamaan ja muutenkin tuntui olevan sinne salai-
nen veto, kun sieltd kuului kaikkien lasten iloi-
nen halind ja viliin aina Kertun komentavat d4net.
Mutta samassa sielti ruokasalista pdin tulla vil-
kasi Aili, joka ndhtyaan rovastinnan siind istu-
massa, suoraa paitd juosten sycksahti rovastin-
nan syliin ja kasvoja suudellen sanoi: ,mamma,
mamma®.

Silloin rovastinna kiepasi Ailin rintojaan vas-
ten ja suudellen sanoi: ,Sind minun Ailini,
minun kultainen Ailini, sinid illan perhonen elét
vield. Se onnetoin Kaisa pelasti sinut, sini
illan kultasiipinen perhonen. Mitd tekisinkdan
Kaisa paralle, jos olisi tdssd.“ Mutta sen kuultua
rovastin pitkdt silméripset rupesivat luikkamaan
tavallista tihedmpédn ja kuului halveksiva murah-
dus: ,Hymm.*

Tdaméan ei rovastinna antanut hiiriti iloaan,
vaan hdn nousi seisalleen ja ilossaan kiemuroivaa

7
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Ailia sylissdan kantaen ldhti melkein puoleksi
juosten mennid hynttyyttimain ruokasaliin.

Nyt oli rovastinnan mielestd kokonaan hévin-
nyt ajatus Kaisan lasten toimittamisesta vaivais-
hoitoon. Jahtirannan torpan asukkaaksi ja torpan
aituuksen vartijaksi toimitti hin erdin lapsettoman
pariskunnan, joitten hoitoon rovastinna toimitti
Kaisan lapset ja kolmantena piivdnd jo lupasi
pitdd niitten ruuasta huolen. Eikdpi rovastinnan
lupaukset olleetkaan turhia, silli usein n#htiin
rovastinnan valkean venheen l4hestyvidn Jahtiran-
nan torpan rantaa, mihin Kaisan lapset kadsidin
rdpyttden ja ilosta huutaen juoksivat vastaan, mutta
ei useinkaan niin puhdaskasvoisina, kuin Kaisan
eldessd. Useinpa rovastinna pakottikin Kaisan
lapset pesemddn kasvonsa ja kitensd ja kampaa-
maan tukkansa ennenkun saivat tulla antamaan
kittd ja ottamaan niitd tuomisia, mitd rovastin- -
nan soutajamuija korissaan kantoi rannasta taloon.

Tam# Jahtirannan torppa tuli nyt yhi edel-
leen rovastinnan mieluisimmaksi kaymapaikaksi,
silld sielld ei tarvinnut koskaan kuulla niitd ha-
vyttomid puheita, mitd muu maailma tuntui ole-
van tdyund rovastin ja Kaisavainaan vileist,
mitkd jutut yhdessd Kaisan kuoleman sanoman kans-
sa levisivat ympdari Janislahden seurakuntaa, missé
kierrettyaan ne tarinat kymmenin kerroin lisdyty-
neind palasivat takasin. Ja turhaan niitd kuulles-
saan rovastinna huokaili: ,Voi maailmaa pahen-
nusten tihden.* Turhaan hdn vihasi seurakunta-
laisia niitten juorujen takia, silld kertojat siitd
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vaan innostuivat niitd varsin tuomaan rovastinnan
tietoon kun kuulivat sen harmittelevan.

Rovastinnalle niitd kuitenkin kerrottiin siini
ajatuksessa, ettd hin kertoisi rovastille. Taméin tiesi
rovastinna ja sentdhden tuntui se hidnestd vieldkin
pahemmalta kun ei kuitenkaan voinut rovastista
uskoa sitd, mitd hdnen tdytyi kuulla, eikd voinut
kertoa rovastilie.

Rovasti ei siitd kuitenkaan silld padssyt, etti
rovastinna ei kertonut kuulemiaan. Jokahisen
Janislahden naisen kasvoissa nidkyi syvd inho
ndhdessddn rovastia. Eikd yhdenkiin miehen
kasvot pysyneet vapaina ndhdessd rovastia, vaan
toisten kasvoissa ndkyi katkera, tulinen viha ja tois-
ten kasvoista pureva iva, mikd pukeutui raakoi-
hin sanoikin, missd ikdni tilaisuus vaan salli.

Tastd kaikesta ei rovasti ollut tietdvin#dén.
Paksuja huuliaan  nipistellen vaan ylpeisti
hymyili ja itsekseen punoi, ettd tulkaahan
piispantutkintoon, kylld silloin tulette tuulen tun-
temaan, taivahan tajuamahan.

Nyt oli lauvantai ja tand paivina oli huo-
miseen rippikirkkoon kirjoitettu nuorta kansaa
enemmin kuin harvoinkaan muulloin. Tdmin
nuoren kansan 0isid liikkeitd tahtoi nyt pitdd ro-
vasti silmalld, ettd oikein silminnikijand voipi tu-
levan pyhin aikana sanoa piispalle, kun tulee ky-
symys seurakunnan henkisestd tilasta. Sentdhden
ei rovasti tidnd iltana asettunut ollenkaan yoteloil-
leen, vaan odotti maatapanoaikaa, jolloin hin,
aikoi lahted tarkasteluretkelleen. Ja niinpd hén,
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kun syyskuun ilta oli pimennyt pimeimmilleen,
pani koppahattunsa pddhinsa, otti kepin kiteensi
ja lahti ulkokausteelle kdvelemddn. Mutta rovas-
tinna, kun tiesi seurakuntalaisten vihan, niin ei
pédstianyt yksinddn, vaan lahti kumppaniksi ja pai-
kalla ulos tultua kiersi lihavan kitensd rovastin
pitkddn, luiseen kasivarteen. Samassa kulki nyt
kaksi nuorta miestd sivu, taluttaen saman ikiistd
naista keskessddn, joka kevedsti nauraa rehletteli
miesten puheitten melkein tyhmille sukkeluuksille.
Toinen miehista tirkisti rovastia silmiin ja ivalli-
sesti sanoi: ,Lintu Heimanni“ . .. Hinkin on
vield ylhaalla ja tyttod vetda siivestd . . . Vetdd
kun mies. Néetké Kalle tuota?“

»Nden“, sanoi kysytty, ,vaan eipi ole enii
Jahtirannan Kaisa kynkissi.“

Sitten seurasi sarja paksuja sukkeluuksia mies-
ten kesken. Kaikelle sille nauraa keklotteli nai-
nen heididn keskessian kivellen imelidni, kuin soke-
roitu maitorieska ja tyytyvdisend kuulemaansa
nautintoon. Nditd sukkeluuksia ladeltiin naisen
yhd nauraessa niin kauan kun luultiin niitten
kuuluvan pappilan herrasvden korviin.

Mutta nditten d4nien johdosta saapui joukko
toisia muoria miehid ja naisia, mitkd yhtyivit nyt
yhdeksi joukoksi ja veivit puheet yhikin ruokot-
tomammiksi, missd rovastin ja Kaisan vilit olivat
ikddnkuin sitcvana pohjana. Miehille se lisisi
vaan intoa, kun naiset yhteen ddneen sydimmensa
pohjasta ja kohti kurkkuaan nauraa kotkottivat.
Tatd lystia pideftiin ikdankuin rovastin luvalla hinen
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kunniakseen. Minkaanlaiset sanat eivit tuntuneet
olevan hivettdvaid, vaikka tiesivit olevan rovastin
ja rovastinnan kuulemassa.

Rovasti ja rovastinna eivit olleet titd kuule-
vinaan, vaan ihan kun tukituin korvin kisikyn-
kdssd kavelivait nurmista pengertd joen rantaa
kohti. Menivit kahdesti pappilan ohi kulkevasta
tiestd yli, menivit aina niin kauas, missd noin
parin sadan askeleen padssd niistd teistd leved,
tyyni joki katkasi korkean, vaaleamultaisen kangas-
seldnteen, jossa tuuheat monihaaraiset tervasmén-
nyt seisoivat joen tormdn korkealla toy-
rdalla. Tédhdn kuului nyt ldpi tyynen pilviyon
pienimmatkin liikkeet ja #inten vivahdukset
kauttaaltaan yli koko kirkonkylan ja sivukul-
kijatkaan eivat siitd helposti huomanneet. Té-
hdn paksukaarnaisen tuhuramidnnyn vidhd nurmi-
selle kentille nyt istuivat rovasti ja rovastinna vie-
rekkdin. Siind rovastinna, muistamatta, ettd hekin
olivat tulleet kuuntelemaan, eikd puhelemaan,=alkoi:
»Hyi, noita seurakuntalaisia, hyi . .. Oikein puis-
tattaa, niin kavi ilkeidkseni . . . Ja misti ne ovat
kaivaneet senkin Lintu Hermannin nimen, joksi
ne sinua sielld Riutanniemelldkin haukkuivat . . .

Hyi ... Eihdan vaan tuo piika Kerttu olisi
jollekin sanonut, mistipd ne tddlld muuten tie-
taisivat. Hyi . . . Voi, todellakin titi maailmaa.

Pahoja ihmisida, pahuutta, murhetta, ja kaiken
kaltaista ikdvyytta tdynna. Niinpd on kirjoitettu-
kin: Voi maailmaa pahennusten tihden silld pahen-
nukset kumminkin tulevat . .. Sekin Kaisa parka.
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Lienee vield hirttdnyt itsensd, laittanut scn vihe-
lidisen henkensd metsien kummitukseksi, loppu-
mattomaksi kiusaksi ihmisille. Ja missd hédnen
kurja ruumiinsakaan on, kun ei kylanvikikidn

1oytanyt . . . Siitd kuitenkin saamme iloita, ettd
olemme hdnen hyvdkseen tehneet, mitd olemme
voineet . . . Taas kuuluu tuo Lintu Hermannin
nimi . . . Kuulee aivan selvidin, ettd siitd katke-

ruudesta ne tydntdvit tuota roskaa, kun sind viek-
kaudella sait padtetyksi tdimin pappilan suurenta-
misesta . . . Tuhat tdytinen, no mistd ne ovat
kaivaneet tuon Lintu Hermannin nimen. Kuulitko,
kun nytkin kuului kiljuva &dni: ,Lintu Hermanni
ja perkele suuressa palatsissaan Jahtirannan Kaisa
sylissa“. Juuri itse rietas kai niille tuommoisia
korviin kuiskii. Ja viela tuon Kaisan mennyt
olento vedetian mukaan.“ _

,Olehan nyt“, keskeytti rovasti rovastinnaa
nyhjayttamalla kylkeen ja teralti katseensa ja kor-
vansa joen takana muhjottavaan, korkeametsdiseen
Hopeavuoreen, mistd rupesi kuulumaan juopuneit-
ten rivoja kiljumisia ja inhottavia laulun loilotuk-
sia, viulujen ja harmonikkojen epdmaardisid save-
leitd, miesten hohottavia ja naisten kikattavia nau-
ruja, kaikki sekautuen yhdeksi katkeamattomaksi
danien sekamelskaksi. Tatd kuulemaan kiintyivit
nyt rovastin ja rovastinnan korvat, silmat tdhdat-
tyind yhtdmittaa niinkotsuttuun Hopeavuoren har-
juun, mistd ddni kuului.

Kauvan aikaa nyt istuivat siind ddnettomind,
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mutta viimein rovasti virkkoi: ,Ne ovat juopu-
neita nuo*.

»Voi hirmuista eldm#i,“ lisdsi rovastinna.
» Lulevatko nuokin huomenna Herran ehtool-
liselle P« -

»En luule.“

,2Mutta mitds jos tulisivat . . .

Voi kauhistus tuota elimiid. On kun rietas
olisi- irti . . . Kauhistus, hirmuinen kauhistus olisi
Jumalan edessi, jos tuollaiset tulisivat kirkon pe-
radn. lhan kai pyortyisin, jos tietdisin noitten
sielld olevan.“

,En luule noitten tulevan. Ne tietdvit mi-
nut kovaksi mieheksi. Mutta toiselta puolen olisi
hyvé, jos tulisivat, silld huomenna juuri saarnataan
ahtaasta portista, juuri siitd miten harvat sen 16y-
tavit ja ettd siitd ei pddse sisdlle ei juomarit, ei
tappelijat, ei varkaat — rupesi sanomaan huorinte-
kijat, vaan tapasi sanansa ja kdinsi — eikd ku-
kaan, ei ihan kukaan tuollaisen elimin pit#ji.«

,2Mutta tuoltahan kuuluu ilmitappelua“, kes-
keytti rovastinna ja samassa kihnasi seisalleen ja
osotti sormellaan toiseen suuntaan, misti joen yli
kuului tappelun dahellys. ,Hyi. Minua rupeaa
ihan pelottamaan. Aivan kai tappavat toisensa.“

Tama pisti rovastinkin korvaan kuni salama
ja itse huomaamattaan kohosi seisalleen kevedm-
min kun koskaan ennen ja terotti korvansa ja
silmdnsd sinne, mistd mustana uomana muhjot-
tavan joen polven yli kuului tappelun ryske.

Tuokion perdstd punalti p#itidn rovasti ja
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sanoi: ,Kirkkoraatiin tdytyy nuo rivot saada . . .
Huomenna tai ylihuomenna taytyy vetdd nuo kur-
jat tilille tuosta tyostddan. Se tiytyy tehdi, sitd
ne hapedvit varsinkin kun tietavat tulevan pyhin
aikana olevan piispantutkinnon, missé juuri kirkko-
raati tekee selvdn seurakunnan tilasta.“

»Mutta voi kuitenkin tuota elimaii, keskeytti
rovastinna. ,Ihanhan kaatuu koko maailma . . .
Maailmanlopun viimeiset ajat lienevat todellakin
kisissd.“

»Ei auta. Kirkkoraatiin tdytyy saada. Renki
Eskon tdytyy lahted ottamaan selko, kutka nuo
ovat ja tuokin joukko tuolla Hopeamdielld.“

Samalla rovasti tydnsi kitensd rovastinnalle,
johon rovastinna turvallisesti tarftuikin ja ldh-
tivdt astua haparoimaan pois. Mutta pappilan
sivit kulkevalla tielld, kuni laitettu, sattui olemaan
renki Esko monen muun nuorukaisen kanssa me-
nemassd Hopeamdelle, mistd se iloinen ruihukka
kuului. Rovasti tunsi halun nyt oikein ankarasti
torua renki Eskoa pyhdyoni liikkumisesta, mutta
kun tdytyi saada asialle niin ei kdynyt laatuun.
Kuitenkin, nadyttddkseen miten ankara hidn on pa-
hasta, polkea jamahytteli kantapdidtian kenttidn
ja kohti kurkkuaan &rjyi: ,Sinun, Esko, tiytyy
poliisikonstaapelin kanssa mennd tuonne ilkityd-
paikalle ja haastaa kaikki eusi maanantaiksi kello
kymmenen ajaksi kirkkoraatiin, ihan kaikki, juuri
kaikki ja kaikkien nimet kirjoittakaa ylos. Juuri
kailkki.“

SKylld, kylla¢, virkkoi Esko mennessiin,
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mutta toverit 16ivit leikiksi, joista muuan sanoi
hyvin kuuluvasti: ,Lintu Hermannin nimi tulee
“ensimdiseksi sithen kirjaan. Senhdn ensimiiseksi
naimme tytté kainalossa.“

Toinen ja kolmaskin suu oli aukeamassa sii-
hen ivaleikkiin jatkoksi, mutta kun korviin kavi
se llvesniemeltd pain kuuluva tappelu, kiistivd to-
raaminen, niin seisattuivat kuni ukkosen lydmit
ja Kissalan Aapeli sanoi: ,Mutta nyt on paha
irti.“

Kaikki ikadnkuin vaistomaisesti ddnettomind
siirtyivat sille samalle joen toyrddlle, mistd ro-
vasti ‘ja rovastinna tulivat ja kaikkien silmit ja
korvat terottuivat Ilveskankaalle pain.

»oielld on tappelua.“

»lhan eméatappelus.*

»lappelevat kuni oinaat kesalla.“

»Cttd kangas jytisee.“

,Ja pienimmait puut ruskavat kuni tuskassa.“

»Mutta jopas hieman helpottivat, kuunnel-
laanpas ketd nuo ovat, nuo kaurariihen puijat.®

,Tuo on Keksidldn Iivari, tuo joka kiljuu,
ettd hidn osaa soittaa. Tunnustatko, ettid hdn osaa
soittaa niinkuin Turkin sulttaanin hovisoittaja.“

olhan varmaan se on Keksidldn livari. Se ei
anna perddn, kiljuu vaan, ettd hidn osaa soittaa
juuri kun Turkin sulttaanin hovisoittaja . . . Sité
hdn vaan tiukkaa, ettd sanotko, tunnustatko, ettd
hdn soittaa kun Turkin sultaanin hovisoittaja.*

,Mutta tuo on Toérmilin Santeri, joka &rjyy,
ettd sind et osaa soittaa. Se on sama kun por-
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sasta hdnnidstd vetdisi, se sinun soittosi. Ihan
niinkun sikaa hinnistd vetiisi.“

»o€ on Santerin dini, vaan livari on tuo joka
taas kirkui: Olenko minid sika. Sanotko sini
minua siaksi? Tunnustatko, sanotko sind minua
siaksi, sind Mehtosen linnun rosvo.“

»Tuota ei Santeri kestd. Ei tule hyvdia tuosta.
Kuunnellaanhan miten kadypi. Kovin kihisee San-
terin ddni, kun tiukuu: Sanotko sini minua Meh-
tosen linnun rosvoksi, sanotko, sanotko Mehtosen
linnun rosvoksi?“

»Niin, mutta livari ei ole hitipoika, sikdo
vaan: sind olet Mehtosen linnun rosvo.. Jir-
kinaholta kerran Mehtosen ansasta veit suuren
koirasteeren, kun koira, niinkun paha koira, niin-
kun rosvokoira.“

Nyt kuului dhellystd, lyontien kajahduksia ja
kipeitd sanoja: ,El4 tapa, eld tapa, eld Jumalan
luoma tapa!®

Téhdn teroittivat nyt kaikki pojat korvansa
oikein pditdadn kallistaen, ettd kumpi niisti on se
huutaja. Mutta nyt kuului entistd ankarampi lyonti,
johon liittyi sydanta sirkevi, sanatoin parahdus ja
tappelun temmellys lakkasi. Silloin pojat sip-
sahtivat, ettd askeleen siirtyivit paikastaan ja itse
tietimattdan sanoivat: ,Voi, voi. Voi hyvd isi.
Tappoi se miehen,“

Sen sanottuaan jaivat kuitenkin ddnettomina
kuuntelemaan, josko tuo ei kuitenkaan niin pa-
hasti liene. Mutta mantyisen kankaan harjulta
kuului vaan pakenevain askelten jytind ja risujen
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ruske ja tappelutantereelta kuului katkera, samakka
voivotus ja epamairdisid sanoja: ,Suuri Jumala,
ofa, ota viimeinen henkeni. Rakas Jeesus, ota
viimeinen henkeni. Pyhdn nimesi tihden, ota
timd murhattu henkeni. Ota, ota pois tdimd mur-
hattu henkeni !

Sitten kuulosti, ettd valittaja joutui suulleen
maahan, silld &ddni rupesi kuulumaan kuni maan
ldpi ja kohta sammui aivan kuulumattomaksi.

Pojat vield pitkdn hetken kuuntelivat danet-
tomind ja aivan vapisivat kauhistuksen tunteesta.

Kissalan Aapeli viimein sanoi: ,Se oli livari,
joka murhattiin. Voi Jumala sentiin. Nuori,
riski, koyhdin vanhustensa turva . . .“

Jlivari se oli, kylla sen kuuli noista viimei-
sistiakin voivottavista Adnistd, ettd livarin #éni
Sexlalis

,Niin se oli.“

»Niin se oli“, kuului peikain joukosta vapi-
sevat sanat.

,Mutta mitd tekisimme, menisimmeko pai-
kalle?“ sanoi pappilan renki, Esko. ,Hakisimme
tuolta talon rannasta venheen ja ottaisimme tadstd
suunnan yli joen, silld tuolta sillan kautta kierta-
milld emme sitd pimedssd yossd loytdisi. Tasta
kun suoraan menisimme tuonne joen rantaan ja
siitdi menisimme maalle ja rintamaan kohoaisimme
tuonne kankaalle, niin siitd se 16ytyisi. Se on
aivan lahelld tuossa jokitormin niskoilla
Miti teemme, lihdemmekd?“



— 108 —

»Ei1 velikulta me lihdetd, en ainakaan mini
lihde“, sanoi Sankkolan Matti.

»,ENl mind, en mind, en mindkddn lihde,
kuului kaikkien poikain suista sanat: ,Mutta mi-
tds tekisimme?“ Jotakin kai pitdisi tehda. Sanoi-
simmeko vaan konstaapelille*, kuului Eskon ala-
kuloiset sanat. :

Sankkolan Matti tiesi, ettd hanen esitykseensi
taipuvat kaikki, niin tekeytyi hyvin asialliseksi ja
sanoi: ,Jos olemme wviisaita, niin emme hiisku
hiirille, emmeké heinille koko seikasta. Niemme-
hdn, ettei tadlla koko perilld ole ketadan liikkeessd,
muita kun me. Kaikki muut ovat tuolla Hopea-
méelld. Menisimme nyt tuonne, niin kuka todis-
taisi, jos tuo murhaaja esimerkiksi rupeaisi viit-
timddn koko tapahtuman meiddn niskaamme.“

,5e on totta, se on totta“, kuului yhteinen
myo6ntymys. Sen sanottuaan lahtivit vetdytymain
pois ja ikddnkuin nakyméttomastd vetovoimasta
hiljalleen kavellen tulivat renki Eskon mukaan
huioneeseen.

Poikia ei kuitenkaan Eskon makuuhuoneessa
tuntunut nukuttavan, tuntui lystiltd valvoa, kun
oli kaikki huoneen asukkaat niin vertaista viked.
Kaikki olivat toveruksia olleet rippikoulussa ja
yhtd aikaa olleet kirkon perdssd vannomassa Seu-
rakuntavalansa.

Tavallista alakuloisempina vaan puhua su-
puttelivat sitd ja tdta sen johdosta, kun renki
Esko kertoi olleensa ‘Jahtirannan Kaisaa haraa-
massa eikd ollut loytynyt mistdadan ja siitd, etta
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sitd ei loytynyt metsistdkidn, vaikka kyldn viki
haki pitkdn pituisen pdivan, kun neulaa kissain
ja koirain kanssa. Se katosi kuin suola suureen
mereer.

Sankkolan Matti oli koko toisten poikain kes-
kustelun ajan ollut déneti, istti vaan selkdkenossa
seindd vasten Eskon vuoteen piidssid ja sormensa
nenilld punoi yldhuulessaan viuhottavia parran
haiveniaan muka viiksien tapaisiksi ja pitkd rip-
sisid vesiharmaita silmiddn vaan silloin tilléin
rapsdvtti tapansa mukaan. Viimein hin hieman
tuimalla tavalla punalti piatidn ja sanoi: ,No
sitd tuon hyvidn isdn aitauksessa on vaikka minka-
laista eldvitd, niinkun tuo Lintu Herkkokin. Mutta
jos se Kaisa 16ytyisi ja olisi asiain peraankysyjata
niin ei sen rotkylidn jalkaa mato purisi.*

»Minki sille taitaa. Kun kerran Kaisa kuoli,
niin meni kun Mehtosen viina.*

»Niin sanoi isdni, ettd jos on asiain selvit-
_telijd, niin kidsiin kdypi. Oravakankaan Heta ker-
toi meilld, ettd Kaisa on ollut aivan pé#ille ni-
kyvissd raskaassa tilassa, luuli kohta puolikan-
toiseksi.

,No parempi oli niin, ettdi meni sita tietd.
Ruojahan -siitd kuitenkin olisi tullut ruojan sii-
toksesta.“

,Kun se sitten vield kuvattelee joskus raa-
matun selitykseen kuten dskenkin.®

»,Mutta mitds selitystd se sitten on, se selitys.
Kehenkd se teki kipedtd sekin dskoinen selitys.
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Paljasta tapailemista, haparoimista, kuin vikki-
ralld, mistd saisi tuulta siipiinsa.“

,Sitd myotenhidn se on tyd, kun tekiji. Sen
sanon mindkin, ettd eri hampaat oli raamatun
purentaan ukko Bicklundilla, joka meitd rippi-
koulussa hantuutteli. Raamatun ja armon sanan
voimalla ukko pehmitti meitd miehen alkuja, ettd
itked saimme késissd. "

»Niin, mutta suudella tahdoimme sitd kalju-
paitd ukkoa ihan joka aamu, kun hin loistavin
kasvoin tuossa korkeilla portaillaan aina otti vas-
taan aamutervehdyksemme ja kertoi aina jonkun
kertomuksen vapahtajan lapsena, tai meiddn ikii-
sendmme olemisesta ja vertaili meidan olojamme
héanen oloihinsa.*

»Niin. Mutta ukko ei puhunut kirkkoraadista
mitdan.

o1 puhunut, ei tiedetty sellaisia kompeita
olevankaan.“

,Hym. Se kylld olisi ilmeisin leuhkon tyd,
jos tuo Lintu Herkko toimittaisi sen kirkkoraatiin.
Tuo joukko tuolla loilotusmdielli on semmoista
vike#d, joka ei hinestd perusta, ei dyrin vertaa,
ei rapakapan arvoa. Annas niitd velikulfia ruve-
taan sadottaisin taljaamaan siihen kiirastuleen,
moiseen puhdistusvalkeaan, niin kelpaa silld nau-
raa . . . Se maksaisi vaivan olla ndkemassd kun
esimerkiksi Kokanniemen Teemu konottdisi kaik-
kine sanankuulijoineen kirkkoraadissa. Se sielld
kuitenkin lienee parhaana kellokkaana taas tuolla
FHopeamiell4.“
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,Senpi tdhden juuri rovasti tahtookin saada
semmoiset kun Teemu joukkoineen niihin kirjoi-
hinsa ja kirkkoraatiin, ettd hipedisivat*, muistutti
renki Esko.

»Hépedisivdt . . . Ne miehet hidpedisivit . . .
Mitd ne siitd hdpedisivat. Siind leikissa toki Teemu
ja kaikki hdnen laisensa nauruhermojaan vasta
oikein ruokkisivat ja saisivat uutta vettd myllyynsa.
Mutta en luule toki hoperénddnkéddn Lintu Herkon
laittavan kirkkoraatia, vaikka lapsille peloksi sa-
noo: tuolla on morko.*

,Laittaa. Saatte nahdi, ettd laittaa, kun mies
on uhannut monta kertaa ja nyt varsinkin piispan
tutkinnon edelld. Laittaa se kun laittaakin®, toisti
renki Esko.

»Mutta siihen ei tule ketddn. Ei kirkkoraadin
jasenetkdan.

.Ne kyllda tulevat. Ne ovatkin yhtd luuta,
kuten pitddkin olla koko karja yhtd rotua. Mutta
muita en mindkdin usko tulevan.®

,Niin, mutta se l6ylytyttad piispalla“, huo-
mautti renki Esko.

»oe loylytyttaa sitten koko seurakunnan yh-
teen lautakuntineen ja siiti samasta sarvesta saamme
mekin vaikka kykotdmme taalla ndin hyvina lap-
sina samalla aikaa kun Teemu joukkoineen rie-
muaa hidnen ilossaan.“

»Hym. Piispako antautuisi kupparidmman
toimiin uskomaan juoruja ja niilld haukkumaan
syyttomid ihmisid, kuten meitdkin.*
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,LOylyyttad, kun poika, saattepa nihdi, ettd
niin 10ylyyttdda kun itselleen kelpaa joka michen.*

»Mutta siind kaupassa menettdd piispa kun-
niavihdsensd.

»,Menetti, mitd menetti, mutta hin uskoo
kirkkoraatia ja ketdpa muuta sen tajvitseisikaan
uskoa. Nehidn ovat kengin nauhain piistelijoitd
ja ... No en huoli sanoa.“

»INo, mutta jalkimiinen villitys tulee pahem-

maksi ensimdistd. Jos piispa rupeaa jonnijouta-
villa 1oylyyttelemddn kirkossa, niin saa kylld kohta
nihdid ihmeitd. Sen sanon, ettd jos saattaa esi-
merkiksi Jokilahden eminndn pitkdn nenadn tou-
huilemaan niin sitd ei kestd kauan, ennenkun
muija ldhtee ulos ja kohta on naisten puoli kir-
kossa tyhjd. Sama on laita jos Tuomalan Antti
ukon kdyrd nena kerkiza punastua, niin kohta
ndhdadn ukko korttiréijyineen menna koréttivin
ovea kohti ja kaikki muut perdssi, kuni pienet
kalat valaskalan pyorteessa.“
' »Mutta sangen juhlallinen nikd, jos piispan
hengessd ilmestyisi tuollainen voima, ettd ainoalla
puhalluksella po6lahyttdisi kirkon tyhjdksi. Mainio
teko. Kerrassaan ihmeellinen teko.“

»Mutta tuo ilmestys rupeaa minussa kutkut-
tamaan, ettd aionpa siihen lisitd tulta. Jokilah-
den emintdd kylld tapaan huomenna ja kerronpa
oikein hartaasti ndmi kirkkoraatihankkeet kaik-
kine siitd johtavine seikkoineen je meiddn hank-
keemme kirkon tyhjentimiseen. Se puhuu mo-
nelle muulle verfaiselleen ja silloin Jokilahden
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emdntd samoin kun moni muukin jo kirkkoon
tullessaan jittaa toisen takajalkansa ldhtevadn ase-
maan, ettd asian aikana joutuu potkaseutumaan
ulos kuni todellakin hengen voimasta . . . Se
on totta, ettd moisen pyhdn synoodin miehet pi-
tdd opettaa eroitamaan laki ja evankeliumi toisis-
taan ja se koulutus on meiddn asiamme. Ah!*

Sorsalahden Mattia rupesi raukasemaan, niin
kollistyi kaikkine vaatteineen renki Eskon vuo-
teelle ja kollistyessadn sanoi: ,Matit ovat miehid
ja Mustit ovat koiria. Mind olen Matti ja sen-
tahden rupean nukkumaan. Nukun kissain unet,
koirain unet, ketun unet, karhun unet ja kaikkien
kalojen unet, kuten ennen d@mmét lauloivat.*

,Hdn on siitd ylped kun on piispan kaima*,
“huomautti renki Esko. ,Piispa kuuluu olevan
Matti Rungenius.“

»,Olkoon vaikka Rumpukenius mind vaikenen
kuin muuri. Juuri kuin kivinen muuri on tasti
lahtien tdima suurikorvainen Matin pad. Sen sa-
nottuaan hieroi ruumistaan ikdinknin paastik-
seen syvemp#dn vuoteeseen ettei kuuluisi muitten
puheet.

Tatd esimerkkid seuraten toisetkin pojat al-
koivat asetella mika mihinkin niinkuin nukkuak-
seen. Mutta Matii rupesi sdrdhylielemddn oikein
repdsevid kuorsauksia, vihin aina puhua pulikoi-
den katkonaisia sanoja hevosista, lehmistd, lam-
paista, nuotan vedosta, seitseméstd ohrakykaista,
kirkkoraadista, piispanluvusta, kaikista sekasin.
Mutta viliin han aina sanoi selvasti: ,Tappoi se

8



— 114 —

miehen, niinkuin susi koiran, niinkuin penikka koi-
ran“, jonka sanottuaan aina melkein kipedlld ta-
valla voivotteli ja mutisi murhatusta hengesta.

Siita valpastuneena toiset vield kotvasen su-
pattelivat kesken#ddn, mutta yksi ja toinen taukosi
vastaamasta toiselleen, joten koko joukon supa-
tukset vihitellen muuttuivat raskaiksi hengityk-
siksi, joista silloin tdlloin kuului joku uneksivan
katkonainen sana ikddnkuin vastaukseksi, tai
sdestykseksi Sorsalahden Matin melkein yhtamit-
taisiin puhelemisiin.



7. LUKU.

Kirkkoraatia ei ensi maanantaiksi tullut, mutta
sen sijaan tuli poliisitutkinto Keksidldn livarin ka-
toamisesta. Siind kuitenkin ei tullut muuta sel-
ville kuin ettd Tormildn Santeri ja Keksidlin
livari olivat pyh#dd vasten yoll4 olleet vihan pais-
sddn, noin vaan rohkeimillaan pdissddn ja sen
tahden joutuneet vahadn riitoihin, kuten péihty-
neitten tapa on aina riidellakin, mutta he myds-
kin ovat herkidt sopimaan. Siind kaikki poliisi-
tutkinnon tulos.

Mutta tiistaina 10ytyi livarin ruumis Ilves-
kankaan alta joesta ja kun vainajan paissd oli
haavoja niin nimismies méairdsi uuden poliisi-
tutkinnon lauantaiksi, kun silloin piispanluvun
takia tulee ihmisii kirkolle, saadakseen siten sel-
ville, kutka ovat olleet livaria ja Santeria viimeksi
nikemassd. Tamin tdhden laittoi nimismies vield
erddt lautamiehet tiedustelemaan pitdjan kaikilta
suunnilta kutka olivat viime pyh#nd olleet kir-
kolla ja ndhneet livaria, ne olivat haastettavat
lauantaiksi poliisitutkintoon Janislahden pappilaan.
Nyt lautamiesten mukana kulkeutui tieto pitijin
kaikille suunnille Iivarin murhasta ja siitdi epa-
luulosta, kun livarin juuri silloin pyhdni olisi pi-
tinyt lihted Tapionniemen kaupungin raastuvan-
oikeuteen todistajaksi Santerin veljen palojutussa
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ja ettd jos olisi livari padssyt todistamaan, niin
Santerin veli ei olisi saanut palorahoja, vaan
olisi joutunitt vankeuteen. Tam4 asianhaara lis#si
kauhistusta livarin kuolemansanomaan, etti kaik-
kien kasvot tulistuivat, jotka vaan sen sanoman
kuulivat. = Tahin liittyi mydskin tieto Jahtirannan
Kaisan hukkumisesta ja sen mielenhdirion syisti
ja siihen se kavaluus milld saatiin méa#rdys pap-
pilan suurentamisesta puolta suuremmaksi, niin
kauhistus valtasi jok’ikisen ihmisen. Ja puhetta
yhdessikddn ihmisasunnossa Janislahden pitdjassa
talla viikolla ei ollut muusta kuin néistéd seikoista,
joten koko hengitettdvd ilma tuntui tukehdutta-
valta, kuni ukkosen edella.

Se ettd Keksidlan livari oli kadonnut ja 16y-
detty mistd I6ydetty ei rovastin mieltd vaivannut.
Hin tiesi ettd ihminen on kuolevainen olento, jonka
eroaminen tailtd taytyy tapahtua kuoleman kautta.
Vaan se harmitti rovastia, ettd Santeri, hénen
oma mokkildisensd, olisattunut livarin kanssa
olemaan yksissid silloin livarin katoamisen aikana
tai sen edelld.

Rovastinnan povi oli kokonaan taysi siité,
ettd niin monenlaiset toimet sattuivat juuri nyt
piispanluvun ja rovastin vihkidisten kanssa sa-
maan aikaan. Eikd voinut edes puhella kenen-
kadn kanssa mielensd lievikkeesi. Oli kylld kym-
menid akkoja apulaisina tulevan piispan kokotuk-
sen ajan varusteita laittamassa, mutta jok’ikisen
niiden kasvoista voi lukea sen Jahtirannan Kai-
san ja rovastin vilisen juorun ja kauhistuksen
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livarin murhasta. ~ Niinpd akat aina puhuivatkin
ja sopottelivat, kun vaan rovastinnalta silma vilttyi.

Taman lisdksi tuli tieto, ettd livarin ruumiin-
avaus on mydskin lauantaina ja ettd kuverndorin
madriyksestd tulee tohtori leikkeleméddn livarin
puoleksi madannyttd ruumista, joka leikkaus-
huoneessa oli jo sitd varten ja sanottiin siitd
kalmanhajun tulevan pappilaankin asti tuulen ol-
lessa sieltdpain.

Nyt oli rovastinnan kuorma jo raskaampi
kuin kantaa voi. Hanelta paasi voittamatoin, polt-
tava itku, mitd tubhkien hdn nyt kiirehti rovastin
luokse, kun tiesi hidnen kamarissaan olevan.
Ovessa tullessaan jo alkoi: ,Aivan kuin helvetin
aallot ovat meitd hukuttamassa, kun vield sekin
ruumiin leikkeleminen on lauantaina. Et usko
Hermanni, kun minun on karvas mieli, kun juuri
nyt piti kaikki sattua yhteen.”

.No, rauhotuhan, mamma, nyt,* kiirehti ro-
vasti lohduttamaan. ,Jumalan voima on suu-
rempi helvetin aaltoja. Tamid kaikki kiertyy
meille hyvidksi. Mind pdinvastoin iloitsen tasti,
ettd pahan voiman juuri tdytyy nédyttdytyd ndin
selvind nyt juuri kun se on kukistumisen par-
taalla. Olen tidssd juuri kirjottamassa seura-
kunnan- tilasta, sen pahuudesta, oikeata tilastoa,
minkid annan piispan kiteen. Katsos, kaksi ark-
kia on jo Kkirjoitettu ja kolmas vield tulee. Ei
auta peitteleminen, valoon tdytyy saada kaikki
pimeyden juonet. Mind en pahaa hellittele, mind
Jumalan voimalla lyon kaikki alas.”



— 118 —

Rovastinnan kyyneleet kuivivat ja rovastin
puhuessa jo ruumiskin rupesi nyokkdsemiin.
Rovastin puheen loputtua hin sanoi: ,kun ei olisi
sattunut edes tuota ruumiin leikkausta silloin,
niin kaikkihan muuten olisi mennyt.“

»,INo, olehan, mamma, huoletta siitdkin,“ kes-
keytti rovasti. ,Kaikki ihmisen elimahdn on sat-
tumuksia taynni . .. Elaman tie on tie, mika tay-
tyy kulkea. Tiellihdn aina on vastaan tulijoita ja
eihdn siihen saa jaddd kumpanenkaan matkus-
taja. Toisen ja toisen tdytyy padstd sivu toises-
taan, muuten ei ole matkan jatkaminen mahdol-
listakaan. Kun vastaan tulijoita on paljon yh-
dessd ryhmadsséd, niin silloin on tungos suurempi
ja sivuuttaminen vaikeampi, vaan se ei ole tien
syy, eikd tie lahde niitten vastaantulijain mukaan
vaan kaikkien, pahainkin vastaantulijain, taytyy
tie jattaa paikoilleen.®

Taas rovastin puhuissa mieli rovastinnan
ruumis nyokahtelemadn, mutta kun mieli oli muun
muassa kulkeutunut Santerin kohtaloon niin mutis-
tutti:

,Litd sen Tormalan Santerin, meidédn likimméan
mokkilaisen, piti vield sattua olemaan viimeksi
sen livarin kanssa. Ja kuka uskoisi, ettd hin
nyt olisi antaunut tappelemaan. Onhan hén aina
ollut ensimiinen ja viimeinen raamatunselityk-
sissd ja olenhan hdnen ndhnyt kirkossakin aivan
usein“. _

,Kyllapahdn sekin selvidd yhdessd toisten
kanssa. En usko, ettd Santeri on ollut siella.
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Santeri on seurakunnan Jumalaa pelkkddviisim-
pid miehid, viimeksikin rippisaarnassa ollessa,
kun mind puhelin viimeisen pdéivin palosta ja
ihmisen tilasta silloin, niin Santerin silmiripsissi
kiikkui kirkkaita kyynelid, juuri herdnneen sielun
sulattamia kyynelid. Tdmako olisi nyt tapallut,
murhasta ei pubettakaan . .. Eiei ... Se on
mahdotonta . . . Se on mahdotonta . . .“

»Kun hidnesta paisisi lapi . . . No, Jumalan
avulla,“ sanoi rovastinna tyhjentynein mielin kuul-
tuaan rovastin padtelmit ja saatuaan rovastille
sanoa mielihaikeansa. Sekin tuntui somalta, ettd
rovasti oikein kirjoitettuna kirjana antaa piispalle
seurakunnan paheet ilmi. Olisi tehnyt mieli pu-
hua pitemmaltikin rovastin kanssa, vaan ilmankin
oli mielestaan viipynyt liiaksi kauan poissa lei-
vontapirtistd, missd kymmenen akkaa h#éri leivok-
sien kanssa, jotka piti olla jo heti puolenpdivin
jalkeen valmiina kaikki, silld piispan joukon tie-
dettiin tulevan jo tdra iltana. Sinne leivontapirt-
tiin kiirehti nyt rovastinna ja kasvoissa nikyi mie-
luinen valo liikkuessa leivonta joukkonsa neuvon-
antajana kepedmmillé askelilla, kuin koskaan ennen.
Hymyili vaan niille juorujen synnyttimille kas-
vojen vireille, joita ndki leipoja-akkain kasvoilla.
Tiesi niitten ensipyhdnd muuttuvan toisenlaisiksi
vdreiksi ja hymyili ja hymyili vaan, ja sulkeutui
itseensa. ;

Nyt oli valennut se piivé, jona piti tapahtua
kaikki ne kolme tutkintoa. Niinp4 jo ihan péi-
van valettua nihtiin Janislahden pappilaan tule-
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van miestd ja naista, nuorta ja vanhaa, milla
kontti, milld laukku kielelld painaen evastd taynni,
mistd ndkyi, ettd on lahdetty kerrassaan enem-
miksi aikaa. Mutta kaikilla oli surullisen ja epa-
toivoisen ndkoinen leima kasvoilla. = Jokahinen
oli tyrmistyneen nidkoinen. Jokahisen silmit tah-
tailivat valiin Ilveskankaalle ja viliin lahden takaa
ndkyvddan Jahtirannan mokkiin. Ei kukaan iki-
miehistdkddn toisiaan tavatessaan puhuneet taval-
lisia puhelujaan ilmoista, kesistd, elonkorjuusta,
rilhenpuimisesta, nuotanvedosta ja minkd mistékin
talousoloista. Enintidin vaan kyseltiin toisiltaan
ettd ketd teiltd tuli, ketd jai kotiin ja ketd teiltd
ja teilta haastettiin tanne poliisitutkintoon. Mutta
se katkesi sitten siihen, jokahinen jdi itseensa
sulkeutuneena katsomaan mitd tuleva on, aino-
astaan pieni toivon side povessa, ettd huomenna
toki saadaan piispalta kuulla oikeita rauhan sa-
noja, joita ei ole sitten, kun rovasti Backlundilta
nelja vuotta takaperin, kuultu.

Nyt kun kirkkoraadin jasenet olivat jo tulleet,
niin piispa tahtoi joutua tutkimustaan pitiméian
ennen niitd toisia tutkimuksia. Mutta toisien tut-
kimuksien pitdjilla oli samallainen kiire, ikddnkuin
tavaran jakoon. Niinp4d néhtiinkin nimismiehen
kahden poliisin seuraamana virkapukuisina ja asial-
lisen n#koisind saapuvan pappilan pirttikarta-
noon. Ja samalla nahtiin tohtorinkin ajavan pap-
pilan p#drakennuksen sivuitse kulkevaa tietd kes-
tikievariin, mistd hinen tiedettiin apumiehineen
menevin hautuumaalla olevalle leikkuuhuoneelle,
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johon livarin ruumis oli viety jo silloin kun se
oli loydetty.

Tamin tietdessd valtasi outo tunne piispan-
kin timén sattumuksen johdosta. Mutta siitd hin
ei ollut tietdvinddn, sitd enemmén niytti vaan
syventyvin tehtdvddnsd. Ytimid myo6ten kuiten-
kin viilsi joka kerran kun kuului esiinhuutajan
kaikuva 4dni kun se pirtin portaalla pirtissd pidet-
tivaan poliisitutkintoon aina nimeltddn huusi yh-
den kerrallaan niitd, jotka olivat haastamalla tilai-
suuteen kutsutut.

Kun piispa oli saanut varsinaisen tutkimuk-
sensa suoritetuksi, niin nyt kirkkoraadin jasenten
ja pappien kanssa ruvettiin keskustelemaan seura-
kunnan tilasta, miten ne ovat olleet ennen ja nyt.
Tehtiinpd selkoa aivankin pikkuseikoista, joitten
luultiin olevan syynd seurakunnan nykyiseen rap-
piotilaan. '

Rovasti sai nyt tilaisunden kertoa mietteensi
asiasta aivan mielensd mukaan ja juurta jaksain
samaan tapaan, mutta monta kertaa perinpohjai-
semmin ja pienimpidkin pikkuseikkoja imyéten,
kun mitd hin oli sithen piispalle annettavaan kir-
jaansa Kkirjoittanut. Tdmdn kertomuksen kaikki
kirkkoraadin jdsenet yhdestd suusta tunnustivat
oikeiksi sanomalla: ,Niin se on, niin se on.
Kylld se niin on*.

Tiassd ei ollut piispalla muuta vaivaa kun
nyokdytti suurta lihavaa péddtdan merkiksi, ettd
kylla han kuulee ja ottaa huomioon jokaisen
sanan. Ei vield sillikddn aikaa, kun rovasti oli
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toisessa huoneessa rykimassi, piispa pubunut mi-
tadn, silld hdn arvasi olevan rovastilla vield sanot-
tavaa. Niinpa olikin. Rykiméstd tultuaan rovasti
kertoi miten hin ihan seurakuntaan tultuaan otti
sielunhoitoasian lujille, rupesi pitdméadn raama-
tunselityksid kaikkialla ja miten hinen toimestaan
Pekan Kyosti Vegeliuksen postillan avulla pitia
myotadn hartauskokouksia pitdjan kaikilla suun-
nilla ja miten lahkolaisetkaan eivat ole paisseet
pesimadn tdssd seurakunnassa. Ja ettd kaikesta
tastd kylvoksestddn hin ei ole saanut nihdd muita
hedelmid, kuin paljaita ohdakkeita ja pistelevia
orjantappurapensaita.

Téamin sanottua napisti vistiun, harmaat syvian
vajoneet huulensa siten nayttaikseen, ettd hin ei
tahdo laheskddn kaikkia puhua, mitd hin on teh-
nyt ja jonka kertominen kuulustaisi omalta kii-
tokselta. '

Nyt tunsi piispa olevan hdnen vuoronsa jota-
kin sanoa. Hin pani lihavan pddnsd hieman kal-
lelleen ja alkoi: ,Aina siitd asti, kun vihollinen
sai kylvdd okdakkeensa ihmiskunnan nisukylvok-
selle, on rikkaruoho ollut herkempi nousemaan
nikyville kun oikea oras. Mutta tyé ei ole siltid
turha. Kunhan vaan on hoidettu hyvin, kynnetty
syvddn ja destetty pehmedksi, ettd siemenen ei
tarvitse langeta kivistohon, eikd tien oheen, missi
kaikenlaiset kulkijat niitd polkisivat, niin lopulta
on oikea oras varttuva ja tuottava satakertaisen
hedelmédn. Tatd paitsi ei puutu esimerkkid siita-
kiddn, ettd missd mitd jyrkimmin asetutaan pahaa
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vastaan, niin sitd suurempana ja voimakkaampana
hallitsijana se ndyttaytyy. Jota vastaan sielld
missd ei taistella pahaa vastaan ei luonnon sil-
milld ndhdd sitd olevankaan. Tiytyy olla hengen
silmédt ndkemddn sen toitd ja vaanimaan, etfei se
saisi muuttua valkeuden enkeliksi kuten se useim-
massa tapauksessa esim. lahkolaisten muodossa
muuttuukin.  Sen tidhden taytyy opettajan olla
varustettuna hengen miekalla ja sauvalla. Hen-
gen kaksiterdiselld miekalla ja lain ankaralla sau-
valla lyomaan sudet, karkottamaan karhut, oli-
vatpa ne pukeutuneet vaikka kameelin villaiseen
pukuun.

Rovasti omisti ndistd piispan sanoista tiy-
dellisen kiitoksen ja sai lisdd vettd myllyynsi
niin jatkoi: ,Sitd mieltdhdn mind olen ja luulen
noitten arvoisien kirkoraadin jdsenten olevan, etté
on saatava joku rangaistuslaitos kirkon yhteyteen,
kuten ennen oli jalkapuu ja mustapenkki. Silla
timd kirkkoraadin eteen kutsuminen on vaan
narripelid ndille pahimmille rivoille. Vaan jos
vinattaisiin esim. mustaan penkkiin, tai jalkapuu-
hun, tai johonkin samantapaiseen hdped paaluun,
niin sen luulisin fepsivdn. Eikds niin, arvoisat
kirkkoraadin jdsenet, ole teiddn mielestdnne ?*

,Kylld se niin on, niin se on kylld, se voisi
olla paras keino, kylld se niin on*, kuului kirkko-
raadin jdsenten yhteinen mydnnytys.

Nyt piispa nyhjdytti paksua ruumistaan istues-
saan salin hyllyvilla sohvalla ja tapansa mukaan
virallisella tavalla lausui: ,Mutta penkki ja jalka-
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puurangaistus on meilld jadnyt. Mutta meilld on
kaksi lakia, kirkkolaki ja maallinen, yleinen laki.
Nidmid kumpanenkin ovat meidin k#ddessimme,
ettd pienimmaistd rikoksen vivahduksestakin jou-
tun tavallinenkin talonpoika rangaistukseen, sitd
enemmain tunnetut rivot, jos veddmme lain eteen.
Tunnettuja rivoja tiytyy meididn vetda lain eteen
pienimmistdkin ilkitoistd. Jumala on saatanyt lain
pahoille rangaistukseksi ja hyville kiitokseksi.
Lain rautavitsalla tdytyy meiddan niitd ruoskia,
jotka sanmasta paaduttavat vaan itsensd, eivitka
tottele. [lman armoa, ilman pienintdkin armon
osotusta tdytyy meiddn ruoskia tottelematointa
kansaa, silloin kun meilld on vitsa kddessdamme.
Sen kun teemme, niin ennen pitkdd saamme néhda,
cttd paha on maasta kadonnut ja silloin tarvit-
semme ainoastaan evankeliumia, suloista, yriti-
sekaista palsamivoidetta, voidellaksemme niita
irvistivia haavoja, mitd lain ruoska on aikonaan
synnin rangaistuksena viiltdnyt syntisiin run-
lkoihin“.

Namid viimeiset lauseensa lausui piispa hy-
vin lampimalla tavalla, joten kirkkoraadin jasenet
vielakin enemmin syddmmensd pohjasta mukaut-
tivat: ,Kylla se niin on, kylld se niin on. Hyvin
ymmarraimme, ettd kylld se niin on.“

Nyt piispa tahtoi ikddnkuin kiinnittda kirkko-
raadin jdsenten mielid rovastiin, jonka kuuli nyt
esimerkiksi lahkolaisista niin puhtaana varjelleen
seurakuntansa ja alkoi entistd ldmpimammalld
tavalla: ,Pimeydessd asuvan silmat eivit siedd
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kirkkautta, pimeys on niille luonnollinen. Tama-
kin seurakunta, uskon mind, on niihin asti saa-
nut pimeydessid olla. Mutta kun jdi rovastin
paikka avoimeksi, ne varmaan toivoivat hyvii
pappia, ahkeraa sielujen hoitajaa, luulen min, vai
miten, arvoisat kirkkoraadin jdsenet? ¢

»Kylld, kylld. - Mitenkds muuten. Kylld se
niin on ollut*, vastattiin.

,No kun se tuli, niin ei tunnettu. Pimey-
dessd asuneet silmit eivdt siedd valoa. Mutta
tdmd silmétauti ei ole uusi, se on ollut jo ennen
Kristusta . . . Monta sataa vuotta odottivat juu-
talaiset Mesiasta tulevaksi, mutta kun se tuli niin
eivit sitd tunteneet, eivat sietineet sita ijankaikki-
sen valon kirkkautta minkd vapahtaja toi muka-
naan, vaan alkoivat vainota, parjata ja haviista
suurimmaksi kansan hairitsijaksi, Sama on laita
tddlla Janislahdella. Valoa toivottiin, vaan valoa
ei siedetid, ennenkun siihen silméit tottuvat. Mutta
valoa taytyy pimeyden paeta ja valon voima on
voittavana ja hallitsevana voimana ennen pitkdd
Janislahdellakin.*

Niissd viimeisissd piispan sanoissa kuului
kuin hin olisi sanonut amenen tdmin laatuisille
puheluille. - Siksi toiset piispan toverit muuttivat
keskustelun = tavallisiksi tupakkipuheiksi, missa
kirkkoraadin jiseniltd kyselivit kesistd, minka-
lainen oli heindn saanti, minkdlainen tuli ruis-
vuosi, minkilainen ohravuosi, miten kaloja saa-
daan, miten niitd pyydetddn ja muuta sellaista,
ettd meni yhtend rupatuksena koko huone. Ja



— 126 —

kirkkoraadin jdsenet tunsivat povessaan ylpeyttd
siitd, ettd saivat olla piispan joukossa. Tunsivat
olevansa monta vertaa korkeammalla asteella siiti
pirttikartanon puolella olevasta véestdstd mista
yhd vaan lakkaamatta kajahteli ontelosti kaikuva
esiinhuutajan @4ni. Niillehdn juuri kuului se piis-
pan maddrddma rautaisen vitsan heilutus, eika
heille, samoin kun namikin tutkimukset olivat kun
yo ja pdivd toisiinsa verraten. Tuntui ihan silti,
ettd he ovat auringon poikia siihen nihden, kun
pirttikartanon . puolen joukkoa tuskin voi sanoa
kuunkaan lapsiksi heididn valoonsa verraten.

Viimein kuitenkin oli poliisitutkinto loppu-
nut, joten nimismieskin p#isi tulemaan péivalli-
sille piispan joukkoon, johon tohtorikin oli eri-
tyisen kutsun kautta saatu tulemaan.

Mutta kirkkoraadin jdsenet kuitenkin saivat
pdivéllisten ajaksi poistua pirttikartanoon. Se
seikka olikin kirkkoraadin jdsenten mielestd sy-
vempi alennus, kun piivilliskartanon ja pirttikar-
tanon portaitten korkeuden eroitus, vaikka sekin
oli pari metrid. Aivan kylmini karuilivat kirkko-
raadin jdsenten hartioissa nekin dskeiset piispan
lampimit puheet, joille he muistivat olleensa val-
miit sanomaan amenen. Mykkind vihasta ja tui-
kein katsein nyt kirkkoraadin jasenet hakivat evas-
konttinsa pirttiin, joista kuivettuja evaitddn mel-
kein viskelemalla heittelivdt pirtin pitkalle, likai-
selle poydaille, jonka taakse istuen rupesivat ddnet-
tomind syomadn kuni rahtikuormain edestd riisu-
tut nalkiytyneet hevoset.
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Yhtid ilottomat oli kuitenkin piispan joukon-
kin pdivilliset. Aivan tukehduttavalta tuntui ilma,
jonka salainen paino teki koko tuon lihes kaksi-
kymmenhenkisen poytyen melkein dinettomaksi.
Ainoastaan tohtori, ollen arvokkaimpana henkiléna
tatd ddnettomyyttd saadakseen pois, alkoi sielld
piispan puoleisessa padssd poytdd kertoilla ulko-
maisista sanomalehdistd lukemiaan tietoja sodan
uhkauksista ulkovaltojen vililld, joitten johdosta
piispan kanssa tekivit pidtelmiddn missd madrin
se tulisi vaikuttamaan Suomen oloihin, jos silld
ja silla vallalla ja sen ja sen kysymyksen rat-
kaisu tuottaisi sodan. Mutta tdmi oli niin kau-
kaista ja koko keskustelu niin tehdyn vakiniista
ja kuivaa, ettd se ei saanut kuulijoissa mitdidn
mieluisuutta vireille.

Mutta piispan notarius istuessaan talon nei-
din rinnalla, jonka pyoreitd kasvoja punasi kah-
deksantoista kesdmarjan hohtavat, herttaiset veret,
tunsi olevan velvollisuutensa kohottaa toveriaan
siitdi haudasta mihin timdn yleinen alakuloisuus
oli melkein painanut. Kauan hédn kuitenkin mietti
sitd mistd hdn ldhtisi silld sama tukehdus vaivasi
hdantd kun muitakin, Mutta viimein veti jénis-
paistivadin eteensd ja tarjottuaan ensin rovastin-
nalle ja vieressddn istuvalle neidille nosteli siitd
lautaselleen aikasen rdykan niitd mieluisen nikoi-
seksi kypsennettyja janeksen lihoja. Tata tehdes-
sian hymyillen ja hieman paatdin punoen samnoi:
»,Mutta tdimén pitdjan nimi ei ole suotta aikojaan
Janislahti. Minun mielestini kuitenkin pitdisi ti-
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man pitdjain nimi olla kerrassaan Janispaisti, eikd
sen viahempi.“

,2Jédnispaiti. Hihhihih.*

,Niin, niin. Onhan jinikset ottaneet nidihin
pdivillisiin osaa enemmilld kun viidenkymme-
nen prosentin kustannuksella.* )

,2Janispaisti. Se olisikin pitdjan nimi¢, kuu-
lui toistamiseen neidin hymyilevastd suusta ja
virkistyneet silmat vilahtelivat notariukseen.

,Niin, niin¢, lisdsi notarius. ,Mind en anka-
rammin puolusta mitddn niin kun janiksen kun-
niata. Silld jos jdnispaistia vaan olisi harvem-
man kerran edessini kun on, niin olisin siihen
valmis vaihtamaan vaikka minkilaisen ja miten
saadun esikoisuuteni. Senpitihden minun mie-
lestdni olisi samgen oikein, ettd janispaistin arvo
pyhitettaisiin oikein pitdjin nimelld, mikéd tulisi
nidkymain kirkonkirjoissa ja kaikissa hippakun-
nan asiakirjoissa. Ja mikd olisikaan mieltd ylen-
tavampad, kun saada arkkipiispalta madrdys kayda
Janispaistissa piispantutkintoa pitimassd . . . Ette
usko miten se tuntuisi hyville, somalle ja muka-
valle.“ 0 ;

Tiatd sanoessaan notarius heilautti lystikkaasti
lyhyttukkaista padtaan ja hymyili yhd sydidm-
mellisemmin nakoisesti.

»Taidatte olla ahkera metsdstdja kun panette
niin suuren arvon metsilliselle* virkkoi rovastinna
hymyillen ja virkistyneemmén nékdiseni, jota sa-
noessaan vilkasi notariukseen ja itsensd ja notariuk-
sen vilissd istuvaan tyttdreensa.
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,Olen aivan typerd siihen. Ainoastaan tidssi
saan janiksen kiinni,“ sanoi notarius jota sanoes-
saan pisti kahvelinsa lihaldjaan niin reippaasti
juuri kun se todellakin olisi siind ollut kiinni otet-
tava.

2En usko sitd, olettepa siksi vilkas mies,
jatkoi rovastinna.

»Mutta jinis on paljon vilkkaampi. Ampu-
maan kun ei ole minussa miestd, niin kyll janis
tietdd mitd sellaiselle miehelle on tehtivid. Se
poika kayttda sitd etua mikd silld jaloistaan omn.“

»Uskokaa hidnen puhettaan ettei ole miestd
ampunaan, keskeytti notariuksen vierelld istuva
tuomiorovasti. ,Mies viimeisessidkin suuressa
kilpa-ammunnassa ampui ensimdisen palkin-
nom.*“ .

,Niin, mutta mepd puhummekin t4alli vaan
janiksistd ja janiksen ammunnasta. Se pyérei-
silmidisend voi laukata seitsemin kertaa keittion
ympari silld aikaa kun palkinnon ampuja tahtia
maaliin.“

,Le on totta, ettei aina ole sama mies tarkka
maaliin ampuja ja metsdstdja*, myonsi tuomio-
rovasti. Kun nidki, ettd nami metsistystarinat
miellyttivdt rovastinnaa, niin tekeytyi hénkin iloi-
seksi ja leikillisen iloisella tavalla alkoi kertoa:
»Muistanpa erddn hauskan tarinan erddstd syntymai-
kaupunkini pormestarista siltd ajalta kun olin
mustalaispojan kokoinen ja juosta vokellin vaan
koiran asemesta muitten mukana metsistysretkilla.
Hin, se pormestari, oli kieltimitti ensiluokan

9
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ampuja kilpa-ammunnassa ja niin innokas, ettd
hin ampumaharjoituksissa oli aina mukana, kun
mustalaisen sika ja pubui niistd ampumisistaan
aina ja aina. Ja se intonsapa hdntd veti joka
kerran metsdstytseurueisiinkin, mutta janistd héan
sdikdhti niin tavattomasti sen sattuessa nakymolle
tulemaan. Niinpd kerran oli meitd kymmenkunta-
muuta miestd hidnen kerallaan erddn suuren tilan-
haltijan janisrikkaissa metsissd metsdstdmassa,
missd isdntikin oli koirineen mukana. Mutta kun
meille, vainajien kantajille, kertyi liian paljon kan-
tamista, niin isdntd toimitti meidat, pari poikasta,
viemidin taakkamme kotiinsa, laitettavaksi niistd
pari tai kolme janistd paivillispOytddn. Mutta
salavihkaa viskutteli meille, ettd laittaisimme
yhden niistd Sannanurmen verdjille keppien va-
rassa seisomaan siksi kun me tdiltda palaamme.
Me tiesimme ennestddn, ettd isdntd on muutaman-
lainen koiransilmé, mutta emme tienneet sitd miké
silli nyt oli mielessi. Me teimme tyotd kisket-
tyd ja laitoimme kun laitoimmekin suuren janik-
sen kamuran puoleksi syrjittdin istua tokottaméadan
keskelle tietd. Silmatkin pienilla tikuilla ponkit-
telimme niin renkaisilleen, kuin iimosella janik-
selld ja karvatkin laitoimme ihan luonnolliseen ase-
maan. Tamidn kaiken tehtya palasimme taka-
sin metsistysjoukkoon ja sanoimme isinnille
missd jdnis odottaa. Aikansa metsistettyddn alkoi
metsistysseurue kulkeutua taloon pdin. Nyt jé-
lekkdin tietd huolettomina astui kolkkdstessd isanta
hieman hidmmaistyen seisattui tielld, ofti taka-as-
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keleen, mutta samassa viittasi kynttd kantta jiles-
sddn tulevalle pormestarille jdnistd ja sanoi: ,Nyt
ampukaa!“

Mutta pormestari rupesi ihan vapisemaan siiti
arvaamattomasta ilmidstd ja vapisi ja vapisi ja
muutti ja muutti asentoa varmaan yhden minuu-
tin ja tahtdsi ja tdhtdsi. Silld aikaa olivat kaik-
kien toisten pyssyt kohti janistd varalta, josko tuo
kylldstyy tuohon odotukseen ennenkuin pormes-
tari kerkida laukasta. Mutta laukesihan se por-
mestarin pyssy kun laukesikin, eikd ampumisen
tulos ollut parempi kenellekiin, silld silmit ja
korvat menivat janikselld tdyteen haulia seki tap-
puran ja ruudin palannutta torkyd. Mutta sat-
tuipa erditd hajahaulia romahtamaan niihin kep-
peihinkin, joitten varassa jidnis tonhotti pystyssa.
Nekin horjahtivat ja tonkottynyt jinis kolldhti
pitkalleen ja'kangistuneet jalat jaivit sojottamaan
kohti taivasta. Silloin pormestari riemuissaan
huudahti: ,Niin sattui, kun vanhalta oppineelta,
ja lahti juosta vokeltimadn ottamaan kiinni. Vaan
toiseksi muuttui pormestarin ihastus nostaessaan
kohmottynyttd, kylmada jdnistd. Ihan harmillisesta
vihasta kdhisten sanoi: ,Te pojat, peijuonit.

Kaikkia muita nauratti ja kutkutti tuo keppo-
nen, mutta ettei pormestari tastd hanelle tehdysta
pilasta nostaisi morkoeldmas, alkoivat toiset ham-
mentdd sitd kertoen heille tehdyistd kepposista.
Meilld pojilla oli pitkéllaiset tukat ja siksi emme
uskaltaneet sind iltana ldhestyd pormestaria.

,No, missd ne koirat olivat, kun ne eivit
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siti ponkitettyd jinistd kohti sattuneet, ennen
miehid ?*

.Ne juosta hulmottivat tietysti mika mista-
kin metsid mydten, sitd mukaa kun kuulivat
miesten kulkevan, mutta sitdpaitsi ei ne olisi kuol-
leesta janiksestd perustaneet, vaikkapa kohti olisi-
vat sattuneet.” -

Tdmidn tarinan aikana olivat kaikki lopetta-
neet syontinsd ja jddneet selkdkenossa istuen kuu-
lemaan sen tarinan loppua. Ja kun se oli lop-
punut, niin kohosivat kaikki ylos ja kiirehtivét ro-
vastinnan luokse katellen kiittelemddn paivillisen
edestii, minka tehtyddn hajosivat mikd minnekin
ympéri salia oleville istuimille istumaan. Muuta-
mat istuivat ensin ja sitten toiset saatynsa ja luon-
teittensa mukaisesti niitten puhelutovereiksi. Niinpa
notariustakin tuo luonteenomainen voima veti
kasvitarhan puoleisen akkunan poskessa istuvan
talon neidin luokse ikidnkuin jatkamaan askeistd
ruokapoydassda syntynyttd tuttavuutta.

Notarius kylld tiesi, ettd viskaalin poika kosii
sitd neitid, mutta sen hdn ei tuntenut estividn te-
kemdstd pintapuolista tuttavuutta. Niinpa hién,
punoen tummia hyvin kiertyneitd viiksiadn, istui
‘akkunan toisen posken kohdalla olevalle istui-
melle, missd toisen posken kohdalla olevalla
istuimella meiti istui. Mieluista olikin se neidisti,
silli notariuksen siithen istuessa neiti itse huo-
maamattaan nyhjaytti pyylevdd ruumistaan nota-
ritkseen pdin ja punahuulinen mansikkasuu ve-
taytyi sievddn hymyyn,
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Kohtapa heilld alkoikin keskustelut. Sattuvia
ne notariuksen tarinat olivatkin neidin mielesta,
koskapa hdn aina viliin oikein imelédsti nauraa
kikatti ja hyvin usein nauroi notariuskin, efti olka-
pait tutisivat ja vesi tihisi ruskeanharmaista, kirk-
kaista silmista.

Mutta nyt lahti tohtori ja nimismies pois ja
vanhemmat papit asettuivat keskustelemaan vaka-
vista, wvirallisista asioista, niinpd notariuskin lo-
petti neidin kanssa sen hauskan keskustelunsa ja
siirtyi sinne pappien joukkoon kuulemaan niitten
toimia ja mitd valmistuksia heilli on huomisen
pdivan varalle.

Ei kuitenkaan heilld mitdin varsinaista ollut.
Katselivat vaan kukin pienia taskuraamatuitaan ja
etsivit niita varsyja, mitd tulisivat rovastin vihki-
misessd lukemaan ja terottivat niitd mieliinss, ettd
muistaisivat ulkoa lukea.

Samoin haki notariuskin pienen raamattunsa,
jota muitten mukaan katseli, mufta mielessdin
sanoi: ,Mind luen hyvdstd paimenesta, joka an-
taa henkensd lammastensa edesti. Jos mikéiin
niin se miellyttdd rovastia. Siitd mini luen*, ajat-
teli hidn ja hieman punalti pditdin aatteelleen va-
kuudeksi ja painoi raamattunsa kiinni. Eikd kau-
van ennenkuin toisetkin papit tekivit samoin ja
alkoivat tarinoida jokapaiviisia tarinoita, mihin
rovastikin kikotteli sekaan. Mutta piispa se py-
syi yhakin vdhdpuheisena ja synkidn nikdiseni.
Koko olento ndytti ihan jaykistyneelta.
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Sunnuntai-aamu valkeni pilvisend. Synkkien
kuuropilvien taakse peittyi koko ldhinen taivaan
kansi. Ja vaikka yksi joukko kuuron tonkii ras-
kaan eteldtuulen ajamana pakenikin pohjoista kohti,
niin toinen toistaan synkempi ryhma uusia ouruja
vieri sijaan.

Tata katseli nyt piispa istuessaan pappilan
kattop#éllisilld, korkeilla portailla. Piispan kas-
voilta oli kokonaan kadonnut se eilisessd pii-
villispoydédssd saatu eloisuus. Han oli illalla yon
pimeydessd kuullut kylaltd raakoja kiljumisia, hi-
vyttomid laulun loilotuksia ja oli yollda ndhnyt
kamalia unia, mitkd nekin osaltaan synkistyttivat
mieltd. Ja toiselta puolen oli ‘nyt tarkat tiedot
seurakunnan pakanallisesta tilasta. Julma todistus
oli seurakunnan tilasta sekin kun eilisessd poliisi-
tutkinnossa ldhes kolme sataa ihmistd on kuu-
lusteltu ja kirkkoviden keskelld tehdystd murhasta
tuli ainoastaan selville, sekin pappilan hipeiksi,
ettd pappilan mokkildinen Térmildn Santeri on
erddn lapsensa hautajaistenpitdjin kontista- varas-
tanut viinalekkerin ja sen saatuaan murhatun
kanssa kadonnut metsadn . . . Oi katala kansa!
Sodoman ja Gomorran kansa joka synneissdansi
hukkui paitsi yhtd Lootia. Oi Sodoman ja Go-
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morran kansa, joka peitti pahat tekonsa, mutta,
jota Jumalan vihan tulisade seurasi.

Niaissd mietteissddn istua jokotti piispa ja
silmiili lahden lipottelevia laineita, katseli kellas-
tumaisillaan olevilla ruohikkorinteilld uiskentelevia,
lahtoonsd valmistautuvia sorsaparvia. Katselipa
viliin ldheltd ja kaukaa nidkyvid talojen savuja
mitkd vaalean harmaina toyhtond virkedn eteld-
tuulen painosta kaatuivat pohjoista kohti. Ne
muistuttivat eldjid savujen luona, mutta ne eldjét
olivat paatuneita, synteihinsd vajonmneita janislah-
telaisia . . . Niin . . . Mutta tdndpdivand tay-
tyy heidin korvansa kuulla se Sodoman ja Go-
‘morran tulisaarna, ehkidpa edes joku sielu ottaisi
ojentuakseen ja pelastuisi ikddnkuin tulen kautta.
Mutta tulen kiivaus oli kaikki vastahakoiset sy6pa.

Eipd laubtunut piispan mieli, vaikka pyha-
pukuisilla ilamisilla taytettyjd kirkkovenheitd alkoi
tulla tuhjuta ihan salmen taydeltd, jotka hilpea-
mielisessd kilpasoudossa kiireesti ldhenivdt pap-
pilan loivasti kaltevaa, lyhytnurmista rantaa. Ja
vaikka pappilan avara kartano tdyttyi ihmisilld,
nuorilla ja vanhoilla, niin kaikkien otsissa ja oi-
keissa kasissd luuli piispa ndkevdan pedon mer-
kin, eikd ollut tietdakseenkddn jos joku ikdmies
rohkeni hattuaan kohottaen sanoa hyvda huo-
menta. Jaykkdnd, liikkkumattomana, elottoman ni-
koisend kuni pakanain Jumala korkealla telineel-
lddn hén istui ja suurilla mustilla silmillddn vaan
katseli yli sen kirjavan lauman, mihin naki sal-
mella ldheneméssd venheissd myotddn tulevan
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lisdd. Tatd han katseli vield hetken. Paksuhuu-
linen, leved suu jyrkdassd mytyssa ja tuhkanhar-
maat keltapilkkuiset, risaiset kasvot vardhtamatto-
mind. Mutta kohta hidn jiykdn ndkoiselld voi-
malla nousi seisalleen, jolloin hdnen tummanhar-
maa pukuinen, paksu, ryhdikds olentonsa var-
moilla askelilla poistui sisdlle. Yhtd jaykkdnd hin
pysyi siellakin. Ei toveriensakaan hilpeampi mieli
vaikuttanut haneen lieventdvisti.

_ Ei sekddn muuttanut piispan muotoa vaikka
sisdlld liikkuvassa viessd yht'dkkid syntyi haliseva
puhe. Nyt oli 16ytynyt Jahtirannan Kaisan ruu-
mis. Kirkkomiehet olivat l6ytdneet Haapaselilta.
Oli vasta ollut kohoamassa veden pinnalle. Oli
nakynyt olkapaa ja loytdjat olivat ensin luulleet-
kin edellisistd venheistd pudonneeksi vaatemytyksi.
Sitten olivat sitoneet purjekdyteen ja venheen ji-
lessd soutaneet rantaan, kun eivit voineet ottaa
venheeseen, se kun kuului haisevan niin kovin.
Piispa ei ollut sitd kuulevinaan, istna mokaotti
vaan keinutuolissa toinen kdmmen korvallisessa,
kyynidspidd varattuna keinutuolin kaiteeseen, mité
toisella jalallaan heilutteli niin vahdn ettd sen tus-
kin ndki heiluvan. Kun muut katselivat akku-
noista sitd rannassa ndkyvdd ihmisryhmdd mista
arvelivat Kaisan ruumista tuotavaksi, niin piispa
vaan umpikuljuisesti vilkasi sinne pdin, ofti raa-
mattunsa polviensa piaille, pani kultarenkaiset
rillit paksulle, poheisen ndkoiselle nenilleen ja
rupesi selailemaan raamattua. Mutta ei hin siitd
mitdan nakynyt loytdvan., Kaikki lehdet olivat
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kirjaimia tdynnd, mutta vaan kirjaimia ja kirjaimia
ja korkeintaan vaan sanoja ja sanoja eikd mitddn
muuta.

Kirkonkellot ne jo soivat, joitten pilvi-ilman
vaikuttava raskasmielinen jumina kuului pappilan
asunnoihinkin. Ja avara, suurien ikihonkien vai-
heella, kauniilla ruohikkorantaisen salmen toy-
rddlla oleva vaalean keltainen wvaloisa kirkko, oli
jo tdposen tdynnd ihmisid. - Kellot rupesivat nyt
soimaan pappien tulosoittoa ja papit kymmen-
luknisena mustana joukkona, missa piispa ja rovasti
olivat ensimdisend parina, ldhtivitkin pappilan
kartanosta kirkkoon tulevaa suoraa, santaista tieti
mydten likenemddn kirkkoa. Mutta heti kun piis-
pan joukkue lahti talosta kirkkoon pdin tyontyi
eteen makasiini' kartanon tfaite kulkevaa tietd he-
vonen, minkd vedettdvdlld karrynlavoilla makasi
Jahtirannan Kaisan haiseva ruumis resuisella ku-
linkuorella peitettynd, minkd alta kuoitenkin nakyi
Kaisan muodottomaksi turvottuneet, alastomat ja-
lat ja irtoillaan reuhoittavat pitkat, pellavan kel-
taiset tukat.

Hevosta seurasi joukko ihmisia kauhistuk-
sen ilme kasvoillaan vaikeroiden Kaisan kohta-
loa. Kuuluipa joukosta juuri rovastille tahdatyt
naisen sanat: ,Kivestd tiytyy olla sydian silld
ihmiselld, joka tietdd Kaisan saattaneensa tuolle
jalelle. Kived kovempi tdytyy olla tunto silld,
joka on syyllinen tdhdn, eikd tuntene kipua tun-
nossaar. “

Tésta ei rovasti eikd piispa enempi kun koko
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pappisjoukko olleet tietddkseenkddn mitdan. Vi-
rallisessa tahdissa kepit sauvoina kisissddn kédve-
livat vaan ruumislavan perdssd siksi kunnes he-
vonen noin sata askelta kuljettuaan samaa tietd
kdantyi hautuumaalle meneville tielle vieddkseen
ruumiin sielld olevaan leikkuuhuoneeseen.

Tiehaarassa erosivat kaikki kirkkoon vieville
tielle, ainoastaan tummapukuinen ikdmies nahtiin
ajavan harmaata hevostaan hautuumaalle piin mitd
toinen mies synkkdmielisend ja pubhumattomana
seurasi mukana.

Kirkkoon menevien ihmisten silméat seurasivat
ruumiin vetdjia kunnes ne painuivat salmen sil-
lalle laskeutuvan méen suojaan. Mutta piispan-
joukko sitd vastoin tahtoi vilttda silmiddn
sitd ndkemdstd ja joutumasta mieleensda mitddn.
Juhlallisena, parikkaana jonona astua roikkasivat
vaan kirkkoon, missd avara kirkko tdynnd ihmisia
odotti pappien tuloa kuni auringon nousua halla-
aamuna.

Kirkonmenot alkoivat tavallisessa jérjestyk-
sessd, kuin ennenkin, virren laulamalla. Mutta
sydamellisempana kuin koskaan ennen ottivat seu-
rakuntalaiset osaa kaunisddnisen nuoren lukkarin
virteen. ,Mun silmin kdden nostan j. n. e.

Sen virren juhlallinen humina havittikin kaik-
kien kasvoista entisen synkkyyden. Juhlallinen
odotus ndkyi vaan kaikkien kasvoissa.

Alkumenojen aikana ei piispalta kuultu mitdén.
Hin istua mokotti vaan erddssid penkissd kirkon
perdlld, eikd ndkynyt edes katsovankaan muuta
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kun niitd muistoksi saatuja, paksuihin sormiinsa
pujotettuja, hohtokivilld koristettuja sormuksiaan
ja virsikirjansa mustaan kanteen leimattua ristin-
hirsipuun kuvaa. Ja toisekseen taas sormuksiaan
ja lihavaa pehmoista kittddn, jolla hdan muisti jo
monen lapsen pddhan vettd nostaneensa. :
Mutta virren loppuessa rovasti verkalleen
nousta véntti saarnatuoliin ja noustessaan kakis-
teli rintaansa. Nyt oikaisi piispakin itsensd suo-
remmaksi, nojasi leveat hartiansa penkin nojasinta
vasten, laaja, korkeaotsainen muoto kiddntyneena
saarnatuolia kohti. Samoin ikd4n, kun piispan
esimerkkid noudattaen, kiinnittivat kaikki ihmiset
katseensa ‘saarnastuoliin, kasvot tarkkeina kuule-
maan mitd rovastilta nyt lihtee niin merkillisen4
pdivdnd. Mutta kun tuokion kuunneltuaan kuuli-
vat saarnan olevan sitd entisti samaa, moneen
tuhanteen kertaan mirehdittyd kuivaa vatkytysta,
niin ihmisten p#it alenivat kuni helteen rauka-
sema kaalikko ja alkoivat aikansa kuluksi sopo-
tella keskenddn, mikid mitikin. Emidnnit kyseli-
vit toisiltaan lehmiin timankesdistd lypsyd, mon-
tako saavia voita ja montako ammetta piim#a.
Piiat kyselivit toisiltaan mistd on ,pesti“ tule-
vaksi vuodeksi. Isdnndt puhuivat laihoistaan,
miten halmeessa, miten pelloissa on laiho hyoted
ja montako tuhatta sidettd nyt on puitavia rukiita.
Yltd yleensd meni kirkko yhtend sopottavana
sohinana, mitd lisdsi tuhansien nukkuvien hiljem-
mit tal kovemmat kuorsaukset, jonka kaiken pai-
sdvelend kuului paaluava saarnan kaiku.
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Mutta renkipojat ne lukemattomissa ryhmissa,
toistensa esimerkistd intoutuneina kiuhtuivat kel-
lojen vaihantaan. Sieltd ja taaltda alkoi kuulua
dvehdyksia: ,Se on tarkka, jos tarkka. Se on
niin tarkka kun aurinkokin.

»Kysyhan Jussilta, se kylld tietdd tAmén, niin
kuin oman itsensa. "

,5e on tarkka ja terve, kun mustalaisen
hevonen.“

Nima poikain avahdykset wiilsivdt piispan
suuria korvia ettd luuli niistd palasten kimpoile-
vamn, ja risaisiin kasvoihin ilmestyi tummia taplia.

Viimein kuitenkin rovastin saarnasta kajahti
amen. Tdma ikdankuin salaman lyomailld kohotti
jok’ikisen pddn pystyyn. Supotukset katkesivat
kaikkialla kuni puukolla ja kuorsaukset, poikien
avdhdysten kanssa sammuivat kuni kipind veteen.
Kaikki olivat herkkind kuulemaan ja ndkeméadn
mitd tdstdldhtien tuleva on. Ja tuokion odotel-
tuaan nikivitkin piispan vankan olennon ilmes-
tyvian kirkon perdan.

Pitkan hetken hén siind kirja kasissddn seisoi,
katsella nulisteli korkeitten kulmaluittensa alta,
jyrkkid silmayksia heitti kaikkialle yli kirjavan
lauman. Mutta viimein kidn aukasi levedn, paksu-
huulisen suunsa ja kovalla, ankaralta kajahtavalla
ddnelld lausui: ,Mutta Herra ndki ihmisen pahuu-
den suureksi maan piilla. Kaikki hdnen syda-
mensd aivoitus oli ainoastaan paha joka aika.
Ja Herra katui ihmisen tehneensd maan piille.“

Nyt hdn piti pienen loman, ikddn kun koo-
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ten voimiaan huojotteli ruumistaan ja erityiselld
oikein jyrdhtavilla painolla lausui: ,Herra katui
tehneensa ihmisen.“

Taas hin piti pienen loman, mutta kohta
jatkoi: ,Ei uskonut kaikkivoipa, kaikkien luoja,
suuri Jumala luodessaan ihmistd omaksi kuvak-
seen, ettd hianen tarvitsisi koskaan katua sita teh-
neesd. Mutta niin kadvi jo Noan piivind ja kay
tdssd seurakunnassa, ettd Herra katuu tehneensd
ihmisen. *

Tuon katui sanan hidn aina lausui vieldkin
hirmuisemmalla voimalla, ettd kirkko jyrisi vas-
taan.

Nyt otti kirjansa vilistd sen rovastin kirjoit-
taman listan ja ik#@inkuin toiseksi saarnansa pdi-
aiheeksi luki sen Janislahden seurakunnan rikos-
luettelon.

Tamin tehtyddn rupesi aivan hirmuisella anka-
ruudella huutaen ennustamaan Jinislahden seura-
kunnalle samallaista rangaistusta kun Noan péi-
vind sai ihmiskunta osakseen. Vaan ei paassyt
sekadn pitkdlle ennenkuin rupesi huutamaan:
,oilld vallalla mikd minulla on, mind madrddn
teille lakia, madrddn teille rangaistuksia, joitten
alla te turhaan visytte huutaessanne armoa.“

Tamin kuultuaan Tuomalan ukko hyppasi
penkistddn ylos ja pitkilld askelilla 1dhti kiireim-
man kautta ikdankuin luimussa korvin astua tyon-
timdan ulos ja ennenkuin padsi kynnyksenkddn
luokse paiskasi ihan lyémalld laajapartaisen huopa-
hattunsa pitkitukkaiseen pédahénsi. Samalla kuu-
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lui ankara jyrisevd humahdus kirkossa ja hirmui-
sella jyrinalla 1abti véki suoltumaan kirkosta ulos
ikddnkuin tulta pakoon. Ja kohtapa nihtiinkin
kirkossa ainoastaan piispa niiden yhdeksin pap-
pinsa kanssa, kirkkoraadin jasenet, rovastinnan
litona kolmine muuta herrasnaista ja sielld taalla
joku paljaspdinen puolisokea ja vahdkuuloinen
vanhus.

Vaikka piispa ndhdessadn ihmisten suoltuvan
kirkosta ulos kovensi ja kovensi ja koitti kovem-
min ja aina vaan kovemmin huutaa sitd tuomio-
saarnaansa ihmisten perddn, niin ne menivét, jotka
lahtivit ja kohta nahtiin kiihkedsti parisevaa viked
tiet tulvanaan joka suunnalla.

Venheilldadn tulleetkin ohjasivat matkansa suo-
rinta tietd rantaan ja kohtapa nahtiin Janissalmel-
lakin pois rientdvid venheitd ihan salmen taydelts,
mistd kuului korkea polina kuni suolan vetdjdin
vendldisten matkueesta. Se joukon yhteinen poli-
na oli vaan siitd, kun piispa on niin hullu, niin
sormella hammenneltavd hoperd, ettd tuon maail-
man pahennuksen sepittdmélld juorulla rupeaa
tuollaista ihan paiatontd melua pitdmain.

Piispa saarnasi vield pitkdn hetken ihmisten
mentydkin. Muita mitattomaltd se rupesi kuiten-
kin tuntumaan tyhjille seinille huutaminen, joten
han lopetti saarnansa ja kdvi rovastin vihkimis-
toimeen kisiksi. Mutta sen tehtydankin oli vield
hikisend ja tulehtuneen ndkoisena tullessaan saka-
ristoon siksi aikaa kun toiset papit suorittivat
kirkossa kirkonmenon lopputoimituksia.
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Levottamana han kaveli sakariston lattialla
ja hiki valui poheisid korvallisia pitkin paksulle
laskisen nidkoiselle kaulalle, mistd hin sitd enintd
hieroi keltasen viriseen neniliinaansa. Sitd teh-
dessd mustat silmit paloivat kuni tulessa ja leved
rinta ponnahteli ankarasti. Mutta huopeni vii-
mein tdyteldinen rinta kivellessa sakariston kaiku-
valla lattialla ja kasvoistakin hieman hdipyi anka-
rin luonne.

Nyt hédn istahti auki olevan akkunan pieleen,
missd vanha suntio toisessa pielessd istui ja kat-
seli mantyjen juurilta nakyvid hautaristejd ja niit-
ten juurella rehottavia ystdvien ja sukulaisten istut-
tamia ja hoitamia kasvipensaita.

Piispa luuli ndkevansa suntion silmadkuopissa
vereksien kyynelten kosteita jilkid ja padstdkseen
tietdimadn minkd tuottamia ne kyyneleet ovat olleet
tekolempeydelld sanoi: ,Olen kdynyt monessa
kirkossa ja tunnen Suomen kansaa enemman kun
moni muu, mutta eldessini enemmdn viittd kym-
mentd vuotta, en ole ennenkuin nyt ndhnyt, ettd
kansa ei sietdisi papin ja piispan sanaa.‘

»,Minun hartioillani on sulanut enemméin kun
seitsemdnkymmentd lunta“, sanoi suntio pddtddn
kaantamallda., ,Silla ajalla olen tdssd kirkossa
nahnyt neljatoista vakinaista rovastia, joista monet
tuolla nurmen alla lepadvit toistddn. Samalla ajalla
olen nahnyt kahdeksan eri piispaa pitdvian heille
kuuluvat menonsa, joista niistikin jo monet lepdi-
viat toistddn, mutta tdllaiseen menoon en vield
ole sattunut.“
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Naissd suntion sanoissa kuului syvd ylpeys
ja peruunttamatoin lujuus, eikd kadntinyt pastiin-
kéddn piispaan pdin, vaan katseli niitd hautaristeja
ja tuuheita méintyjen oksilla kiemuilevia pienii
lintuja.

Taman sanoftua kihahti uudet, kyyneleet
suntion syviin silmdkuoppiin, mutta niitd hin
koetti havittdd rapyttamalld pitkid silméripsiddn,
ettei piispa niitd huomaisi. Piispa kuitenkin ne
huomasi ja uskoi suntion mielen hieman pehmin-
neen hidnen d#skeisestd puheestaan ja hin sanoi:
»Olen ensi kertaa tadlld, enkd voi tietdd missd ja
kuinka syvélld ovat juuret ja mihin perustuu tuo
kansan kaytos, mikd nédyttaytyi tindin kirkossa,
sielun hoitajaa kohtaan.?“

»Uskoakseni viisauteen.“

,Viisauteen . . . Mitd tarkoitatte? . . . kan-
san viisauteenko, vai mitd.“ 3

,Niinpd niin.*

» Viisauttako on mielestinne kaikki tdmi . . .
Miten se on ymmairrettava, ?¢

»oiten, ettd meitd lailla ja asetuksilla ahdis-
tetaan kaikilta puolilta juuri kun metsidnpetoja,
ettd jos mihin litkumme, niin laki ja asetukset
ovat joka askeleella kintereillimme .. . Maamme
hallitus on arkipdiviimme askeleet kietonut lailla
ja asetuksilla niin ahtaalle, ettd olemme joka paivi
kun kiinni joutumaisillaan oleva metsinpeto. Jos
lahdemme leiviksemme kaatamaan kaskea, niin
laki on edessimme. Jos lihdemme yhteisistd jir-
vistimme kaloja pyytdmadn ruuaksemme, niin laki
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on edessimme. Jos lahdemme yhteisistd metsista
metsdstdmadn saadaksemme sieltd herkkupalanitsel-
lemme, niin laki on edessimme . .. Kirkko on
tdhdn kesddn asti viela ollut se paikka, jossa
evankeliumin anteeksiantava, suloinen voima on
ahdistettuja sielujamme tukenut ja viikon vaivoissa
meiddn olemuksiamme tdyttinyt aina uudella ja
uudella elamin voimalla. Mutta nyt on sekin
mennyttd. Laki ja laki, tuomio ja tuomio kilju-
vana jalopeurana kiertda vaan kintereitimme kaik-
kialla, eikd mitdin muuta. Mutta kirkko kamisee
tyhjina ja tulee kamisemaan tyhjin4 aina siksi,
kunnes evankeliumin hyvd enkeli palaa tdnne
takaisin.“ ;

Tamin sanottuaan suntio népisti kohtalaisen
paksut huulensa visuun, siten antaakseen sanoil-
leen peruuttamatointa painoa ja alakuloisena jii
katsomaan niitd hautaristejd, joitten messinkiset
kirjaimet kimmeltiviit vasta paistamaan selvinneen
keskipdivdn auringon paisteessa.

Nyt koului kirkosta loppuvirsyn laulu, jonka
periistd piispa tiesi usahtavan sen pappijoukon
kirkosta sinne sakaristoon. Siksi ei ruvennut jat-
kamaan. Sanoi vaan, etti tdstd asiasta puhumme
vasta enemmdn. Mutta niissi sanoissa kuului
kuitenkin hieman masentuneempi henki ja jonkun-
moinen mydotatuntoisuus.

Heti huhaltikin kirkosta sakaristoon yhdeksin
pappia ja lukkari, jotka hélisten rupesivat toimit-
tautumaan pois ja virkapukunsa jitettydidn suntion
korjattavaksi talteen, tyontyivitkin ulos ja paritus-

10
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ten lahtivat pappilaan vievdd santaista tietd astua
koikkasemaan pappilaa kohti. Teilld eikd pihoilla
nyt ei ndkynyt ketddn muita ihmisid kun rovas-
tinnan mukana kourankokoinen ryhma kirkonkyldn
herrasvdked, jotka olivat pappien sakaristossa
kdymisen tihden joutuneet heid4dn edelleen ja
mennd toppasivat jo parin sadan askeleen piddssi
papeista.

Kun rovastikaan ei suntiota ennen ollut pyy-
tanyt vihkidispdivallisilleen niin hdn kirkon lukit-
tuaan toi kirkon avaimet kirjastohuoneen naulaan
entiseen paikkaansa ja sanaa puhumatta kiirehti
rantaan, missd hdnen venheensd viki hdntd odotti.
Ja kohta nahtiin sekin venhe hurjalla kiireelld
mennd kahmistavan Janislahtea pitkin. Mutta
puhumattomana ja synkkana istui suntio venhees-
sddn, synkempdnd kuin ik#nddn ennen kirkosta
palatessa, eikd timid pidivd tuntunut ensinkiin
pyhdlle. Tuntuipa ihan kun se selkdd limmittiva
aurinkokaan ei olisi sama aurinko, joka on ldm-
molladn luonut nuo tuhannet lehdet rannan pui-
hin ja kasvattanut ja kypsyttinyt ne aaltoilevat
toukovainiot sirpille alttiiksi mistd on koottu nuo
muhkeat kykiat talojen pelloille. Niitd hdn katseli
ja ddnetdinnd istui kulkiessa kolmihankaisen ven-
heensd kotirantaa kohti. Aaneténna oli koko
venheen vidki allapdin, jaykkdmielisind istuen
vaan soutivat. Ei muuta ddntd kuin honkavitsain
kitind ja airojen kolke kuulunut koko matkueesta.
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Piispan matkueen mentyé oli rovastin mieli
paremmalla sijalla kuin koskaan ennen. Hin
tunsi olevansa nyt oikeuden ja totuuden ankaran
puolustajan, piispan, vihkimi rovasti. Tamé tun-
tui tavattoman somalta. Ja ihanana tulevaisuu-
den aamuruskona punotti mielessd sekin kun ni-
mismies ystavyydessidn oli luvannut Torméildn
Santerin kuoleman syyn tutkimisen lopettaa siihen.
Ja sekin kun piispa oli Jahtirannan Kaisan ruu-
miin luvannut haudata kaikessa- hiljaisuudessa.
Ainoastaan kirkossa oli tavan vuoksi mainittava,
ettd Jumala on tapaturmaisen kuoleman kautta
kutsunut luokseen Kaisa Emilia Kyllosen. Tdamin
kuolon ilmoituksen koristeeksi mietti hidn sitd
ilmoittaessaan lukea jonkun raamatunlauseen ja
virren varsyn jostakin kuoleman virresti. Ehképa
se kuulijoissa synnyttdisi jotakin vastapainoa Kai-
san ja hdnen vilisille juoruille etenkin kun hin
sen tekee erittdin hartaalla tavalla.

Néitd nyt rovasti mietti yksindisessd kama-
rissaan venyessdan mukavalla leposohvallaan. Ja
ndistd merkeistd hdn nyt viittoi tien ja loi pohjan
tulevalle toiminnalleen ja koko eldmaélleen Jénis-
lahden rovastina. Mieluinen, ruusutarhan hajuinen
ilmakehys tuntui ympér6ivin hanen olemustaan.
Tamd tuntui sanomattoman somalta ja pitkin
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hetken tistd nautittuaan toivoi, ettd hén tdhidn
ihanaan unelmaan saisi nukkua ja virkistdd ruu-
mistaan siitd piispan joukon tuottamasta visy-
myksestd. Rykasteli ja kakisteli han nyt muuta-
mia kertoja, jonka perdstd kddntyi syrjalleen, pani
kitensd p#dnsd alle ja veti silménsé kiinni. Mutta
ikddnkuin kiusalla tehden rupesi nyt rakentajain
moyke - kuulumaan korviin moninkerroin selvem-
min kun valveilla ollessa. Hetken siind viivyt-
tyddn, kaantyi han seldlleen, pani peitteen korvil-
leen ja veti taas silminsd kiinni. Mautta juuri
kuin itse rietas olisi johtolankansa padn sitonut
hanen korvansa lehteen kuului rakentajain moyke
siihenkin asemaan, ettd tuntui se aivan suutut-
tavalta,

Nyt oli se dskeinen ihana ilmakehi rovastin
ympdriltd haihtunut kuin aamun usva paivan tuu-
liin. Akein kasvoin nousi nyt rovasti ylos, pani
pitkdn viittansa péélleen, koppahatun paihdnsa
ja puoleksi vihassa tempasi kamarin loukosta vaa-
leaksi maalatun kédsniisen keppinsd ja lahti ulko-
kausteelle kdvelemadn.

Ulos tultuaan rovasti kaipasi rovastinnaa mu-
kaansa, vaan sai kuulla, ettd hin oli mennyt
Jahtirannalle Kaisavainaan lapsia katsomaan, kun
ei ollut moneen paivadn paadssyt sielld kdymaan
sen piispanjoukon takia.

Tamd tieto suututti rovastia vieldkin enem-
mén, mutta suuttumustaan hin ei kuitenkaan mi-
tenkaddn ilmaissuf, lidhti vaan halki kartanon astua
votkimadn ja aikoi kévelld oikein arvokkaalla
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tavalla, kun oli nyt vasta vihitty rovasti, Vaan
kuitenkin ne askeleet horjahtivat puoleen ja toi-
seerl, eikd suuntakaan pysynyt suorana, mihin
hdn aikoi menna, vaan lenkoili se sinne ja tianne.

Jahtirannalle pain ohjasi rovasti nyt matkansa
senkin tdhden josko sattuisi rovastinna Jahtiran-
nalta palatessaan tulemaan vastaan, jolloin hin
saisi rovastinnalle sanoa suoran totuuden, ettd ne
Kaisan siki6t ovat jétettidvit vaivaishoidon hal-
tuun.

Téssd tarkoituksessa han nyt pitkdn hetken
kdveli vainion perilld sinne tdnne vuotellen rovas-
tinnaa, ettd ilta jo hamarsi, kun hidn sielld yha
kéveli.

Nyt siitd vainion aidan ulkopuolitse kulkevaa
tietd kulki sivuitse joukko iloisia rippikoulupoikia
palaamassa kotiinsa kirkosta missi kappalaispappi
oli niitd kouluttanut. Nimi kun nékivat rovas-
tin sielld vainiollaan k#velevdn niin ikiddnkuin
ihastuneina nakemisestd, alkoivat melkein huutaen
pubella: ,Kas, Lintu Hermanni kun odottelee
pimedd, pddstikseen Jahtirannan Kaisan kestiin.“

»Ai, isd Aabraham . . . Ei ole Kaisa kotona
menndksesi ehtoosaarnan pitoon Haagarista ja
Ismaelista.

»Ai, isd Abraham. Efte koskaan saa enii
ndhd4 Kaisa.“

»2Ainoastaan muistaa . . . Oi, sind paha
maailma, joka pois otat eldmin ilon.“

,2Niinkuin Talkkuna Matilta. Haneltihdn kuoli
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rakastettu seisalleen ja silmat jaivit selilleen,
kuten hidnen oma valituksensa kuului.“

,Voi Hermanni parka . .. Olethan yhtéi
onnetomn mies kun Talkkuna Matti.*

.Niin, maallisen ilon puolesta, mutta Talk-
kuna Matti osasi tehdd konttia ja tuohivakkoja,
joista sai ohria ja valmisti vatsansa tiytteeksi
ihan kunnialla saatua talkkunaa. Mutta Hermanni
parkaa saa kunta elittdd kuni Mikko Piiraista
Kaikkolan kalasaunaan.*

,0i, Hermanni parka. Olet koko Jumalan
mieliharmi. ¢

,2Jumala ei hdnestd perusta enempi kun lehti-
kerpusta seipddn nendssi‘.

»Ja variksen pelétistd kaurahalmeella. ¢

Nyt pojat paastivit yhteisen naurun niin ival-
lisen ja ilkeamielisen, kun vaan osasivat ja nau-
roivat niin kovasti kuin vaan taisivat ja jatkoivat
matkaansa.

. Pojat tiesivat, ettd rovasti ei heitd tunne,
eikd saa selville mistd he ovat ja sentédhden varoit-
telivat toisiaan, etti ei kukaan taalld kouluaikana
puhuisi tdstd kenellekdan. Mutta juuri silloin kun
pojat toisiaan varoittelivat tuli Aholan Anni heitd
vastaan tielld. Han kuuli pojilla olevan jotakin
keskindistd tuumanpidettd. Sentihdenpid hénen
silmdnsd enemman tavallista teroittuivatkin heihin
ja tuli katsoneeksi ketd he olivat.

Rovasti ndki nyt Annin tulevan sielti ja var-
maan tiesi poikain tulleen h#@ntd vastaan, niin
nyt rovasti ndhtydan Annin tulevan kiirehti hinen
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kimppuunsa saamaan tietdd ketd ne pojat olivat,
olivatko ne koulupoikia, vai muita kulkijoita.

Anni vahian tyrmistyi ja oli kahdella palld,
mitd hdn sanoo, sanooko hidn koulupojiksi, vaiko
miksi kulkijoiksi. Mutta kuitenkin sanoi, etti
rippikouluunhan niitten sanottiin tulleen . . . Néi-
kyi tuossa olevan Hillerin likka, Korélan Kusti,
Kaipaalan Esko, Latolan Kalle, Kejosen Aapeli.
Konttosen Tuokki ja oli siini vield pari tai kolme,
joita ei hamirdssia tuntenut.

»Vai niin, vai niin“, hymasti rovasti, eiki
pubunut sen enemp#i mitd hidn kyselyllddn tar-
koittaa. Sekin miellytti hdntd kun kuuli Annin
olevan tulossa hidnen kotiinsa tapaamaan hinti
saadakseen pojalleen muuttokirjan Rytylin kau-
punkiin. Ja lahtikin Annin kanssa yhtd matkaa
kotiinsa. Mutta kotiin tultuaan rovasti pyysi
Annia hieromaan hinen hartioitaan saadakseen
Annin siten viipymddn huomiseen, etti osottaisi
hinelle ne illalliset ilkedt pojat.

Nyt rovasti Annin nujuuttaessa luisia hartioi-
taan noin kauttarantain kyseli niitten poikain van-
hemmista, niitten lasten kasvatuksesta, minkilai-
sessa sovussa ne elavit naapureittensa kanssa y. m.

Tahdn Anni ei tuntenut kykenevansia vastaa-
maan niinkuin tahtoisi. Sanoi vaan, ettd kylld ne
ovat tavallisia ihmisid, hyvid ihmisid ne ovat, eiki
siltd kyldltd ole ennen mitd4dn pahaa kerrottu.

»Niin ennen, vaan entis nyt?“

Nyt Anni hieman punastui ja oli &4neti, Ny-
tysteli vaan rovastin hartioita noin vaan lievidn-
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laisesti ikdankuin silld tavalla saadakseen rovas-
tin tekemdn uuden kysymyksen, johon hidn voisi
ehka paremmin vastata. Mutta rovasti vaan sin-
gynpdadlld votkotti 4ddnettoménd, eipd edes yski-
nyt, eikd kakonut, ettd Anni olisi paissyt pu-
humaan yskastd. Viimein kuitenkin Anni pani
padnsa kallelleen ja vaikeroiden virkkoi: ,Nythan
tuo on, Jumala paratkoon, koko seurakunta kuni
riettaan vallassa . . . Taytyy sanoa, ettd todel-
lakin koko seurakunta on kun olisi itselleen paa-
riettaalle annettu arennille. Ei pienelld, eikd suu-
rella ole muusta puhetta kun sen kurjan Jahti-
rannan Kaisakadon kohtalosta, johon valitettavasti
teiddt, hyvd rovasti, sekotetaan syylliseksi.*

,Mitd kaikkea ne osaavat puhua?“

,No ne nyt puhuvat vaikka mitd. Ne puhu-
vat Kaisa-vainaan kesken synnyttdmisestd ja siitd
johtuneesta mielenhdirigstd. Ovatpa tietdvinain
senkin mihin te olette sen keskensyntyneen hatui-
danneet. Puhuvatpa Keksidldn livarin murhan sa-
laamiseen syylliseksi ja . . . No ne nyt puhuvat,
vaikka mitd, mitd vaan sylki suuhun tuopi, joita
mind en viitsi ruveta kertomaan enkd suulleni
vetdmadn,“

Taman sanottuaan Anni sylkédstd loiskauiti
pitkdn syljen siten ndyttddkseen, miten syvisti hin
inhoaa niitd puheita.

Nyt tunsi rovasti olevan hinen vuoronsa sa-
noa, jota varten han kaantyi seldlleen tarjoten
rintapuoltaan hierottavaksi. Nyt rovasti rykésteli
ja kakisteli, jonka tehtyddn huokasi syvaan ikaan-
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kuin silld tavalla sidrpisten hengen voimaa keuh-
koihinsa. Sitten hin vield murmisteli harmaa-
nahkaista muotoaan ik#4n kuin asetellen asian
mukaiseksi, jonka tehtydan hdn melkein kovalla
ddnelld jatkoi: ,Paha ja pahan isd saatana py-
syy niinkauan piilossa, kun se ndkee viholli-
sensa. Se voi kitked kyntensa kuin kissa kdpa-
loittensd sisddn. Se voi pukeutua valkeuden en-
keliksikin, kuten raamatussakin sanotaan, silloin
kun silld rauha on. Vaan jos hineltd rauha
rikotaan, tai uhataan hidnen majaansa, silloin siitd
tulee kiljuva jalopeura . . . Saatana tietdd minut
vihamiehekseen. Se tietdd minut armottomaksi
vihamiehekseen. Se tietdd minut siksi mieheksi,
joka ilman armoa ilman pienintikddn armoa kdyn
kisiksi, en ainoastaan hinen tekoihinsa, vaan hi-
nen asuntoonsa. Ja sentdhden, juuri sentihden
se kiljuen kiertdd minua kuni drsytetty jalopeura.
Mutta minulla on aseet, joilla mind hénet lyon
alas. Minulla ovat lain ja evankeliumin aseet,
joita Jumalan pyhdn sanan ja hengen voimalla
kayttden lyon alas koko pimeyden vallan. Pimey-
den valta tdssd katalassa ja kataluuteensa hukku-
neessa Janislahden seurakunnassa on suuri ja voi-
makas, vaan Jumalan voima on tuhansin kerroin
suurempi, jonka edessd pimeyden voima on pa-
keneva, kuni yo nousevan auringon edessi.‘
Tdma saarna oli kuulunut toisiin huoneisiin
rovastinnalle, joten hdnkin tuli sinne kamariin ja
istua kyhnihti ovensuutuolille ja nydkytteli siinad
itseddn tapansa mukaan. Ja tavattoman somalta
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se tuntui rovastinnastakin, kun kuuli rovastin ole-
van niin varman voitostaan.

Rovasti tiesi nyt tehneensd hyvédn tyén juo-
rujen tappamiseksi, kun hin oli ndm# sanansa
saanut puhua Annille; joka kulkee hierontaretkills
ympidri pitdjan. Han oli varma siitd, ettd Anni
kitki kaikki ndmit sanat syddmeensd ja kylvid
niitd toisiin sieluihin kierrellessddn kyldstd kylaan.
Annista tamd kuitenkin tuntui tehdyltd itsensa
kehumiselta ja hengettomaltd mikinélta, eiké tunte-
nut vdhddkian muuttavan mieltddan, eikd kaanta-
vdn uskoaan Jahtirannan Kaisan suhteen. Kui-
tenkaan hin ei sen rovastin puheen johdosta mi-
tadn virkkanut, hieroa nytysteli vaan ja kaantyi
rovastinnan kanssa puhumaan siitd kun niille Jahti-
rannan Kaisa-vainaan lapsiraukoille Jumala suu-
ressa viisaudessaan toimitti sellaisen hoitajan kun
rovastinnan, ja miten seurakuntalaiset” ovat siitd
kiitolliset rovastinnalle.

Kun tdstd Annin puheesta rovasti kuuli, ettd
seurakuntalaiset ovat niitten lasten hoitamisesta
kiitolliset, niin paattikin mielessadn sen dskeisen
padtoksensd olla sanomatta rovastinnalle ja ajat-
teli sitd tietd hidnkin voittavansa seurakunnan suo-
siota. Somalle tuntui rovastista kun tdni iltana
oli saanut paljon tehdyksi, kun sai Annille puhu-
neeksi. Tuntui ihan kun se dskeinen suloinen
ilmakeha ndkymattomiana usvana laskeutuisi ym-
parille. Ja nyt kun ei rakentajain moyke ollut
kuulumassa, niin luuli saavansa nukkua siihen
suloiseen uneen, mitd hin #dsken tavotteli.
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Mutta kun kaikkialla oli asetuttu yon hiljai-
suuteen, niin suloinen ilmakehd oli poissa ja tun-
tui kun ne dskeiset Annin puheet olisivat keridn-
neet kaikki koko elimdnaikuiset pahat teot yh-
teiseen kimppuun ja tuoneet ne hinen eteensa.
Niistd muistoista hdn melkein nautti, ainoastaan
siitd katkeroitu, kun muut ne tiesivdt. Makeasti
hdn nautti Jahtirannan Kaisankin vilisistdi muis-
toista, mutta se hanet pani ihan vapisemaan kun
ihmiset tiesivdt senkinlaisen salaisuuden kun sen
keskensyntyneen hautaamisen. Siihen hinen aja-
tuksensa takertuivat ja rupesi miettimian mika on
sen saattanut ihmisten tietoon: T#dtid hin ei péis-
syt miettimdstd ja tuli ihan levottomaksi. Hin
nousi ylos vuoteeltaan ja katseli ja kiveli huo-
neessaan ja tunsi olevansa juuri yhtd likelld sitd
tekoa kun jos olisi nyt sitd tekemdssd, silld yhtd
hiljanen y6han hénet silloinkin ympérdi ja sama
vavistus oli ruumiissa. Viimein hin ikddnkuin
vésyi sen ajattelemiseen ja toivoi tulevan unen.
Mutta yhd silloinkin kun oli jo vaipumassa uneen
tuli mieleen se keskensyntyneen ruumis milloin
paperiin kadrittyna, milloin alastomana. Ja aina
ja aina vaan uudelleen kirkastuivat rovastin sil-
mét ja tuntui kun koko huone olisi tiynni pahoja,
henkid ja silmid ndkemdassd niitd tekoja. Herat-
tyddn han kuitenkin taas nautti niistd salatuista
ja salaan jadneistd muistoista ja koitti taas niihin
hautautua nukkumaan, mutta tuli sama temppu.
Taméd ensimdinen yo vihittynd rovastina oli le-
vottomin kuin ikdnddn ennen. Ainoastaan piivan
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valjetessa sai hdn unta, josta siitikin herisi ta-
vallista aikaisemmin ja nousi odottamaan tulevia
koulupoikia nikisikd sen nadkoisid, kun ne illalli-
set ilkiot olivat.

Jopa huomasikin ennen tavallista kouluun me-
noa -poikajoukon tulevan tydvden pirttiin. Ne
ndyttivat saman kokoisilta kun nekin illalliset.
Nyt rovasti kutsui Annin luokseen ja pyysi sa-
laisesti ottamaan selvdn olivatko ne niita.

Anni tulikin nyt pirttiin ja rupesi uuniin tyon-
telemddn halkoja juuri kun hédn olisi limmityk-
sen panoon tullut. Ja niitd halkoja uuniin pan-
nessaan ja niistd tuohia rapostellessaan muka sy-
tykkeiksi kysyi: ,No missd te illalla niin mya-
hddn viivyitte, kun vasta hdmaérissd tulitte minua
vastaan tuolla vainioitten takana?“

Pojista tuntui, kuin se kysymys ei kannat-
taisi vastausta ja eiviatkd siitd moni perustaneet-
kaan, hilisivit vaan keskenddn ja hommasivat
kissanhdnnin vetoa. Mutta yksi kuitenkin urahti,
ettd kavivat tuolla kauppiaassa ja sielld viipyivat.

»2Mitd se sinuun kuuluu, missd me viivyim-
me*, virkkol toinen ylpedsti. ;

»Aikaa Jumala loi, eikd kiireestd pubkunut
mitdan*, lisdsi kolmas yhikin ylpeimmasti.

,Eipd ei. Mind vaan ilman kysyin kun Kok-
kaniemen Maikki oli jo kotonaan silloin, kuin
sielld olin ja te vasta tuossa tulitte vastaan¥, sanoi
Anni lauhkeasti, jota sanoessaan oli menevindin
noutamaan halkoja lisdd. Mutta Anni menikin
rovastin kamariin ja loistavin kasvoin sanoi: ,Nyt
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ovat pirtissi ne samat poika viikarit, jotka tuolla
tiella eilen illalla tulivat vastaan.®

Tamédn kuullessa rovastin lasittuneet harmaat
silmat kiilsivit kun tinanapit ja valkuaiset nékyi-
vit ympari terasten. Adneen puhumatta pani pie-
nen takin paalleen, koppahatun péddhdnsd, kop-
pasi kidsnidkeppinsd kiteensid ja lahti tavottamaan,
pitkilld askelilla astua latmimaan pirttiin.

Pirtissd olikin pojat ihan kolmella parilla kuu-
mentuneet kissanhidnnidn vetoon oikein paitahi-
hasillaan ja olivat parnaallaan jymyssd kun ro-
vasti aukasi oven ja vihasta kahisten arjasi: ,Vai
tadlla olette, vaan nyt olettekin satimessa.

Sen sanottua rovastin ruosteiset rumat ham-
paat kiristyivdt yhteen ja voimiensa takaa silld
kdsndisella kepillddn 161 likimmaistd poikaa sel-
kadn, ettd keppi katkesi. Mutta siitd huolimatta
silld keppinsd palasella yhd hakkasi sitd parku-
vaa poikaa joka ei kyennyt itsedin puolustamaan,
kun se ensimdinen isku oli kdynyt kateenkin, ettd
kasi meni varattomaksi.

Toiset pojat yrittivat hataytymadn, mutta yksi
heistd kuitenkin kiljahti: ,Hei pojat. Annetaan
sen rohjukselle samalla mitalla itselleen.® Sitd
sanoessaan syoksdhti uunista ottamaan niitd An-
nin panemia halkoja ja samassa tempasi niiti
kolmisen sieltd ulos. Pojat juoksivat niihin k-
siksi ja toiset hyoOkkésivat rovastilta rydstimain
niitd kepin palasia ja huusivat: ,Nyt ei olla Jahti-
rannalla. Ei olla nyt Jahtirannalla. Samalla mi-
talla. Mitta kun mitta, likistetty ja sullottu.“ Sil-
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manrdpdyksessd olikin muutamilla pojilla halot
kourissa ja toisilla rovastin kepinpalaset. ‘Ja vii-
meinen silmdnrdpdys oli jo kulumassa kun ro-
vasti sen hurjistuneen poikajoukon kisissi olisi
ollut ihan pataluhtana. Siksi hdn hyokkisi ovea
kohti, ettd ovi raikasi seinddn. Sitten ulos pids-
tyddn ldhti juosta rotkistimadn omalle puolelleen
minkd henki takua kdski. Ja vield kamariinsa
tultuaankin puoleksi tajutoinna toppuroi sitd ja
tatd ennenkuin paasi selville, mitd se oli ja mita
se olisi ollut, jos olisi viipynyt pirtissd pitempazn.
Punalteli han paitddn ja itsekseen sanoi: ,Lyo-

neethdn kirotut olisivat . . . Lyoneet sen orjat
olisivat . . . Vaan sai se yksi kuitenkin sii-
peensd . . . Sai se siipeensd, ettd tuntuu . . .

Sai se. Sai.“

Nyt hédn taas rupesi rykimain ja kakistele-
maan ikddnkuin puhdistuakseen siitd #dskeisestd
poldkastd. Mutta tdssd kakistellessa tuli mieleen
saada merkityksi niitten poikain ilkeys kirkon-
kirjoihin, josta koituu vastusta niille rippikoulun
kdynnissd, jos vaan eividt ymmarrd heididn vanhem-
piensa kanssa tulla pyytimain anteeksi ja sovitta-
maan tekoaan. Tdma ajatus tuntui oikealta ja se
kakisteleminenkin tuntui tavallista enemmén puh-
distavalta kun tunsi pdisevidnsd kostamaan niille
pojille sen ilkeyden ja vieldpd sitd tietd saada
noyrytetyksi niitten vanhemmatkin tulemaan hi-
nen luoksensa. ,Kaikki on hyvin. Ei niin pa-
haa, jossa ei hyvaid“, sanoi hin itsekseen ja siitd
mictteestddn ihastuneena pesi kasvonsa, kampasi
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paansd ja mieluisesti hymyillen heittaytyi lepo-
sohvalleen pitkdkseen ja kiddelldan auttaen nosti
toisen jalkansa toisen padlle ristiin. Kun jalka
tuntui raskaalta, niin tuli mieleen nuoruudenaika
miten hidn koulupoikana ollessaan, kun mékkien
muijat tapasivat hdnet nauris ja hernetarhoistaan
varastelemasta, miten hidn muijain korentojen kanssa
hétyyttdessd aina kisiensd varassa hyppasi kolmi-
kyynariisestidkin aidasta yli, jonka tihden kutsut-
tiinkin aitomukseksi . . . Mutta ei nyt enii
padsisi kyyndrdnkain korkuisesta, ei paisisi ei . . .
Mutta sitd aitomus nime#d toki eivat tailla tiedi.

Nyt han nousi, pani nutun pailleen ja meni
kansliaan, aukoi sielld kirkonkirjat poydalle, kut-
sui sinne Anninkin ja kidski sen istumaan oven
pielessd olevalle tuolille.

Rovasti seisoviltaan tarkasteli niitd kanslian
suurella poydalla olevia kirjoja pitkéin aikaa ja oli
hakevinaan, vaikka hdn ei mitddn hakenut, ainoas-
taan Annille tahtoi ndyttdd virallisuuttaan. Sitten
hian istui poydidn luona olevalle tavallista kor-
keammalle pydredlle jakkaralle ja kaddntyessddn
Anniin pidin huokasi syviin ja alkoi: ,Nyt mind
kuitenkin kummaan yhdyin, kun menin pirttiin.
Ne pahennukset olivat ihan joukollaan laittautu-
neet kissanhidnnidn vetoon ihan lakittomin piin
ja paitahihoillaan juuri kuin parempaankin ty6hon.
Min# hengellisend opettajana en sitd voinut sie-
t44 ja kielsin, jopa 16inkin kepillini muuatta, jo-
honka minulla hengellisend opettajana ja maalli-
sena isantind oli oikeus. Mutta nimd, tieditteko,
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hyokkdsivit minun pailleni, ryostivit minulta ke-
pin, katkasivat sen ja yksi ruoja alkoi uunista
lappaa halkoja, joitten kanssa kidvivat kimppuuni,
kuin usutetut koirat, ettd kiitin, kun p#isin pois
ja ainoastaan Jumalan avulla pidsin ehein na-
hoin . . . Ja tima on nyt rippikoulupoikain teko
seurakunnan rovastille . . . Ja minunlaiselleni
rovastille, joka en tahdo, enki tee hiuskarvan-
kaan vddryyttd kenellekddn. Niin tapahtuuko enii
rumempaa tekoa maailmankaan lopulla, kun
tdmd . . . Tédtd en kuitenkaan ihmettele, silld
perkele kun kerran saa ihmisen ja ihmisjoukot
palvelijoikseen, niin niitten minkddnlaiset teot
eivdt ole lilan rumia kelvatakseen isdnnille . . .
Mutta minkilainen on oleva sen isdnndn antama
palkka . . . Mikids on se muu kun huutava hel-
vetti, ijankaikkinen itku ja hammasten kiristys . . .
Nyt min todella uskon ja tunnen kuinka suuri
valta ja voima on helvetin ruhtinaalla tissd seu-
rakunnassa.“

,Johan sanoin illalla, ettd itse p#drietas td-
médn on saanut arennille“, sanoi Anni alakuloi-
sena, pani kitensd ristiin ja hieman nyokyttel
itseddn siten ndyttadkseen, ettd se on paha hi-
nenkin mielestéén.

»Mutta mind kuitenkin tulen taistelemaan
vanhurskauden sota-aseilla. Ja hengen miekalla
wlen mind lyomddan niitdkin dskeisid poikia ja
niitten vanhempia ja sentihden mind pyydin
teitd sanomaan niitten poikain ja niitten vanhuk-
sien pimet, ettd merkitsen tdnne kirkonkirjoihin.*
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Nyt Anni tyrmistyi. Alaspdin riippuvat 16p-
siakdt kasvopdidtkin menivat aivan tulehtuneen
ndkoisiksi ja paa painui alas, eikd tiennyt mita
sanoisi. Viimein kuitenkin rykasi ja hieman va-
pisten sanoi: ,En mind rupea miksikdin ilmi-

antajaksi . . . Vield vetdisitte oikeuteen todista-
jaksi.*

,Todistajaksi . . . No ettehin nyt minua
ymmarrd viahdakain . . . Johan sanoin, etti tu-

len taistelemaan vanhurskauden sota-aseilla ja van-
hurskauden sota-aseet ovat rauhan sana, rauhan
ja sovinnon anteeksi antava sana ja se sana on
se hengen miekka, jonka edessi ei kestd helvetin
voimat. Ja tdm#d ravhan ja sovinnon siunattu
sena on se hengen miekka, jolla mind tulen lyo-
médn nditd poikia ja niitten vanhempia. Ja sen-
tahden olen teidit kutsunut tinne saadakseni teitd
tekemddn sen palveluksen, ettd sanoisitte minulle
niitten nimet ja vield pyytiisitte niitdi tulemaan
minun luokseni saadakseni heille puhua ja Juma-
lan sanalla nuhdella heita. Kirdjdin kdynti olkoon
kaukana minusta. Joko nyt ymmirritte tarkoi-
tukseni?*

»2NO . .. Mutta minun nimeéni siihen jut-
tuun ette saa merkitd.

Nama Annin viimeiset sanat tuntuivat rovas-
tista- ihan suututtavilta, kun -niissd kuului Iuotta-
mattomuus héneen ja hinen sanoihinsa, vaan
suuttumuksensa hidn salasi ja oikein kitensa le-
vittden sanoi: ,No hyvdnen aika. Mitd Jumalan
tihden mind tdssad jutussa teid4n nimellanne te-

11
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kisin. Tarvitsen ainoastaan teiddn sanojanne saa-
dakseni tietdd niitten poikain ja poikain vanhuk-
sien nimet ja misti ne olivat. Tokko nytkdin
ymmarratte?¢

L, Ymmirrdnhdn tuon, vaan kuitenkin tahtoi-
sin olla erillini. Niistd saa vaan vihoja.“

,Enhdn mind, hyvd Anni, sano kuka minulle
on ilmoittanut. Ja vihojako te sitte pelkaitte, en-
hian mindkddn niitd pelkia.

,Teilldpad on Ilaki, jolla pakotatte virkapalk-
kanne maksajat maksamaan saatavanne, vaan mi-
nulla on ainoa tavara-aittanani ihmisten hyva
tahto. Sentihden en tahdo lukita sitd aisoaa
aarrettani vihoittamalla ihmisid, jotka minulle ei-
vit ole mitdan pahaa tehneet.“ Ndiissd Annin
viimeisissd sanoissa kuului jo lujuutta, vaikkapa
niitd sanoessaan Anni tunsi itsensd vapisevan.

,Ja ihmisten vihan tdhden te ette siis tahdo
palvella Jumalaa. Eiko tdma ole jo kauheaa®,
sanoi rovasti ja nyokytti paataan.

Tahan ei Anni endi vastannut mitdédn, nousi
seisalleen ja ldhti ulos eikd palannut, vaikka ro-
vasti kaski viela istumaan. Mutta Anni tunsi koko
olentonsa nyt vapisevan pahasta omastatunnosta
kun oli rovastille sanonut koko seurakunnan ole-
van riettaalla arennilla ja kertonut ihmisten pu-
heita. ,Se on totta, ettd kun pirulle antaa yhden
sormen, niin se vie koko kdden, mutta minun
kittani ei vie niinkuin luulee .. . Ei vie, ei vie“,
sanoi Anni itsekseen ja péatdin punutteli seisoes-
saan pappilan porstuassa. Mutta nyt muisti kui-
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tenkin, ettd hénelld on se poikansa muuttokirja
saamatta, jonka tdhden taytyi kiirehtia takasin
kansliaan ennenkun rovasti kerkidd tulla pois.

Nyt ndhdessddn Annin palaavan takasin, ro-
vasti ihastui ja luuli omantunnon pakottaneen
Annia fulemaan. Mutta Anni jo ovea kiinni ve-
tdessddn sanoi: ,pyytdisin nyt sen poikani Jus-
sin munttokirjan, jota juuri tulin hakemaankin.*

Rovasti hymyillen rupesi sitd valmistamaan-
kin, mutta sitd valmistaessaan mietti mitd han nyt
tdstd paastyadn Annille sanoo ja ajatteli oikein
ldammittdvinsd Annin sydimmen ja sentdhdenkin
kiaski Annia istumaan.

Anni ei kuitenkaan istunut, seisoi vaan oven
pielessd ja hengitti niin hiljaa, ettd syddmmensi
lyonnin kuuli korviinsa. Ja kun sai sen muutto-
kirjan nédppiinsd niin rupesi vetdytymain oveen.
Silloin rovasti rykisi, vilkasi puoli hatdisen sil-
mayksen Anniin ja sanoi: ,Istukaa nyt vield,
minulla olisi teille sanomista.

»Mitd teilla olisi, virkkoi Anni pitiessdidn jo
lukon kahvasta toisella kadellian kiinni ja toi-
sessa kddessd riippui se paperi, minkd yhdessd
nurkassa ndkyi Janislahden kirkon kuva.

Rovasti huokasi syvadn ja erityiselld painolla
sanoi: ,Minulla on sanomista teiddn kuolemat-
toman sielunne ijankaikkiseksi hyvéksi.*

,No “sitte vasta,* sanoi Anni punahtuen ja
meni.

Rovastista tuntui nyt tdmd Annin kdytos
yhikin suututtavammalta ja han katui, etta tulikin
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sen luntun kanssa niin paljon vaivaa ndhdyksi ja nyt
meni kun lintu pyydyksestd, ettei héyhentdkaan
saanut. Se hidntd suututti kaikista katkerammin,
kun Anni illalla myoétatuntoisuudellaan ja kerto-
malla seurakuntalaisten puheita hanesta oli saa-
nut hénet petetyksi luottamaan haneen ja toivo-
maan hineltd palvelusta. Hin ei kavaloilla saar-
noillaan mitd4n voittanut. Tunsi ihan vdsyneeksi
itsensd ja kyllastyneeksi elamaan. Kaikki, mika
ndkyi silmiin, nédytti pabalta ja kaikki mika tuli
mieleen, tuntui pahalta. Nyt hédn ldhti ulos kive-
lemddn, mutta sekin tuntui pahalta. Sieltd hin
palasi kamariin ja heittdytyi leposohvalle, mutta
sekin tuntui pahalta.

Kun  ei kuitenkaan ollut mihin paeta, niin
venyi hidn siind ja johdatteli mieleensd mitd hin
rupeaa nyt seurakunnan kurissapitimiseksi teke-
médn. Mutta salista rupesi kuulumaan jonkun
raskaita askelia ja heti aukesikin kamarin ovi
ja sisddn tyontyi kolme miestd, joilla ndhtdvasti
oli hinelle asiaa. Nyt rovasti kun tunsi olevansa
niin eldméansd kyllastynyt, niin ei kdskenyt vie-
raita istumaankaan, vaan rykisi, sylki laatikkoon
yskoksensd ja kohteliaasti kysyi: ,Olisiko siti
kansliaan asiaa?“

»Meilli ei ole muuta asiaa, kuin se, ettd Salomo
Kejonen vaati teiti poikansa pieksamisesti oikeu-
teen, Kdrdjat alkavat Siekkildssd. Sen sanot-
tuaan l4hti lautamies vetdytymidn oveen, jota esi-
merkkid seurasivat todistajatkin, eikid sanoneet
hyvistidkaan,
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Rovasti oli nyt kuni ukkosen lyomd, mutta
tointui han siksi, etta kielsi lihteméstd, kiski palaa-
maan kamariinsa ja istumaan. Sitten hén rykasteli ja
nyokytteii paataan pitkdn hetken, jonka kestdessi
erinomaisella painolla sanoi: ,Salomo Kejonen
haastoi poikansa pieksamisestd kardjiin . . . Minut,
joka en tee enkd tahdo tehd4 en hiuskarvan edesta

kenellekddan vadryytta . . . Mutta Salomo vaan
haastoi kardjiin, eikd vdhemmaistd kun poikansa
pieksusta . . . No niin . . .“ Nyt rovasti nosti

padansa pystympdin ja ofti rauhallisen muodon,
pani sitten péddnsd pyhasti kallelleen ja ensin
viahin rykastettydan alkoi: ,Helvetin aallot ovat
tulisia aaltoja. Ne ovat tulesta palavia hirvittavia
hyokyaaltoja, mutta niitteri voima ei ole raamatun
jumalallista voimaa voittanut, eikd koskaan tule
voittamaan . . . En kielld, etten olisi  Jumalan
palvelijana Salomo Kejosen pahaa ja pahasti kas-
vatettua poikaa lydnyt hidnen pahan tekonsa
hyvin ansaituksi rangaistukseksi, mihin minulla
hengellisena opettajana ja maallisena isdntdna
omassa talossani, oli oikeus. Niinhin teki vapah-
tajakin. Tekipd ruoskan milld ajoi Jerusalemin
temppelistd linnun kauppiaat ja muut vaihettajat
ja kaatoi niitten poydat.“

»Mutta raamatussa ei ndy, ettd vapahtaja
olisi ketdan lyonyt silli ruoskallaan,“ huomautti
lautamies. ,Niin kun tottelivat ilman . . . Jos
poikakin olisi totellut ilman, niin tietysti minékin
en olisi lyonyt, mutta pyha kiivaus on aina kaikki
vastahakoiset lyopa.“



— 166 —

Nyt rovasti painoi otsansa kiteensd, nieleksi
lyhjdd ja tapansa mukaan rykisteli, mutta tuokion
perdstd jo nosti paansd ja entistddn hartaammalla
tavalla ja alkoi: ,Uskallan toki toivoa, ettei
Salomosta, joskin melkein pakanalallisesta isistd,
ole Jumalan kuva niin kokonaan hivinnyt, ettei
hdan ymmirrd minun hyvai tarkoittaneen pojalleen
vaikkapa ankarankin puoleisen rangaistuksen muo-
dossa. Tieddn, ettd syntisessd ihmisessd vihan
kiukku, kun saa jotakin sytykettd, niin se saa
aikaan suurimpia hirmutoitd, mitd ihmiskunnassa
tehdddn. Syntisen, saastaisen intohimon synnyt-
tima on timikin haaste, mutta kun tullenee Salomo
tanne puheilleni, niin mielelldni annan anteeksi
sen havdistyksen, mitd hidn tdlla haasleella on
tarkoittanut . . . Jos hin tulisi luokseni, vaikka
tind iltana, niin sanoisin hinelle monta hyvii
sanaa, mitd hdn tarvitseisi elimissi ja kuolemassa
ja sovinto ja raunha tulisi valillemme.“

Nidissa viimeisissa sanoissa kuului, ettd lau-
tamies kehottaisi Salomoa tulemaan rovastin pu-
heille. Lautamies tarjosi nyt kittd rovastille ja
lupasi mennessddn ilmoittaa Salomolle rovastin
mielen.

Rovasti puristi nyt lampimisti lautamiehen
kattd ja erityisesti vield pyysi aivan tdnd iltana
Salomoa toimittamaan luokseen, minkd pyynténsa
lopuksi oikein sydammellisesti sanoi: ,Niinhdn
on kirjotettu pyhidssa kirjassa, ettd sovi nopeasti
riita veljesi kanssa, koska wvield tielld, eldmin
tiella olet. Emmehan tiedd, josko meistd toinen
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tai tolnen eli kumpanenkaan huomenna enii
elossa on. Tamin sanottuaan hin péisti irti lan-
tamiehen kidden ja saattoi portaille asti, missi jii
hymyillen katsomaan kun lautamies hattu taka-
raivollaan lahti astua heittelemaan Salomon talolle
pain. Tatd katsellessaan h#dn ajatteli, ettd mah-
taa tuntua lautamiehestd bhyville, kun niin korke-
kealta ja pyhdltd virkamieheltd, kun rovastilta,
tuomiorovastin veljeltd sai niin lampimidn kidden
puristuksen. Jos mikddn niin se se on ainetta
lepyttimédn vield Salomoakin.

Nyt hén palasi kamariinsa ja alkoi sovitella
sanoja, mitd hdn Salomolle puhui. Ottipa hyl-
lyltddn vanhan katkismuksen mitd hin aina luku-
kinkerimatkoilla oli pitinyt mukanaan. Siitd hin
luki huvcientaulut lapi fa kerdsi sieltd sopivat
cazal sekd isdd, ettd potkaa vastae 1 ja sovitteli
niistd kokonaisen saarnan. Nyt hin kiveli ka-
marinsa lattialla ja lakkaamatta kuvitteli mieles-
sidn miten noyrdn nakoiseks! menee hianen edes-
cidn Salomo, kun kunlee kaiken tdmidn. Sitd hin
kavitteli silmat ikddnkuin sidotut siihermr ilman
caunfacn mistd tiesi Salomon tulevan.

Sa.cmo ei kuitenkaan tullut tdnd iltana, ciki
toiscta. eikd kolmantenakaan. Silloin rovasti
laittoi toisen kutsun, mutta Salomoa ei ndkynyt,
kuului vaan itsepintaisia uhkauksia: ,Ei askelta-
kaan sinne pidin. Tehnyt tyonsd vastatkooin.
Eipd vdhd mitddn, voi sovinnoille. Nyt eivit ole
asiat Jahtirannan Kaisan kanssa.“

Nyt rovasti ymmirsi astuneensa hakilddan,
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eikd auttanut muu, kun ruveta miettiméddn, miten
oikeudessa osaisi vastata, ettd oikeus ymmartaisi
olleen ihan vélttamatdintd niin menetelld.

Kaksi viikkoa oli vield kirdjiin, joten oli kyl-
liksi aikaa laatia vastaselitys asiaan.

Nyt rovasti perkkasi ldpi vanhan ja uuden
raamatun osat kerdten sieltd itselleen sopivat lau-
seet ja sepitti pitkda pitemmin uskonnollisen saar-
nan. Siihen hidn aina vdhin vilid sovitti lauseen:
,Minulla hengellisend opettajana ja maallisena
isantind oli oikeus. Tai ettd mind hengelliseni
opettajana ja maallisena isintind sen olin pako-
tettu tekemddn.“

Huomenna oli jo se pdiva jolloin asia oli
oikeudessa kasiteltavina.

Myd6hidisend yohetkend lopettaessaan kirjoi-
tustaan, tapasi rovastin vdsymys, ettd ei kyennyt
oikein ajattelemaan asian kulkua ja’ niin sattui
pomsissaan tulemaan lause: ,Mind 16in, ettd keppi
katkesi, joka minulla aina on hengellisena opet-
tajana ja maallisena isantina oikeus ja kohtuus.“

Rowvasti huokasi nyt helpottavan huokauksen,
rykésteli ja nieleksi tyhjdd ja uskoi, etti se on
oikein, eikd lukenut endd ldpi sitd kirjoitustaan,
vaan jatti sen pdydilleen huomeneksi valmiiksi.
Univuotellaan rovasti kuvitteli miten kummalli-
sesti se kuitenkin vaikuttaa oikeusvirastoon, kun
luetaan tuo kirjoitus. Sellaista ei liene tihe#én,
silld eihdn hengenmiehid usein vedetd oikeuteen,
siksipd juuri pitddkin olla erinomaista. Kun uni-
vuoteellaankin vield valvoi, kuvitteli ja teki pyo-
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reitd johtopddtoksid huomisesta Kirdjdasiasta.
Mutta huomenaamuna nukutti niin pitkiin, ettei
sittenkddn joutunut tarkastamaan kirjoitustaan, vaan
taytyi semmoisenaan vieda karijiin.

Oikeudessa kun Salomo oli tehnyt kanteen
poikansa pieksdmisestd, niin rovasti esitti pape-
rinsa oikeudelle. Nyt hidn asettui tarkastamaan
minkd wvaikutuksen sen kuuleminen tekee oikeu-
den jaseniin. Tuomari luki kirjoituksen ponnessa
lauseen: ,Mind 16in ettdi keppi katkesi joka mi-
nulla aina on hengellisend opettajana ja maalli-
sena isantana oikeus ja kohtuus.“

Tamédn kuuleminen muutti jokaisen kuulijan
kasvoissa varid, mika lientyi ivalliseksi tyyneksi
hymyksi.

Tuomarikin keskeytti lukunsa tdmén lauseen
loppuun, kaintyi rovastiin ja kysyi: ,Miten tdma
on ymmarrettavi.“

,Tuota, niinkun se on kirjoitettu®, vastasi
rovasti paatddn nyokyttden.

,Ettdko keppi on aina teilld hengellisend
opettajana ja maallisena isdntdna?“

,Ei1 kun mind.“

Mutta lause kuului: ,Mina 16in, ettd keppi
katkesi, joka minulla aina on hengellisend opet-
tajana ja maallisena isdntand. Tahdotteko te sit-
ten tdstd kepistd palkkiota?“

,Tahdon, tahdon, kuinkas muuten, palkkio,
palkkio, kohtuullinen palkkio, korkea oikeus*,
kiirehti rovasti sanomaan ja kasvoissa ndkyi tdysi
tosi. :

v
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Nyt muuttuivat tuomarinkin kasvot hyvantuu-
len ndkoisiksi ja rauhallisesti sanoi: ,Ne kiy-
kdd ulos.“

Kaikki asialliset ldahtiviit nyt oikeushuoneesta
ulos, mutta rovasti viereiseen huoneeseen tul-
tuaan alkoi kisiddn hykerrelld: Nyt se oikeus
tuomitsee minulle hinnan siitd kepistd, vield muun
hyvin lisiksi. Mutta niin se oikein onkin. Mi-
tenkds muuten. Ai, ai. Nyt se oikein mo:nce.
Minid kutsuin Salomoa kaksi eri kertaa sovinnolle,
mutta se ei padtddankadn kaantinyt, mutta nyt se
oikein menee, eftd poika sai selkddnsid ja mini
vield kepistd saan maksun.“

Ihmiset hymyilivdt ;« mukautielivat, ettd sit-
tenhdn tietdd koira uineensa, kun hinid kastuu.
Sittenhdn se on oikein, kun se oikein menee.

Nyt aukesi oikeushuoncen ovi ]a saivat tulla
kuulemaan paatosti.

Lautamiesten kasvoissa ndkyi yhékin askm-
sen ivan jalkid, muita tuomari asettui totiseksi ja
alkoi lukea: ,Kihlakunnan oikeus on ottanut
tdmdn asian lopullisesti tutkiakseen ja koska
rovasti Valkeavuori on itse tunnustanut lyéneensi
Salomo Kejosen poikaa, niin oikeus katsoi koh-
tuulliseksi tuomita rovasti Valkeavuorer kahden-
kymmenen markan sakkoon, mikd varojen puut-
teessa on suorilettava neljan piivdn vankeudella,
sekd maksamaan kantajalle kuluja ja kipurahoja
viisikymmenta markkaa.*

Timadn kuultuaan rovasti ei kyennyt katso-
maan kenenkddn silmdin, vaan luimussa korvin
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ja ketddn ndkemitta ldhti astua votkiméidn kotiinsa
pdin. Mutta koko matkan hdn punoi piitidn ja
puri hampaitaan kuni tuskassa ja itsekscen sipitti:
,Neljan pdivin vankeudella . . . Varojen puut-
teessa neljdn pdivin vankeudella . . . Hivy-
tontd . . . Paljas kirottu havaistys . . . Mini
kahdenkymmenen markan sakosta tuomitaan van-
keuteen . .. Neljin péivian vankeuteen .. Hyi . .
Tuomari wahymy kasvoissaan vetda suustaan tal-
laisia lauseita . . . Suuren Janislahden seura-
kunnan kunniallinen rovasti, tuomiorovastin veli
tuomitaan kahdenkymmenen markan sakosta van-
keuteen] . . . Neljin piivin vankeuteen . . .
Hyi . . . Tuhannen kertaa hyi.“

Kammariinsa tultuaankin yhid panutteli p4i-
tddn ja entistd kiivaammin nieleksid kurnautteli
tyhjdd ja sameat lasittuneet silmit suurempina kun
koskaan ennen katselivat kamarin akkunasta
Janislahdelle pdin. Mutta mihinkddn esinecseen
ne eivit varsinaisesti kiintyneet, eikd vineet kiin-
tyd, kun sielun silmien edessid olivat :uiin elidvini
ne #sken oikeuspaikassa nihdyt, sekad oikeuden
jasenten, ettd muitten ihmisten purevan ivalliset
kasvot. Ja kaikki, mihin vaan silmit sattuivat,
ndyttivit olevan ivan hymyssid, seindn raotkin
kartanon toisella puolen ja rakentajain moukarit-
kin maatessaan rakennustelineilld néyttivit irvis-
televdn ivanaurussa.

Tama tuntui rovastista ihan tukehduttavalta
ja toivoi yd&td. Ehkdpa uusi piivi vield kaikki
muuttaa voisi, tuumi hin ja koetii tyyntyi.
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Nyt oli rovasti paattinyt Salomo Kejoselle
kostaa siten, ettei piddstd poikaa rippikoulusta.
Olipa hankkinut tietoonsa nekin toiset pojat, jotka
olivat Salomon pojan kanssa sielld tielld ja siini
pirttitappelussa. Niille pditti tehdd samoin, jos
ci pojat ja poikain vanhemmat tule pyytiméin
haneltd anteeksi. Niin jiividt pojat vield tulevana
kesandkin pddsemattd rippikoulusta. Toiset pojat
kuitenkin oli laitettu toiselle kirkolle kidyméin
rippikoulunsa, mutta Salomo ei kyennyt sinne
evidstimédn poikaansa ja niin taytyi jiadd kotiin.
Tasta Salomon mieli synkistyi ja mielesséddn kutoi
kostoa. Mutta rovasti ei kuitenkaan osannut aavis-
taa mitddn, vaan yhikin ahkerammin rupesi kiyt-
tamddn sitd tohtorin madrddmad minty- ja kuusi-
sekaisissa metsissd oleilemista padstikseen kerras-
saan vapaaksi siitd kiusallisesta rintayskistd jo
ennen uusien huoneitten valmistumista. Niinpa
han kulki nyt jokapdivd salmen takana olevalla
sekametsiisellda kankaalla, kun se oli muutenkin
rauhallinen paikka. Sielld ei kulkenut kenenkain
eldiimid, eikd kellddn ihmiselld ollut sinne mitiin
asiaa, joten rovasti saattoi sielld riisuutua aivan
alastikin, silloin kun ilma oli kuuma ja ldmmin.

Tdna pdivdani oli pdivd niin ldmmin ja kau-
nis kun elokuun kymmenes piivd voi olla. Ro-
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vasti wvalitsi tdmdn pidivéiseksi olopaikakseen
kuusi-, koivu- ja mantysekaisen pdivdn kaltevan
vietteen. Téssd riisuutui hdn nyt aivan upposen
alasti. Vaatteensa pani hidn suuren petdjin juu-
relle alusekseen. Niitten pdéille petdjan tyvei
vasten selkidkenoon hin nyt asettui puoleksi ma-
kaavaan asentoon ja ohuen saalinsa levitti peit-
teekseen kirpdsten suojaksi.

Siind hdn nyt rojotti hermotonna. Hin tah-
toi nyt jdttdd koko olentonsa aivan luonnon
vaikutuksen alaiseksi eikd koskaan ennen ollut
tuntunutkaan olo niin mieluisalta kuin nyt. En-
nen oli han ollut ainoastaan minty- ja kuusi-
metsdssd, missa ainoastaan havupuitten yksitoik-
koinen humina kuului korviin, mutta nyt hén oli
lehdikkometsdisen notkon liepeelld, missd heltei-
sen pdivan lievd tuuli- henkiill koivujen latvoissa
ja sai koivujen ja haapojen lehdet ystdvilliseen
lipindan.

Tami tuntui rovastista tavattoman virkisti-
viltd. Ajatteleminenkin rupesi tuntumaan niin
helpolta, ettd aivan ajatukset itsestaankin pyrki-
vit liitelemddn aivan mahdollisuuksien rajojen
ulkopuolellekin, aina palaten nahtyihin ja kuul-
tuihin seikkoihin ja niihin lahtékohtiin mistd mikin
johtun ja taas kiiveten taivaankappalten selitta-
mittomaan piiriin.  Niin ne nyt rovastin lasittu-
neet silmat tavallista suurempina harreilivat kor-
keuteen, tavotellen ajatusten jalkia, mutta mitidn
ne eivat siitd helteen autereisesta ilmasta keksi-
neet. Nyt kuitenkin sattuivat rovastin silmét kd4an-
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tymaan siind edessaan karkeamultaisella mattialla
seisovaan kitukasvuiseen pieneen mintyyn, joka
kellahtavan vaaleine kerkkineen siind orpolapsen
kaltaisena seisoi.

Siitd vierdhytti hin silmansd notkon liepeelld
kasvaviin hyéteisiin puihin, missd jusevatyviset
rauvuskoivut . lepottivat suurilehtisind ja mieli-
hyvdisen ndkdisind. Samoin kuuset ja minnyt-
kin mustan puhuvine lehvineen seisoivat kuni juh-
lassa.

,9€ on sekarotuisuus, miki tuon eron tekee“,
sanoi rovasti ifsekseen.

Saadakseen yhd paremmin selvdksi mietet-
taan hdn ihan asiaan syventyneend katseli kan-
kaan hoikkana seisovia lyhyenlaisia, hieno-oksai-
sia maintyja ja viliin taas notkon liepeen kuusi-
sekaisen metsdn hyotedneulaisisia mintyja ja kuu-
sia ja taas tuokion perdstd puoliddneen virkkoi:
,oe on sekarotuisuus, joka tuon eron tekee.
Muisti hdn nyt kolmea koiraansakin. Toppe on
puhdasrotuinen lintukoira. Se on vaan lintukoira
eikd mikddn muu, ei lihde edes matkaankaan,
kun ei ndhne pyssyd otettavan mukaan, murjot-
taa vaan vilinpitimatonna kaikesta muusta. Sa-
moin Liekki on pudasrotuinen jianiskoira, mutta
toista on tdmadn sekarotuisen Nekun laita, tama
haukkuu kaikkea, mitd koiran tulee haukkua,
joskin ei varsinaisesti mitddn, mutta on aina liu-
kas liikenteinen ja lihmakka ja uskollinen toveri.
Onpas se nytkin tuossa luonani, maata mokot-
tdd huolettoman ndkoisend, mutta annas jos tulisi
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joku viisas ihminen tai elukka, kylld mies heriisi.
Niin. Se on juuri sekarotuisuus, joka sen eloi-
suuden tekee. .

Nyt rovasti jdi oikein ihailemaan ja nautti-
maan Nekun nidkemisestd kun se siind lahelladn
kuusen siimeksessd pitkdd pituuttaan  hermo-
tonna motkotti, silmidkin ummessa, vatsan koh-
dalla vaan ruskeat suortuvaiset karvat harvalleen
liikkkuivat huokumisen vaikutuksesta.

Tassd miettiessddn tuli rovastille mieleen se
kun hintd kovlupoikana ollessa toiset pojat sanoi-

vat hidnen ei olevansa isdnsd pojan ... Mutta
todellakin . .. Miksi en ennen ole tullut ajatel-
leeksi . . . Taméd hieman kayrd ja liiaksi alaspdin

riippuva nendkin on juuri ihan juutalaisneni
ja nama loukeat kasvot tumman harmaine, pak-
suine nahkoineen ovat ihan kuin juutalaisen
paastd otetut. Ja tdma terdva padlakikin mus-
tine, kovine tukkineen ihan kuin ilmosen juuta-

laisen p4a4. Ja luonteeni . . . Voinhan salata ka-
valuuteni ihan kuin parhain juutalainen . . . To-
dellakin . . . Aitini . . . No. Se on ditini

asia, padasia on se, ettd pojasta on tullut vii-
sas ja kekselids mies. Ja se on juuri seka-
rotuisuus, joka sen tekee. Puu voi olla kaikkein
mielyttdvin ainoastaan ollessaan sekarotuinen.
Koira voi kaikkien luonnon omaisuuksien puo-
lesta olla tdydellinen koira vasta ollessaan seka-
rotuinen. '

Samoin ihminenkin voi olla tdydellinen ihmi-
nen ainoastaan ollessaan sekarotuinen . .. Todel-
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lakin . . . Miksi en ennen ole tullut ajatelleeksi.
Mutta ovatko todellakin kaikki maailman vii-
saimmat miehet sekarotuisia. Ja onko todellakin
taydellinen viisaus ja hilpedmielisyys mahdollinen
omata ainoastaan sekarotuisen ihmisen?

Niitd hdn nyt mietti ja katseli yhd vertaillen
niitd kesdpdivan lensessd tuulessa huojuilevia
réyhed oksaisia, suuri lehtisia rauvuskoivuja pieni-
lehtisiin hieskoivuihin ja oli ihan vajonnut nii-
hin mietteisiinsd. Mutta nyt hdnen ldhelladan her-
motoinna makaava koira silmadnrdpdyksessd pon-
nahti ylds ja vihaisen haukunnan kanssa sycksyi
pari pitkd4 laukkaa rovastin seldn taakse metsédn,
mistd kuului vihlaiseva lyonti ja koiran @dni sam-
mui siind silminrapiyksessa. Samassa syok-
sahti rovastin sivulle noin kolmen askeleen pdé-
hdn tuohinaamaan ja pitkivillaiseen nurinkiidn-
nettyyn turkkiin pukeutunut tuohikenk#jalkainen
olento uhkaavassa kidessdin koiran verestd puner-
tava entinen kaartilaisen kirkkaaksi hiottu kaksi-
terdinen miekka.

Tamin n#hdessddn rovasti parkasi kipedn,
sanattoman hatd-ddnen ja rydpsidhti vierellddn sei-
sovan suuren petijin suojaan ja. aikoi paefa.
Mutta siind pyorihtdessa kadriysi oman peittéensa
ympdri, ettei saanut jalkojaan allensa ja samassa
tapasi - tukehduttava yské, joka rupesi ryittdmadn
ja paksua verta pulppuamaan suusta ja sieramista
eikd nayttinyt saavan endd henkeddn takasin.

Taméin ndhtyddn se tuohinaamainen olento
lahti pakenemaan metsddn, Minka jytisevien aske-
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lien kunuleminen synnytti rovastissa pelastuksen
ilon ja sai henkensd takasin ja tointui katselemaan
ympdrilleen. Mutta mitddan ei endd nakynyt muuta
kun koira makasi nurinniskoin sammaleisella
kentdlld, pdd halkaistuna ja aivot roiskahtaneena
sylen paahan. Tami kaikki oli tapahtunut yh-
dessa hengenvedossa ja hatdisind olivat nyt rovas-
tin vereen tarrautuneet kasvot tdtd nahdessid ja
tuntiessa rintansa ihan kuolettavan kipedksi.

Nyt rovasti toppuroi vaatteita p#illeen ja ki-
peasti voivahdellen ja myo6tddn siunaillen lahti
kotiinsa joka askeleella sylkien verta. Mutta paasi
hdn kuitenkin omin jaloin. Hoipertelevat ja sinne
tinne vintsahtelevat olivat ne askeleet, milli hin
rintaansa  kasillddn painaen ja myotddnsd verta
sylkien, héatdisin ja vereen tuhraunein kasvoin
laheni kotinsa korkeita portaita. Tdmdn huomasi-
vat rakennusmiehet ja nahtydan rovastin kohtalon
jucksivat apuun ja taluttivat kamariinsa ja talut-
taessaan hatdillen kyselivat: ,mika on tapahtunut,
mistd taméd tammoinen kumma? Mutta rovasti
vasta sitten kun oli paassyt omalle leposohvalleen
kykeni sanomaan: ,Murha ... Salamurha
Katala murha.“

Silloin kuitenkin rupesi ryvittdmaian aivan
tukehduttavasti, ettd ahtaasti vinkuen palasi henki
takasin ja wverta tuli suun taydelti. Rovastinna
oli pirtissa lasten ja piikojen kanssa leipomassa.
Joku rakennusmies oli vienyt rovastin kohtalosta
sanan rovastinnalle, joka nyt juosten tuli kama-
riin ja ndhtyadn rovastin verissadn porahti héta-

12
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ddnen ja rupesi huutaen itkemddn ja syoksahti
suutelemaan rovastin verisid kasvoja. Kaikki
muutkin, paitsi ne kaksi rakennusmiestd, rupesivat
kohtikurkkuaan itkemddn, ettd yksi voivotuksilla
sekofeftu itkunulina tdytti koko sen puoliskon
rakennusta. Rovastin saattajat rakennusmiehet kat-
soivat rovastin meininkia tyynind ja koettivat odot-
taa, ettd kykeneisikd rovasti sanomaan missd se
murhan uhka on tehty ja kuka, tai kutka sen teki-
viat. Mutta kun sellaista ei tullut, niin ldhtivit
tydmaalleen, missd hymyillen sanoivat: ,Kohta
saamme uuden rovastin, entinen ei ole enidi
monipdivdinen kalu.“

Téamin kuultua levisi mieluinen hymy joka-
hisen rakennusmiehen kasvoihin, mutta eivit kui-
‘tenkaan siitd ruvenneet puhumaan mitddn. Muu-
ten vaan niitten litkkeistd ndytti, ettd se tieto an-
toi kirveille uutta lipua ja hartioihin uutta voimaa.

Tamd paivd meni talon kaikilta ihmisilta pal-
jaassa hitikoimisessi rovastin kanssa, kun sen
luulivat kuolevan ihan siihen paikkaan. Vasta
huomenaamuna rovastinna toimitti renkinsd kat-
selemaan sitd tapahtumapaikkaa, nakyisiko sielld
mitddn viestid pahantekijasta. Rengit sinne osa-
sivatkin aivan hyvin niitd rovastin yskimid veri-
jalkia myoten. Mutta sielld ei ndkynyt mitdan
muuta kun se nurinniskoin makaava koira, pia
kahtena palana ja petdjan juuressa latikkd hyy-
tynytta sylkisekaista verta ja rovastin vaatteita
toisella puolen. Rengit katselivat sitd kuollutta
koiraa ja ndkivit ettda yhdelld iskulla on koiralta
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pudonnut toinen puoli piitd ja ettd aivotkin ovat
roiskahtaneet kahtena palana kentille. Koittivat
vield metsistd katsella sitd asetta, milld oli koira
murhattu, mutta ei sielld mitdan nakynyt. Eika
muutakaan merkkia pahantekijdin jiljistd naky-
nyt. He kokosivat rovastin vaatteet syliinsd ja
niitd kantaen lahtivat pois. Mutta surullisen ka-
mealta tuntui olo, jota tunnetta lisdsi sekin, kun
sinne jdi se tuttu, syyttomisti murhattu koira ma-
kaamaan verissddn henkensid uhraavan uskollisuu-
tensa palkaksi. ,Semmoinen se on maailman
palkka“, sanoivat rengit itsekseen muistellessaan
iloista Nekkua.

Kun sieltd tapahtumapaikalta ei mitdsn vies-
tid saatu, niin rovastinna toimitti nimismiehen
poliiseinen ottamaan selkoa kyliltd kuka on pahan
tekija. Mutta sitidpaitsi laittoi renkinsikin tiedus-
telemaan eikd jotakin tietoa saataisi, ettd pais-
taisiin pahantekijiin jiljille. Rengit kun tiesivit,
ettd Salomo Kejosella on poikansa koulunkiyn-
nin paalta kainia rovastille, niin menivit ensiksi
Salomon kotiin nihdikseen eiko sielld mitddn
viestid ndkyisi. Mutta Salomo makasi sairaana,
ihan vuoteen omana, missid vaimonsa hieroi sen
pddtd ja niskasuonia ja sanottiin sen jo kolme
pdivdd sairastaneen. Nyt tulivat rengit Jokilah-
teen. Mutta Jokilahden eminnin joukeat kasvot
poikain kertomuksia rovastin kohtalosta kuullessa
tulistuivat ja pitkd nend rupesi touhuilemaan ihan
tavattomasti ja melkein huutaen alkoi poruta:
»Vai jo ruoja toki sai muistipalan . . ., . Kun



— 180 —

nuo eivat tuota sen tulen kamurata vetidneet Siko-
lampiin, ettd olisi saanut samallaisen lopun kun
hankki Jahtirannan Kaisalle. Vai vield sitid etsi-
tdidn muka pahantekijdd. Pddti mind silittdisin
kun tietdisin, kuka se-on, ja moni muu silittdisi,
mind uskon ... Kun olisi tehnyt kaksi vuotta
ennen niin vihemman olisi himmentanyt titd seura-
kuntaa ja sitd vahempi olisi syntid niskassaan.*

»Jospa se lienee niistd padssyt viime yoni,
kun pastori on kdynyt ripittimissa“, keskeytti renki.

» Lunnustikoon tuo sitte tekonsa? Miti vield.*

,Jospa se lienee tunnustanut, kauvan tuo
pastori kuului olleen kahden kesken rovastin luona
ja Oravakankaan Heta tuo tini aamuna kuului
piioille kertovan, ettd oven raosta kuulijat ovat
kuulleet rovastin tunnustaneen ne Jahtirannan
Kaisan viliset seikat. Ja kovasti tuo kuului itke-
neen, oli ulvonut kuz susi saaressa.“

,,Ahéih, hyva ruoja, satuitko kerran satimeen,
moinen herdannyt pappi, sielujen paimen
Olisin mind silloin kysynyt: Haukuttaisitko nyt
piispalla kuni usutetulla koiralla seurakuntalaisia?*

,Kyllihdn se nyt ei ole endad haukuttamassa,
eikd haukkumassa. Tuskin nikee tatd iltaa.“

,Hm. Saatte nahdi, ettd kylldi paha Kkir-
veeseensd vartta jatkaa, kunhan siemeneksikiin
on vanhaa henked luitten raossa.“

,Péddstidn se matokin kuolee. Kylld ei kesti
kauvan sitd veren sylkyd, ei mustalainenkaan,
sitd viahemmin oikea ihminen.“

»Mikis se sitten on muu kun mustalainen ja
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vieldkin pahempi; hin onjuutalainen. Aiti kuuluu
olleen kuin kieletoin kontti, johon on kipy saanut
pudota, mistd on sattunut putoamaan. Taméin
herran lahjan kuuluu tehneen juutalaispapalle, joten
se isdlleen on kaikkein vihimmén sukulainen.*
,Kuolee ne kuitenkin' juutalaisetkin®.

,No ci niissi kuitenkaan ole henki siind pai-
kassa, missd muissa ihmisissid. Jo tuokin rahilo olisi

siihen sylkemiseen aikoja kuollut, kun olisi sydin
ja henki ollut samalla paikalla kun oikeilla ihmisilld.*

Pappilan rengit tunsivat, ettei eminnin kanssa
lopu viittely, eikd heiddn asiansa selvid, siksi
ldhtivdt ddnen puhumatta kivelemidin pois. Ja
vaikka olivat nuoria miehid, niin tuntui tuo Joki-
lahden emdnnin puhe pahalta kuolemaisillaan ole-
vasta sairaasta, oli hdn miten paha tahansa. Sehin
on oma asiansa. Tulivat tastd ihan mykiksi ja
ddnettomind astuivat Kuokkalaan toivossa kuule-
vansa sielld suopeampia sanoja kuolevasta, vaik-
kapa vihamiehestdkin. Mutta Kuokkalassa saivat
kuulla melkein samat ldksyt kun Jokilahdessakin,
vaikkakin vihdn salatummassa muodossa.

Kédvivat vield muutamissa muissa taloissa,
joissa miissakin oli sama mieli. Siksi tunsivat he
parhaaksi tulla kotiin. Kotiin tultuaan kertoivat
rovastinnalle sen Jokilahden eménndn puheet
sanasta sanaan ja sanoivat turhaksi ruveta etsimain
sitd pahantekijaa kun koko seurakuntalaisilla tuntuu
olevan sama mieli.

Tamdn kuultuaan rovastinna murtui katke-
raan itkuun ja itki katkerimmin kun eldessidin
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ennen ja valitti: ,Jokilahden eméntikin joka on
minun ensimdinen ystivani. Jokilahden emin-
ndltd olen tidalld ollessani ensimiisen lahjan saa-
nut ja siten voitti ystavin sijan syddmmesséni . . .
Ja hdn . . . Ja hdn nyt elamini pahimpana pai-
vind voi olla tuollainen ja tuolla tavalla lisdti
minun suruani, lisatd vaan kivid kuormani paélle . ..
Mitd on tama eldmi . . . Tuskaa, tuskaa . . .
Sattumuksia. Sattumuksia ja aina vaan uusia,
syddntd repivid sattumuksia“. Héan itki, ettd luuli
pakahtuvan. Mutta tissd itkiessddn teki kuiten-
kin paitoksensd, kuten rengit olivat kehoittaneet-
kin, ei vihintdkééin enid tiedustelevansa sitd rovas-
tin sdikdyttdjaa ja itkunsa seasta sanoi: ,Antakoon
suuri Jumala hinelle anteeksi rikoksensa. Synti-
sidhdn kaikki olemme. Vetik6on hdntd se synti
Jumalan, suuren, kaikkien syntien anteeksi an-
tajan luokse saamaan ijankaikkisen $ynnin péis-
ton. Missd synti suureksi tutaan, siind armo
ylonpalttiseksi tutaan*. '

Tamdn sanottuaan rovastinna rauhoittui itkus-
taan juuri kun se lupaus olisi puhdistanut hdnen
mielestddn katkeruuden.. Ja renkien korviin noista
rovastinnan viimeisistd lauseista oli kuuluvinaan
salainen kaiku siitd, ettd rovastinna nyt jo tietda
rovastin ja Jahtirannan Kaisan rumat vilit, joka
seikka tunnusti olevankin yhtena pakottajana sovin-
toon sen rovastille pahantekijin kanssa.

Tdstd rovastinnan paitcksestda kulki tieto
Salomo Kejosenkin kotiin. Salomo kohta kdri
kylmdssd vedessd kastellun kddreen piidhdnsi ja
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lihti toikkuroimaan metsidn. Silld ei mihinkaddn
tuntunut olevan niin mieluisen hengittdd sitd
iloaan kun metsiaan. Siella hdn mielikuvitustensa
vallassa harhaili sinne tdnne ja kun aina sattui
tulemaan ison petdjan juurelle, niin silloin tuli
mieleen kuva niistd rovastin kauhistuksen pai-
nosta mustuneista ja kamalasti irvistyneistid kas-
voista, joista hdnen tuohipeittoisiin korviinsa
sarahti sydanta repdsevd hitd-adni, joka hdnetkin
pani vapisemaan, ettei olisi hdnessid ollut min-
kddn tekijaa. Ja joka kerran kun tdmd muistui,
niin tunsi hidn menevdn ldpi koko olentonsa
samallaisen wvaristyksen ja tunsi koko ruumiinsa
vapisevan. - Vield tulevana yoOndkddn ei saanut
unta ndilta muiston tuottamilta varistyksiltd, kun
sitd paitsi aina palasi mieleen, ettd mitd sanoisi
hian nimismiehelle, jos se kuitenkin tulisi hanelta
kyselemddn jotakin. Ja niin meni unetoinna
tamdkin y6. Rupesi jo tuntumaan pelottavalta,
josko sitd ei saisi endd koskaan unta.

Huomenna kello yhdentoista aikana rupesi
kuulumaan kirkonkellojen soitto. Jokahinen ar-
vasi ne rovastin sanomakellojen soitoksi. Ja mi-
hin ikdnd kellojen &&dni kaului, riensi jokahinen
paljastetuin pdin kuuntelemaan. Ja tuntui kun
se elokuun helteisen pdivdan sinertdmilla vuoroille
kiiriskelevd kellojen kaiku rovastin pahat teot
Janislahden seurakunnasta siirtdisi niin kauvas
kun itd on ldnnestd. Ja kun viimeinen kaiku
vuorien rinteilld sammui, niin jokahisen sydin
vastasi: amen.



11 LUKU.

Nyt oli Jdnislahden seurakuntaan rovastin
viran pitdjaksi tullut maaratyksi jinislahtelaisille
aivan tuntematoin mies ja jokahisen mieli oli arkana
siitd, josko sekin on samallainen herra kuin enti-
nenkin. Péastikseen siitd selville rupesivat nyt
Jinislahden seurakuntalaiset kulkemaan kirkolla
niin  tavattomasti, ettd jokaisena uuden papin
saarnapyhdna oli vdkea Janislahden kirkolla kuni
parhaana jouluna ja kirkon kyldn ihmiset saivat
kaukalaisille tuhansiin kysymyksiin vastata min-
kalainen se nyt on se uusi pappi. Aina kuului vas-
taus: ,Se on hyva pappi, kerrassaan hyvé pappi.“
Hanen tummapartaiset, iloisesti hymyilevit teko-
pyhyydestd vapaat kasvonsa ja reipas kidytoksensi
miellyttivat kaikkia nikijoitd, ettd jokahinen tah-
toi saada tehdi tuttavuutta hinen kanssaan, jonka
tdhden sairaitten luona kidydessd ja lukukinkeri-
matkoilla oli hidn paasemattomissi tunkeilijoista,
jotka mitkd minkin tekosyyn nojalla tahtoivat hanta
saada puhutella. Mutta aina hdn niistd hymyillen
selvisi ja joka kerran han itse tietdméttdankin tuli
sanoneeksi sanoja, jotka jdivit ainiaaksi heidin.
mieliinsd. Ja vuosikauteen ei Jinislahdella pu-
huttu mistddn niin paljon kun tdstd uudesta
papista. Ja kirkolle tultuakin jokahisen kasvoissa
nikyi iloinen eloisuus, eikd pappilan suurentami-
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sestakaan kuulunut sanankaan nurinaa. Isdnnit
aina siita tullessa puheeksi sanoivat reippaasti:
»Meilld on hyvd pappi, sille tehddidn hyva koti.«
Ja niinpa tekivitkin paljon pulskemman ja parem-
masti kuin méirdysten mukaan tarvitsikaan tehda.

Télld uudella rovastilla oli herttainen vaimo,
kolmen pyoredsilmaisen lapsen diti. Entinen rovas-
tinna oli poistuessaan paikkakunnalta jattanyt
tille uudelle rovastinnalle syddmmen asiaksi pitdé
huolta Jahtirannan Kaisan lapsista ja kasvattaa
niitd hyviksi - ihmisiksi. Tamé oli uuden rovas-
tinnan mielestd paras lahja mitd pois muuttavalta
voi toivoa. Siitd hidn tiesi, ettd entinen rovastinna
on ollut hyvd ihminen, joten hankin tahtoi olla
yhtd hyvda. Ja senpdtihden Jahtirapnan Kaisa-
vainaan lapset ndhtiinkin jokaisena kauniina pii-
vand pappilan lasten kanssa yhdessi, yhtd hyvissi
pukineissa kuin talonkin lapset. Eiki kukaan outo
voinut niitd erottaa, ettd ne eivit olisi talon lap-
sia. Tamikin yhdenvertaisena leikkivi lapsiliuta
sai talojen emidnnidt hymyilemiin ja ldmpimaisti
muistelemaan entistd rovastinnaa, joka hyvyydel-
lddn oli ne orvot, turvattomat lapset toimittanut
tille tielle. Ja tdstd niittenkin dkisimpiin vanhan
rovastin vihaajain eméantdin mieliin kasvoi peite
ja vanhan rovastin katkera muisto kokonaan
hdvisi mielestd. Mutta tulipa tieto piispan tulosta
taas piispantutkintoa pitiméiin ja vihkimadn uutta
rovastia virkaansa. Tiedetftiin tulevan sen saman
piispan mikd viimeksikin kdvi. Tadma tieto heritti
seurakuntalaisissa vanhan rovastin muistot ihan kun
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eiliset asiat. Ja tukat nayttivat talojen cmannilla
nousevan pystyyn toistensa kanssa puhellessa
piispan tulemisesta. Ja oli se mielissd kuin raju-
myrsky olisi tulossa ruhjomaan kypsyinaisillidin
olevaa viljapeltoa. Mutta yhtd vdhdn kun luon-
non myrskyn tuloa voi estia taminkin tulemista.
Ei kukaan uskonut piispasta sen parempaa, kun
mitd olivat ensikerralla nahneet. ,Paha pysyy
pahana, vaikka porossa keittdisi“, sanoivat aina
hédnestd puhuessaan.

Piispan tutkintopdivd oli nyt tullut j2 oli
lensed kesdakuun sunnuntai-aamu kun piis, a istui
nyt taaskin Jdnislahden pappilan keltaiseksi maa-
latun, uhkean rakennuksen korkeilla portailla :aut-
tien Pohjolan kesd-aamun herttaisuudesta. L' vol-
lisena hdn nyt katseli vaaleansinertdvalla taiv .. n
kannella rauhallisina lepéilevii valkolaitaisia pilve::
lempareita, jotka kuitenkin hiljalleen lipuivat poh-
joista kohti nakymitta mihin pysahtyisivit. Nait4 kat-
sellessa muistui piispan mieleen kuinka hdn wviisi
vuotta takaperin néki taltd paikalta katsellessaan
synkit pilviourut, jotka mahtavalla voimalla pake-
nivat pohjoista kohti jattdamattd sentddn jilelleen
mitddn puhdasta tietd, kuten nyt nuo pilvileiposet
jattivat.

Niita han siinad katseli ja ajatteli kuinka monta
kertaa kuluessa viiden vuoden ovat pilvet, mil-
loin myrskyn riuhtomina, milloin ajellessa liepeén
tuulen, milloin sinne, milloin tinne samoilleet
tuota samaa kantta ja kuitenkin ei ndy siind pie-
nintdkddn viirua, eika tahrapilkkua ... Eivit
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ulotn sinne myrskyjen tiet, eivit riennot turhan
maailman. Autuas puhtaus ympirdipi kaikkialla
Hidnen majaansa. Hinen, joka on yksindin mah-
dollinen saamaan ylistyksen, kunnian, kiitoksen
ja voiman. ,Niin ... kuinka monta kertaa“, huo-
kasi hin, ,kuluessa viiden vuoden minunkin sie-
luni taivaan kansi on ollut sinne tinne raivoa-
vien myrskypilvien peittimana. Ja kuinka monta
kertaa on taas ollut tyyni ja valoisa, ainoastaan
joku pilven haitale on sielld taillda ndkynyt. Ja
ellei suuri Jumala olisi pyhdn henkensi suloisella
ctelatuulella lakaissut pois niitd pimentivid huu-
ruja, niin sieluni silmat eiviat koskaan olisi saa-
neet ndhdd puhdasta taivaan kantta, jossa armon
aurinko tdydessd kirkkaudessa on, kiitos Jumalan,
lukemattomia kertoja paistanut ldmmittien sielua
ja tehden kaikki hyviksi, kylmimmistikin talvista
luoden mitd ihanimman kesdn ... Niin... Oi .
kuinka ihanaa on tuntea ja tietad, ettd niin on.
Etta on olemassa voima, nikymitén voima, joka
hallitsee kaikkia ... Niin ... Herran laki on
tdydellinen ja virvottaa sielut. Herran todistus on
vahva ja tekee yksinkertaiset taitaviksi.*

Nyt hdn huomasi vanhan suntion kartanolla
keppi kolmantena jalkana astua tyontelevdn ylos-
pdin. Piispa hyppéasi nyt seisalleen kiirehtidkseen
tervehtimddn fulijaa ja jo portaita laskeutuessaan
huusi hyvada huomenta ja korkeaa kiiltdvad hat-
tuaan  heilutti kidessdin merkiksi, ettd suntio
paremmin huomaisi.

»,Huomenta, huomenta, rakas piispa“, huusi
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suntiokin vastaan ja lahti kiireimmin askelin pyr-
kimddn piispan ojennettua kattd kohti.

Suntion sana, ,rakas piispa“ pyyhkisi piis-
pan mieltd somasti ja samalla hieman oudosti,
kun muisti, ettd viimekerralla kdydessiddn han ei
tiennyt sellaista ansainneensa. Senpitihden otti-
kin nyt piispa suntion kdden kahteen kiteensi ja
puristi sitd kauvan, samalla kun lausui: ,Qi, ettd
olette vield elossa. Oi mikéd sattumus, ettd saan
teitd ndhdi, olen niin usein teitd muistanut. Ja
ihan terve ja reipas kun nuori mies. Oi kuinka
hauska nahda teitd.“

»Yhihdn tuota on kynttd ketoon pistetty,
mukautti suntiokin.

Nyt piispa talutti suntion rinnallaan portaita
ylos ja istutti pienen poytinsd taakse vastapaata
itseddn ja nayttddkseen oikein perinpohjaista yh-
denvertaisuuttaan, han kysyi: ,Mikd toimi on
ollut lempitoimenne elamassdnne? Kysyn siksi,
kun olette niin vanhaksi pysyneet hyvissd voi-
missa. '

.Maamiehen toimi, sen ohessa kalastus ja
metsastys.“

.Kalastus ja metsdastys. Ne juuri ovat niitd
toimia, jotka jo nuorena perustavat sen ruumiin
lujunden, mitd vanhana tarvitaan ja yleensd maa-
miehen siddnnoéllinen eldmd on paras tuki tervey-
delle. Oletteko lukeneet mitddn enemmin kun
tavallisissa talonpoikaisoloissa luetaan?“

yLuen kaiken ajan, mikd on muista toimista
vapaata. “
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»Vai niin. No mitd kaikkea te niin paljon
luette ?“

,On viisi, tai wilistd kuusikin eri sanoma-
lehted tilattu, niin ne antavat paljon lukemista ja
sithen kirjoja lisdksi.“

»Vai kuusikin sanomalehted. Vai seuraatte
niin uskollisesti yhteisen elimin kulkua.®

, Laytyyhan siti aikansa mukana kulkea.“

»Tilataanko muihinkin taloihin niin paljon
sanomalehtid. “

2Kylld ne niitd tilaavat ja sitdpaitsi ovat eri
kylaryhmiin perustaneet lukutupia, joihin on ti-
lattu kymmenia eri lehtid.*

Tamdn kuultuaan piispa tunsi tyrmistyvansi,
eikd osannut muuta sanoa kuin: ,Vai niin. Vai
niin. Vai niin.“ Nyt muisti viime kerralla sun-
tiolta kuulemansa sanat: ,Kansan viisauteen.“

Piispa jdi nyt ddnettomiksi, mutta hetken ku-
luttua alotti: ,Tunnen niin kummasti paljon eri-
laisemmaksi timan Jinislahden seurakunnan tilan
nyt kun viime kerralla kdydessdni. Rovastilta ei-
len kysyin sithen syytd, mutta en saanut vas-
tausta. Saisinkohan teiltd, joka olette ikdnne ol-
leet tdimdn kansan keskessa.“

»oe on helposti vastattu. Sanoohan vanha
sananlasku, ettd minkidlainen kokki, sellainen
rokka. Ja minkdlainen kellokas, sellainen karja."

,EN ymmirrd sanojanne.*

Suntio hieman tyrmistyi ja jdi hetkeksi ajat-
telemaan, mutta kun ei tuntenut vastaamattakaan
pddsevdn piispasta erilleen niin sanoi: ,Eipd ole
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oikein hautain kautta kdydd asioihin, jotka ovat
olleet ja menneet.* ;

»En vieldkdan ymmarrd mitd tarkoitatte hau-
tain kautta kaymiselld.“

»larkoitan sitd, ettd tulisimme puhumaan
vainajista.*

»No niin. ‘Mutta sanoohan sananlasku, ettd
totuus ei mitine haudassakaan. Se tarkoittaa sitd,
ettd kukaan ei voi totuutta vairyydella vieda hau-
taan ja kidtked sitd sinne. Totfuus on kumminkin
nouseva nakymolle ennen tai myohemmin.“

Suntio jdi taas ajattelemaan ja mietti mitdhan
urkkimista tdma nyt on, mutta hetken perdsti sa-
noi: ,On se totta sekin. Olen mindkin ijallani
nahnyt monta sellaista esimerkkis, ettd ajan pyor-
teista selvittaytyy totuus nakyviin omalla voimal-
laan, mutta usein kuitenkin ilmestyy se liian
myGhadn. ;

,Niin . . . Valitettavasti . . . Mutta totuus
on silloin kuitenkin nayttdnyt voimansa ja sehédn
onkin totuuden voiman ijankaikkinen tarkoitus ja
tehtdvii, taistella vadryyitd vastaan ja voittaa se.
Niin oli se aikojen alussa ja niin on se vield tuo-
miopdivindkin, jolloin viadryys saa totuudelta vii-
meisen iskun . . . Mutta puheemme valtautui
yleisiin asioihin. Tarkoitukseni oli vaan puhella
timidn seurakunnan nykyisestd tilasta. Valvoin
illalla myohédn ja nautin tdstd Pohjolan valoisasta,
ihmeen kauniista ruusuhohteisesta kesayostd. Mutta
ei kuulunut kyldltd mitdidn sellaisia laulun loilo-
tuksia, ei tanssikemuja, eikd mitdadn sellaista tor-
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kyd, kun viimein kdydessini, eikd rovastikaan
eilen tiennyt kertoa mitddn pahaa. Kuinka se on
ollut mahdollista viidessd vuodessa tulla sellainen
muutos?“

,Johan sanoin, etti minkalainen kokki, sel-
lainen rokka. Jos silloinen rovasti olisi teille sa-
nonut, ettd tdhan kaikkeen on hdnen syynsi, niin-
kuin hidn sanoi kuolinvuoteellaan, niin te olisitte
paremmin ymmartdnyt rovastia, olisitte my6skin
ymmartdnyt seurakuntaa ja setirakuntakin olisi
ymmartanyt teitd.“

Piispan risaiset, lihavat kasvot punastuivat ta-
~ min kuunnellessa ihan korvia myoéten, mutta hin
koitti sitd salata ja kiirehti sanomaan: ,Nyt to-
dellakin sain vastauksen . . . Nyt ymmérran . . .
Juuri sellainen syy tdytyy olla, silld tuollaiseen
seurakunnan kokokiéinteeseen viiden vuoden ajassa
ei riitd muut keinot.“ '

Nyt piispa ndpisti visuun paksut huulensa ja
nyokytti suurta, raskasta paitaan. Otti sitten poy-
déltd pienen matkaraamattunsa, selaili sen lehtii,
joissa nikyi tiheissd punaisella kynilld viivoitet-
tuja lauseita, mutta ei hdn niistd mitddn nahnyt.
Viimein hin pani sen raamattunsa kiinni, pani
kitensa ristiin, laski ne ristiin liitetyt kdtensi sen
raamattunsa péélle ja hienian syvdmielisend sa-
noi: ,Vai tunnusti rovasti Valkeavuori rikoksensa
kuolinvuoteellaan.

,Niin hin teki. Kylla han teki perinpohjai-
sen katumuksen ja kaikilta on saanut anteeksi,
ei kukaan muistele hdnen vikojaan. Mutta kylla
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hanenkin tdytyi pohjaan juoda uudesta syntymi-
sen katkera kalkki. Aivan hidn kohti kurkkuaan
huusi sielunsa tuskissa viimeisen yon. Mutta pai-
van valjetessa hidn sai todistuksen synteinsd an-
teeksi saamisesta ja sitten han riemuitsi kuin pieni
lapsi. Sitten hdn jo melkein huusi ilosta, vaikka
ruumiin voimat olivat jo loppunecet ettei jaksanut
kattadnkaan liitkuttaa,

»Se on kaunista, se on suurta, se on jaloa . . .
Kamala on synnissi eldminen, mutta tuhansin
kerroin kamalampaa on synnissd kuoleminen.®

,Kylla hianelld oli ihana kuolema. Nakyi
tuntevan, ettd taivaan enkelit hidntd kantelevat jo
kisissddn kun hdn sammaltuvalta kieleltidn sanoi
viimeiset sanansa: ,Tulkaa. Mind menen val-
mistamaar teille sijaa.¢

- Taman sanottua suntion syviin silmikuop-
piin ilmestyivdt kiiltivat kyyneleet.

Piispa oli sanomassa, ettd taivaan enkelit
juuri iloitsevatkin enemmdin yhden syntisen pe-
lastumisesta, kuin yhdeks#std hurskaasta. Mutta
rovastinna ilmestyi ovelle ja pyysi piispaa ja sun-
tiotakin tulemaan sisélle aamiaiselle. Siihen kes-
keytyi piispan keskustelu kun sitdpaitsi suntio ei
voinut seurata sisdlle, hdnen tdytyi lihted aukase-
maan kirkkoa, jonka ovien edessid jo suuret lau-
mat ihmisid seisoi odottamassa. Erotessa piispa
vaan puristi suntion kattd ja ystdvillisesti sanoi:
»NO tapaamme vielakin. Hin jii katsomaan,
kun suntio laskeutua kompi portaita alas ja kar-
fanolle tultuaan sekoi kirkkoon rientdvddn viki-
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joukkoon. Mutta tdssi hdn tunsi kummallisen
vaikutuksen kdyvdn ldpi olentonsa, kun kirkkoon
rientdvissd vidkijoukossa ei ndkynyt yhtddn, joka
hianelle olisi padtdan nyokayttinyt tai lakkiaan
kohauttanut. Jokahinen nakyi ik&@nkuin varovan
silmidén ettei hintd nikisi. Tiesi hdn nyt siihen
syynkin, mutta pahalta se vaan tuntui. Ja ala-
. kuloisena l4hti piispa kédvelemddn sisille.

Janislahden kirkko tuli tdnZpdivana vieldkin
taydemmaiksi ihmisia kun viimeisend piispan luku-
pvhdand. Mutta nyt ei ihmiset tulleet kirkkoon
nihddkseen piispaa ja hdnen komeaa pappilau-
maansa, vaan tulivat kuulemaan rovastin saarnaa,
etenkin kun oli nyt pyhd kolminaisuuden sunnun-
tai, jolloin saarnattiin pysymisestd vapahtajassa.
Ja kun saarnan nousuvirsi ,Ah sielun vallita suo
Herran“ oli loppunut ja rovasti ystdvyydesti lois-
tavin kasvoin ilmestyi saarnatuoliin, oli jok’ikinen
pdd pystyssd, silmdt ja korvat avoinna ottamassa
vastaan jokahisen sanan. :

Rovastin saarna oli nyt alussa Larvasanaista,
harvasanaisempaa kun koskaan ennen, niin har-
vaa, ettd jokahisen lauseen vilissd kerkisi kaiku
sammua kirkossa. Kaikki ensimdiiset lauseensa
han sitoi vapahtajan sanoihin ,Pysykdit te mi-
nussa“. Ne sanat hdn aina lausui sellaisella pai-
nolla, ettei ne voineet mennd sivu yhdenk#in
sielun ja kohtapa kiilsikin kirkas kyynel niin nuo-
ren kun vanhankin silmdnnurkassa.

Kun niilld harvaan lausutuilla painavilla lau-
seillaan oli saanut kuulijainsa sielut janoavalle

13
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kannalie, tihensi hidn saarnansa tavallisen tihed-
sanaiseksi, kuten hidnen tapansa oli aina saarnata.
Nyt alkoivat sanat lennelld terdvind, sydamia viil-
tavind, mutta samalla lammittdving, ettd uudet ja
uudet kyyneleet pyrkivdt jokahisen kasvoille. Ne
eivat olleet nyt katkeran mielen tuottamia kyy-
nelid, vaan ne olivat suloisen ijankaikkisuustun-
teen sulattamia, sydamia puhdistavia, ihania kyy- .
neleitd, joita jokahinen, niin vanha kun nuorikin,
mielellddn ja hdpeadmaitta kantoi kasvoillaan.

Piispa ikdankuin jahmettyneend istui kirkon
penkissd koko saarman ajan. Ainoastaan silloin
talloin rdpsaytteli pitkdripsisia silmiddn ja istua
mollotti kirkon penkissd suuret kasvot saarna-
tuolia kohti.

Mutta saarnan loputtua kun rovasti katosi
saarnatuolista, jokahinen pyyhki viimeiset kyy-
neleet silmiensd nurkista ja rauhallisina riensivat
ulos, ettd kirkkoon jdi vaan. seipdiksi sinne tdnne
muutamia ihmisid ja nekin ikd4dnkuin varpaisilleen
potaltaakseen ulos milloin tarvitaan.

Piispa toimitti nyt kirkossa tehtdvinsi kii-
reimmédn kautta, eikd ollut tietdvinddnkadn tasta
kansan ylonkatseellisesta kadytoksestd. Mutta teh-
taviansd suoritettuaan ikdankuin ketddn ndkeméttd
kiirehti pappilaan, mihin suntiokin kirkon lukit-
tuaan tuli jattdmaddn hyvistit hdnelle ja hdnen
seuralaisilleen. Mutta suntion ilmestyttyd pappilaan
ilostuivat hanen kasvonsa ja ystivyytensi osotteeksi
lahti suntiota saattamaan Janislahden rantaan,
missd hdnen venheensd vdki oli odottamassa.
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Pappilan kartanoa rinnakkain kéavellessi
piispa sanoi: ,Tédydellisesti ymmarran teitd, ym-
marrdn  kaikkia Jdnislahden seurakuntalaisia ja
tunnustan, ettd syystd sain osakseni sen kansan
vlonkatseen, minki osottivat pakenemalla kirkosta.
Mutta sen mini mielelldni kédrsin kun se on syysti,
vaikkakin eksytetystd syystd.“

Sitten oli pitkdn tuokion &dneti, nakyi miet-
tivdn, vaan sitten han painavalla tavalla sanoi:
,On kirjoitettukin ja totta se onkin, ettd vdaha ha-
pattaa suuren taikinan . .. Hyvin ymmaérran,
ettd timéin seurakunnan kansa ei ole hallittava
lailla ja lain voimalla, vaan se on hallittava teoilla.*

Viimeisen lauseensa piispa lausui voimak-
kaalla painolla, tahtoi oikein painaa suntion mie-
leen, ettd hdn on tunnustanut erehdyksensa janis-
lahtelaisille.

,Se on totta. Se on enemmén kun totta“,
vakuutti suntiokin ja pdataan nyokytti sanojensa
mukaan sanainsa vakuudeksi.

Nyt seisahtui piispa rannan toyréélle, ofti
suntion kiden kahteen kateensd ja sanoi: ,Oli
iloinen, ikimuistettava sattumus, kun teitd sain
vield tavata, mutta ei liene endd mahdollista nihda
teitd eldvin silmin. ljankaikkinen Isd, suuri Jumala
ijankaikkisella siunauksellaan siunatkoon teidédn
elimidnne viimeisen ajan ja sitd enemmdin ijan-
kaikkisuutenne.“

Suntion silmékuoppiin ilmestyi kyyneleet sa-
noessaan: ,Se olkoon Hinen armollinen tahtonsa.*

Sen  sanottuaan suntio meni venheeseensi,
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mikd samassa kddnnettiin matkalle ja kolmen airo-
parin pakottamana l4hti halkasemaan. Jdnislah-
den peilikirkasta pintaa.

Piispa tunsi povessaan soman tyytymyksen
kun edes muutaman kyyneleen oli saanut Jinis-
lahdella kidydessddn heltymédn. Hin otti nyt tas-
kustaan keltaisen neniliinansa ja heilutti sitd ys-
tavyytensia merkiksi. Suntiokin otti padstddn mus-
tan huopahattunsa ja venheensd pintalla istuen
heilutti sitd vastaukseksi. Ja kun piispa ei la-
kannut liinansa huiskuttamisesta, niin suntiokin
heilutti hattuaan aina ja aina vaan korkeammalla.
Ja vield sittenkin kun venhe urkeni kaukaisuu-
teen, ettd nikyi se vaan pienend sorrijaisena jdr-
ven pinnalla, ndkyi rihmasdikeen paksuisena ukon
pitkd kdsi taivasta kohti, jonka nendssd mustan
marjan kokoisena heilui hattu.

Mutta lehtisen saaren suojaan kiertyi venhe,
sinne katosi ukon hattukin, katosivat venheen
synnyttimit vidreaallotkin lahden pinnalta, katosi
kaikki jilked ndkymattomiksi. Ainoastaan suntio-
vanhuksen kunnioitettava kuva ja h#dnen ennen
ja nyt kertomat sanansa jadivat ainiaaksi piispan
mieleen.

Nyt muisti hdn oman arvonsa ja virallisen
ponidkkand lahti lyhytnurmista kartanokenttdd ka-
velemddn ylospdin. Musta, silkkinen, kesdkuun
auringonpaisteessa vilkkyvd, korkea hattu vaan
vakavassa tahdissa heilahteli puoleen ja toiseen
sen mukaan kun askeleet vaihtuivat.
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